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Чи доступні для молоді 
квадратні метри?

ЦИТАТА ДНЯ

ВАСИЛЬ ГРИЦАК:

Довіряй, 
але перевіряй 

ОФІЦІЙНО. Президент Петро Порошенко підписав розпоряд­
ження стосовно поглибленого вивчення цього року діяльнос­
ті обласних і районних державних адміністрацій у п’яти облас­
тях. Текст документа від 21 березня оприлюднено на сайті гла­
ви держави.

«Визнати за доцільне проведення у 2016 році у Миколаїв­
ській, Одеській, Полтавській, Херсонській, Чернігівській об­
ласних державних адміністраціях, районних державних адмі­
ністраціях Миколаївської, Одеської, Полтавської, Херсонської, 
Чернігівської областей поглибленого вивчення їх діяльності 
щодо забезпечення виконання на відповідній території актів і 
доручень Президента України, взаємодії з територіальними ор­
ганами центральних органів виконавчої влади стосовно вико­
нання завдань, визначених актами і дорученнями Президента 
України», — цитує УНІАН текст документа.

Главі Адміністрації Президента Петро Порошенко доручив 
забезпечити поглиблене вивчення діяльності вищевказаних 
органів влади.

ЦИФРА ДНЯ

127 133  
військовослужбовці 

і працівники ЗСУ отримали 
статус учасника бойових дій 

«У підвищену 
бойову готовність 

приведено всі підрозділи 
СБУ, насамперед 

це стосується 
підрозділів боротьби 

з тероризмом».

СПРАВА САВЧЕНКО

Розпорядження Кабінету Міністрів України «Про виділення 
коштів для надання одноразової грошової допомоги особам, 
які отримали тілесні ушкодження середньої тяжкості під час 
участі у масових акціях громадського протесту, що відбулися 
у період з 21 листопада 2013 р. по 21 лютого 2014 року»

Голова СБУ про реагування 
на терористичні акти в Брюсселі  
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ГОСТРА ТЕМА. Програму пільгового молодіжного 
кредитування не всі вважають соціально привабливою, 
тож фахівці пропонують шляхи реформування 
державної житлової політики 

Пожинаємо плоди «залишкового принципу»
ТРАГІЧНІ РОКОВИНИ. Що вдалося зробити за 30 років, а що ні, й чому саме для ліквідації 
наслідків аварії на Чорнобильській АЕС?

…До КПП «Дитятки», одно-
го з головних воріт у зо-

ну відчуження та обов’язкового 
відселення, залишалося кіло-
метрів із 50, дорога була майже 
порожньою. Робочий день ли-
ше розпочинався. Я не поспішав, 
бо їхав на станцію, як завжди, 

із запасом часу. Була змога спо-
кійно «відшліфувати» подумки 
перші три запитання з тих, які 
цього разу підготував до запла-
нованої зустрічі з Ігорем Гра-
моткіним. Як запевняли у прес-
службі ЧАЕС, надіславши ме-
ні заздалегідь «Програму при-

йому кореспондента «Урядово-
го кур’єра», директор атомної 
станції нібито погодився наре-
шті зустрітися зі мною. 

Але відчувало моє серце, що 
буде щось непередбачуване. Ін-
туїція не підвела. Задзвони-
ла мобілка: «Це із прес-служби 

ЧАЕС. Вибачте, але вас сьогодні 
не можемо прийняти, вашу про-
граму перебування у зоні скасо-
вано». «Чому? — запитую дав-
но знайомих Марину чи Галю, 
зв’язок був не надто хороший, 
— адже ви прислали погодже-
ну з начальством програму моїх 

зустрічей. Мені що, повертати-
ся у Київ? Це ж нонсенс — я вже 
майже біля «Дитяток». 

На тому боці запанувала ти-
ша, яку згодом поруши-
ла приголомшлива фра-
за: «Вам надалі забороне-
но в’їжджати в зону».
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ДОКУМЕНТИ

Подальша доля 
кремлівської 
бранки 
залежить 
від політиків



Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’єр»

Кампанія комплекту-
вання армії контракт -

никами дає позитивні ре-
зультати. Таким оптиміс-
тичним акцентом Прези-
дент Петро Порошенко
розпочав зустріч із коман-
дирами Збройних сил Ук-
раїни середньої військової
ланки управління. У На-
ціональному університеті
оборони імені Івана Черня-
ховського він повідомив
присутнім офіцерам, що
перед цим заходом переві-
рив останні дані щодо ук-
ладання контрактів, які
відбулися з початку цього
року, і резюмував: «Показ-
ники дають підстави для
оптимізму».

Петро Порошенко виок-
ремив і факт проходження
підготовки в тренувальних
і навчальних центрах 13
тисяч військовослужбов-
ців-контрактників. Це дає
змогу значно посилити
якість підготовки і скоро-
тити плани з мобілізації.

За подальше скорочення
кількості мобілізованих і
збільшення осіб, що слу-
житимуть у війську на
контрактній основі, глава
держави зазначив: «Ми
проаналізуємо та істотно
скоротимо плани з мобілі-
зації. Моє завдання — зро-
бити так, аби левова части-
на комплектації відбувала-
ся через контрактну скла-
дову, тому темп укладання
контрактів наказую не
збавляти, а лише нарощу-
вати».

У кооперації 
з країнами —
членами НАТО

У найближчій перспек-
тиві глава держави планує
підписати указ про демобі-
лізацію військовослужбов-
ців, які були мобілізовані до
лав ЗСУ в особливий пе-
ріод під час четвертої хви-
лі. Усі етапи процесу ком-
плектування армії — від
військкомату до конкрет-
ного підрозділу — мають
бути під особистим контро-
лем командирів, аби уник-
нути попередніх помилок,
коли відбувалася «гонитва
за кількісними показника-
ми». У цьому контексті
Президент висловив пере-
конання, що якісний підхід
до комплектації україн-
ського війська сприятиме
підвищенню його профе-
сійного рівня.

Важлива складова —
збільшення грошового за-
безпечення військово -

службовців. У середині
2014 року мобілізовані бій-
ці, які були на фронті, от-
римували 500—600 гри-
вень на місяць. «З 1 січня
2015 року за моїм доручен-
ням першим пріоритетом є
забезпечення Збройних
сил України і грошове за-
безпечення військовос-
лужбовців. Наступного ро-
ку, я впевнений, відбудеть-
ся подальше його зростан-
ня, щоб підвищити не лише
моральну, а й матеріальну
привабливість військової
служби. Дуже важливо, що
підвищення мотивації вій-
ськовослужбовців пози-
тивно вплинуло і на кон-
трактну складову форму-
вання Збройних сил», —
передає слова Петра Поро-
шенка департамент прес-
служби Адміністрації Пре-
зидента.

Окремо Президент роз-
повідав про налагодження
спільного виробництва бро-
нетехніки з країнами-чле-

нами НАТО. Зокрема
йдеться про БТР-3 і БТР-4,
броньованих машин «До-
зор». Він також не прихову-
вав того, що спроможність
вітчизняного військово-
промислового комплексу
вдалося підвищити завдя-
ки міжнародній кооперації
з країнами-членами Пів-
нічноатлантичного альянсу.

Цього тижня відбудуть-
ся випробування нових ви-
дів ракет, виготовлених в
Україні. Слова глави дер-
жави цитує УНІАН: «Обо-
ронно-промисловий ком-
плекс спрямовує свої зу-
силля та ресурси на пере-
оснащення військових
частин, передовсім тих, що
задіяні в антитерористич-
ній операції. У Харкові
відбудеться передача но-
вітніх видів озброєння
Збройним силам. Цього
тижня пройдуть випробу-
вання нових видів ракет,
які також виготовлені
ОПК України».

А ще Петро Порошенко
повідомив про скасування
США обмежень на спів-
працю з державним кон-
церном «Укроборонпром».
За словами Петра Поро-
шенка, ці обмеження було
спричинено тим, що в по-
передні роки, за часів
правління колишньої вла-
ди, оборонні структури бу-
ли корумповані та насиче-
ні агентами іноземних
спецслужб. «Нам вдалося
викорінити і перше, і дру-
ге», — запевнив присутніх
глава держави.

Військова
доктрина
об’єднає всіх

Петро Порошенко під-
тримує ініціативу розроб-
лення Доктрини застосу-
вання Збройних сил, ін-
ших військових форму-
вань і правоохоронних ор-
ганів під час оборони дер-
жави. Недостатній рівень

взаємодії під час спільного
застосування військових
підрозділів ЗСУ з підроз-
ділами інших військових
формувань і правоохорон-
них органів перетворюєть-
ся на проблему. Саме тому
згідно з ініціативою Гене-
рального штабу, прописа-
ною в доктрині, під час
оборони держави визнача-
тимуть такі принципи 
і положення діяльності
суб’єктів сил оборони, як
планування, підготовка,
управління та забезпечен-
ня ЗСУ під час виконання
завдань.

«Вважаю, що з набран-
ням чинності цього доку-
мента завершиться епоха
перетягування канатів
між різними силовими
структурами, і ми нарешті
перейдемо до їхнього уз-
годженого застосування та
дій», — сказав Президент.

Окремо він заявив про
неприпустимість повто-
рення подій, які сталися у
53-й окремій механізова-
ній бригаді під час її розта-
шування на полігоні «Ши-
рокий лан». На його думку,
такі випадки мають нега-
тивний резонанс у сус-
пільстві й підривають до-
віру людей до військових
командирів, знижують
боє здатність війська.

А наприкінці виступу
Петро Порошенко наголо-
сив, що відродженій укра-
їнській армії вдалося ло-
калізувати воєнний кон-
флікт у межах окремих
районів Донбасу, звільнив-
ши дві третини окупованої
території.

«Наказую нарощувати темп контрактів»
ОБОРОНОЗДАТНІСТЬ. Президент доручив командуванню Збройних сил збільшити цю складову
комплектування, скорочуючи плани з мобілізації
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Козацький хрест
упокоїть душу

Лора ВОВК 
для «Урядового кур’єра»

СПРАВА ГОНГАДЗЕ. Учора вранці в Києві відбулася це-
ремонія поховання журналіста Георгія Гонгадзе. У закритій
труні його багатостраждальне тіло перевезли зі столичного
моргу до розташованої на Подолі церкви Миколи Набереж-
ного. Він спочиватиме під спеціально встановленим великим
козацьким хрестом. Близькі родичі та друзі загиблого вша-
нували пам’ять Георгія, взявши участь у траурному богослу-
жінні. Ця церемонія, на їхнє прохання, не передбачала жод-
них виступів політиків чи то світських осіб. У приміщенні
церкви забороняли фото- й відеозйомку.

Георгій Гонгадзе зник у Києві 16 вересня 2000-го. У листо-
паді того самого року в одній із лісосмуг Київської області
було виявлено тіло без голови, яке, за висновками експер-
тів, могло належати саме журналістові. У січні 2013 року Пе-
черський районний суд Києва визнав винуватим у вбивстві
Гонгадзе екс-генерала МВС Олексія Пукача і засудив його
до довічного позбавлення волі. А в серпні 2005 року тодіш-
ній президент Віктор Ющенко присвоїв Георгієві Гонгадзе
звання Героя України (посмертно).

За день до поховання, 21 березня 2016 року, Президент
Петро Порошенко передав Золоту Зірку Героя України дру-
жині вбитого — Мирославі Гонгадзе. Він відзначив величез-
ний внесок Георгія в розбудову незалежної України, бороть-
бу за свободу слова та розвиток незалежних ЗМІ.

Слова Петра Порошенка передає департамент прес-служ-
би Адміністрації Президента: «Звання Героя України у воюю-
чій країні набуло своєї справжньої цінності, і протягом двох
останніх років усього кілька десятків українців удостоєно
честі носити його». А жінка загиблого резюмувала, що «Ґія
завжди був готовий віддати життя за Україну, і якби він був
нині живим, то перебував би на східних кордонах країни».

Мирославі Гонгадзе глава держави дякував за те, що вона
не пориває зв’язків з Батьківщиною і, фактично, працює по-
слом доброї волі, шляхом народної дипломатії зміцнює стра-
тегічне партнерство між Україною та США, що особливо
важливо для протидії російській агресії.

Під час формування війська обіцяють припинити гонитву за кількісними показниками
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Успіх залежить від акцентів 
ЄВРОІНТЕГРАЦІЯ. Делегація парламенту Нідерландів говорила 
в Києві про референдум щодо Угоди про асоціацію 

Вікторія ВЛАСЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Нідерландські депутати
комітету в закордон-

них справах побували у
Києві напередодні консуль-
тативного референдуму
щодо Угоди про асоціацію
між Україною та ЄС, що
має відбутися в цій країні 6
квітня. Вони провели зус-
трічі з представниками ук-
раїнського уряду, профіль-
ного комітету Верховної
Ради, поспілкувалися з по-
слами скандинавських кра-
їн і представниками міжна-
родних організацій у Києві. 

Українські депутати,
урядовці й представники
громадських організацій не
змовляючись повторювали
під час зустрічей з нідер-
ландськими депутатами
одну й ту саму тезу: Украї-
ні потрібна підтримка Захо-
ду для проведення глибо-
ких системних реформ у
державі. І такої підтримки
Київ очікує від громадян
Нідерландів, сподіваючись,
що вони скажуть «так» Уго-
ді про асоціацію між Украї-
ною та ЄС.

«Ця угода — втілення
сподівань українських лю-
дей, які за неї боролися, то-
му ми повинні її підтрима-
ти», — сказав під час спіл-
кування з журналістами де-
путат від партії «Зелені лі-
ві» Рік Грасгоф. Те, що долю
угоди про асоціацію Украї-
на — ЄС нідерландці вирі-
шили винести на референ-
дум, він називає нещасли-
вим збігом обставин. За його
словами, нині в Нідерлан-
дах панують відчутні нега-
тивні настрої щодо дій ке-
рівництва Єврокомісії, що й
«позначилося на угоді з Ук-
раїною».

Він розповів, що партія
«Зелені ліві» бере активну
участь у кампанії на під-
тримку угоди про асоціацію,
проте визнав, що передба-
чити те, як проголосують ні-
дерландці, зараз непросто.
За словами Ріка Грасгофа,
на сьогодні симпатії грома-
дян щодо угоди розділилися
приблизно однаково, проте
значна кількість людей ос-
таточно не визначилася не
лише зі своїм вибором, а й з
тим, чи вони взагалі при-
йдуть на референдум. 

Серед членів нідерланд-
ської делегації були й де-
путати, які беруть активну
участь у кампанії «Скажи
«ні» угоді про асоціацію з
Україною». Депутат від Со-
ціалістичної партії Гаррі
ван Боммель вважає, що
угода з ЄС лише нашко-
дить Україні, бо країна по-
трапить у цілковиту за-
лежність від Брюсселя. За
словами політика, зустрічі
в Києві не змінили його по-
зиції. «Українські політики
добре розуміють необхід-
ність проведення реформ у
країні, і вони проводити-
муть їх, незалежно від то-
го, є угода про асоціацію чи
немає», — заявив нідер-
ландський депутат. Він пе-
реконаний, що через угоду
з ЄС «уся країна потрапить
під європейський вплив»,
що призведе до подальшо-
го зростання напруги у від-
носинах з Росією і зашко-
дить не лише Україні, а й
Європі. 

За словами голови деле-
гації Ангеліен Ейсінк, у
Голландії дедалі частіше
можна почути, як люди об-
говорюють українське пи-

тання у громадському
транспорті та в магазинах.
Проте вона переконана, що
результати референдуму
залежатимуть від успішної
агітаційної кампанії і від то-
го, чи отримають громадяни
достатньо необхідної ін-
формації, аби все зрозуміти
і відповідно проголосувати. 

Відповідальність за про-
ведення належної агітації,
вважає Ангеліен Ейсінк, ле-
жить на політичних партіях
Нідерландів, більшість із
яких підтримують асоціа-
цію з Україною. «Але людей
лякає те, що відбувається
довкола них: міграція, шу-
качі притулку, економічна
криза, і це має величезний
вплив на їхнє мислення і на
ухвалення рішень», — наго-
лосила депутат. 

Зустрічі в Києві не зму-
сили представників най-
впливовіших нідерланд-
ських партій кардинально
змінити свої погляди щодо
України та її євроінтегра-
ційних прагнень. Тепер ін-
трига полягатиме в тому,
кампанія яких партій ви-
дасться пересічним нідер-
ландцям переконливішою. 
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І шкільний
автобус 
не проїде…

Роман КИРЕЙ, 
«Урядовий кур’єр»

Сказати, що стан доріг, особливо внутрішньообласних, не
витримує жодної критики, — не сказати нічого. Минулими

вихідними довелося проїхати велику частину Черкаської й По-
лтавської областей. Якщо на Полтавщині окремі ділянки шля-
хів ще якось тримаються, то на Черкащині вони перетворилися
на суцільні вибоїни й провалля. Цікаво, що в’їжджаючи на те-
риторію області з боку Чорнобаївського району, одразу по-
трапляєш у пастку вщент розбитого дорожнього полотна. Во-
дії, які часто їздять у цьому напрямку, не одне колесо там за-
лишили.

Просто при в’їзді на територію області міняли ресори водії
фури. Та що вже казати про якісь там сільські чи районні доро-
ги, якщо навіть шлях із Черкас на Київ, де щодня проїжджають
тисячі автомобілів, — порепаний, розмитий дощами. Така сама
ситуація з дорогами Черкаси — Сміла та Київ — Знам’янка у
межах Смілянського і Кам’янського районів. Вони вже давно
потребують капітального ремонту. Це недавно підтвердив і го-
лова облдержадміністрації Юрій Ткаченко на нараді, де йшло-
ся про ремонт доріг.

Як порахувала служба
автомобільних доріг об-
ласті, після зими ямковіс-
тю вражена половина
шляхів державного та
місцевого значення. «Є
кілька причин такої си-
туації, — пояснив началь-
ник служби Юрій Настен-
ко. — По-перше, держава
рік у рік недофінансовує
дорожнє господарство.
Ми отримуємо 15—20%
потреби. По-друге, за ос-
таннє десятиліття дуже
зросла інтенсивність руху
транспорту. Дороги, по-
будовані у 1980—1990-х,
не витримують великова-
гових вантажівок. Кабмін ще не затвердив перелік доріг за-
гального користування для ремонту. Тому Укравтодор, якому
ми підпорядковані, не може довести плани ремонтних робіт
регіональним службам. Ми й так уже заборгували облавтодору
за виконані роботи».

За попередньою інформацією, цього року область отримає
на ремонт доріг приблизно 80 мільйонів гривень. Цих коштів
замало, нарікають дорожники. Потреба вдвічі більша. «Черка-
щани виправдано критикують наші дороги, — зауважив очіль-
ник області Юрій Ткаченко. — Особливо після зими вони у не-
задовільному стані. Є такі, що й шкільний автобус не проїде.
Як же дітям добиратися до навчального закладу? Ремонт не-
обхідно розпочинати негайно, не чекаючи літа-осені. Кілька
тижнів тому я зустрічався із членами Бюджетного комітету
Верхової Ради. Ішлося зокрема про капітальний ремонт окре-
мих доріг. Там підтримка вже є. Тепер чекаємо затвердження
Кабміну. Я вже звернувся до керівників районів. Маємо макси-
мально акумулювати кошти для ремонту доріг на місцях. Деякі
райони це вже зробили. Приміром, Золотоніський, Городищен-
ський та Уманський. Дорожники мають запропонувати меха-
нізм такої співпраці, який ні в кого не викликав би питань. А го-
ловне — вони повинні відповідати за якість ремонтів. Бо коли
в районах якості не бачать, то не розуміють, куди і навіщо спря-
мували кошти». 

Щоб зменшити кількість нарікань, зробити діяльність дорож-
ників прозорою, при службі автомобільних доріг в області не-
давно створено громадську раду. Відповідно до затверджено-
го положення, її представники матимуть право ознайомлюва-
тися з документами, надавати пропозиції стосовно будівниц-
тва, ремонту, утримання автомобільних доріг загального ко-
ристування області та рекомендації щодо удосконалення робо-
ти служби.

Самі ж дорожники, за словами Юрія Настенка, через брак
коштів уже кілька місяців не одержували зарплати. А пробле-
ма з ремонтом доріг місцевого значення зайшла у глухий кут,
бо якщо раніше сільради в цьому допомагали, то тепер боять-
ся, бо, наприклад, у Чорнобаївському районі порушено кілька
кримінальних справ через нецільове використання коштів, які
спрямували на такі ремонти. Вийшло так, що, намагаючись до-
помогти, сільські голови ще й себе підставили.

Однак і ямковий ремонт, як кажуть фахівці, проблем з доро-
гами Черкащини не розв’яже, адже багато з них потребують
капітального ремонту. Але де взяти на це кошти? Саме тому
звістку, що ремонт і будівництво доріг у країні відновлюється,
на Черкащині сприйняли з ентузіазмом. Особливо схвалюють
громадяни і самі дорожники намір Міністерства інфраструкту-
ри організувати незалежний контроль якості ремонту автошля-
хів. Необхідність у довгострокових гарантіях високоякісних ре-
монтних робіт давно назріла. Але, як відомо, шлях від найкра-
щих намірів до їхньої реалізації — у глибоких вибоїнах.

Юрій МЕДУНИЦЯ, 
«Урядовий кур’єр» 

БЕЗПЕКА. Стареньку Єв-
ропу вкотре добряче струсо-
нуло. У самому її політичному
центрі. Перші два вибухи про-
лунали приблизно о восьмій
ранку в залі вильоту міжна-
родного аеропорту Брюссе-
ля, неподалік від стійок реєс-
трації американської авіаком-
панії American Airlines. Остан-
ні повідомлення вразили кіль-
кістю загиблих і поранених —
відповідно 11 та 81 особа.
Скляний фасад терміналу ае-
ропорту частково зруйнова-
но, крізь розбиті вікна здійма-
лися стовпи диму. 

Аеропорт майже одразу
повністю заблоковували, при-
пинено рух літаків і транспор-
ту в його напрямку. До лето-
вища стягнули сили поліції,
пожежні машини і карети
швидкої допомоги. 

Влада Бельгії підвищила рі-
вень терористичної загрози
по всій країні до четвертого,
максимального. Хоч до цього
в країні зберігався третій рі-
вень, як бачимо, він не став
на заваді терористам. Мі-
ністр-президент Брюсселя
Руді Вервоорт оголосив про
вірогідність наступних атак.
Як у воду дивився. Наступни-
ми здригнулися станції метро
поряд з інституціями Євро-
пейського Союзу — Мальбек і
Шуман. Місцеві новини пові-
домили про  15 загиблих і 55
поранених.

За цими скупими рядками
проглядається те, що давно
було у свідомості багатьох
фахівців і аналітиків: теро-
ризм перестав бути чимось
ефемерним і далеким від
Старого Світу. Навпаки, він
впритул наблизився до осель
спокійної Європи, ввійшов у

сьогодення мало не кожного
європейця. Франція, Туреччи-
на і ось тепер Бельгія відчули
на собі підступність такої на-
вали. 

Усі ці випадки не можна не
зв’язати в один ланцюжок.
Можна списати все на ІДІЛ чи
інших ісламських радикалів.
Однак дивитися слід трохи
далі й поставити старе й вод-
ночас актуальне питання: ко-
му це вигідно? Тобто хто
прагне відволікти Європу від
подій на сході України, від су-
дилища над Надією Савчен-
ко; перемкнути увагу там-
тешніх політиків і військових
із зовнішніх на внутрішні чин-
ники, які в будь-якому разі є
ближчими для ситих євро-
пейців; або й навіть помсти-
тися ЄС за тривалі санкції,
жорстку й непоступливу по-
зицію щодо агресивної полі-
тики в Криму й на Донбасі?
Звичайно, відшукати докази
безпосередньої участі спец-

служб РФ у цих і попередніх
терактах буде надзвичайно
складно. Бо ж відомо, що
тамтешні «фахівці» слідів
практично не залишають, ду-
же полюбляючи загрібати
жар чужими руками. А на тлі
виведення ударного угрупо-
вання ЗС РФ із Сирії взагалі
можна вмити руки, мовляв,
дивіться: варто нам було при-
пинити бомбардування, як
терористи знову підняли го-
лову, тож бійтеся нас, пова-
жайте, приймайте… 

Того самого дня голова
СБУ Василь Грицак відверто
заявив перед студентами й
викладачами Києво-Могилян-
ської академії: «Я не здивую-
ся, якщо це елемент так зва-
ної гібридної війни Росії, хоча
зараз киватимуть, що за цим
стоїть ІДІЛ». Додати до слів
фахівця гарячим слідом май-
же нічого. Можна лише аналі-
зувати й робити власні ви-
сновки. Цікаво буде почути

думки європейських експер-
тів. Якщо в них вистачить
снаги назвати речі своїми
іменами й подивитися правді
у вічі, хоч якою сумною чи
кричущою вона виявиться,
зроблені висновки неодмінно
пришвидшать розслідування.
І тут уже не йтиметься про то-
лерантність чи політкорек-
тність. З огляду на історію від-
носин РФ і Європи не поли-
шає відчуття, що ординський
схід й надалі випробовує на
міцність підвалини усталеної
цивілізації. І від чіткої позиції
залежатиме, вірогідно, її по-
дальше майбутнє.   

В Україні ж поки що поси-
лено заходи безпеки на об’єк-
тах інфраструктури. Деякі
авіаперевізники скасували
рейси до Брюсселя. А Прези-
дент Петро Порошенко у Твіт-
тері висловив співчуття
сім’ям загиблих у теракті в
Брюсселі — серці об’єднаної
Європи.

Оксана ГОЛОВКО,
«Урядовий кур’єр»

Трагічні події у Брюссе-
лі хоч дещо й відволік-

ли увагу світу від процесу
над Надією Савченко, од-
нак не настільки, як, мож-
ливо, хтось сподівався. 

У провінційному Донець-
ку на Ростовщині дива, на
жаль, не трапилося. Неса-
мостійний у своїх діях суд-
дя Леонід Степаненко за-
читав українці обвину-
вальний вирок, визнавши
неспроможними всі докази
захисту та не визнавши її
парламентський імунітет.
Він присудив Надії Савчен-
ко покарання у вигляді 22
років позбавлення волі в
колонії загального режиму
і штраф 30 тисяч рублів.

Утім, якщо досі з перебі-
гом подій все було прогно-
зовано, то далі можливі ва-
ріанти. Сьогодні в Москві
відбувається кілька клю-
чових візитів, зокрема з
кремлівськими можно -
владцями зустрічається
міністр закордонних справ

Німеччини Франк-Валь-
тер Штайнмайєр. А за ним
до Білокам’яної навідаєть-
ся Державний секретар
США Джон Керрі. І хоч би
скільки офіційний Кремль
заявляв, що обговорювати-
муть сирійське питання,
зрозуміло, що й про долю
Надії Савченко не забу-
дуть. Як і про інших укра-
їнських політв’язнів. При-
мітно, що неподалік До-
нецька в тій самій Ростов-
ській області у селищі Та-
расівське судять українця
Сергія Литвинова. 

Раніше селянина з Лу-
ганщини звинувачували в
участі в каральних опера-
ціях на Донбасі — убивстві
не менше ніж 30 чоловіків,
зґвалтуванні й убивстві 8
молодих жінок, убивстві
12-річної дівчинки. Завдя-
ки діям адвоката, консула
України Геннадія Бреска-
ленка і української право-
захисниці Марії Томак вда-
лося довести фейковість
цього звинувачення. 25
листопада 2015 року слід-
чий комітет Росії був зму-

шений припинити кримі-
нальне переслідування
Литвинова за цими епізо-
дами, за які призначали
страту чи довічне ув’яз-
нення. Однак чоловіка не
відпустили, а інкримінува-
ли розбій та заволодіння
двома автомобілями. На-
справді Сергій Литвинов
винен лише в тому, що в
нього розболівся зуб, фель-
дшер з його села викликав
швидку допомогу, яка від-
везла в лікарню сусідньо-
го райцентру Тарасівка, а
там і спецслужби РФ на-
годилися…

Тож недарма Надія
Савченко заявляла, що її
справу не мають виокрем-
лювати. Нам ще треба
звільнити з російських
в’язниць, Олега Сенцова,
Олексія Чирнія, Олексан-
дра Кольченка, Геннадія
Афанасьєва, Сергія Лит-
винова, Миколу Карпюка,
Станіслава Клиха... 

Президент України Пет-
ро Порошенко у своїй заяві
наголосив, що Україна ні-
коли не визнає судилища

над Надією Савченко. «Під
час зустрічей на найвищо-
му рівні у нормандському
форматі я неодноразово по-
рушував питання звільнен-
ня Надії та інших україн-
ських заручників і був під-
триманий іншими учасни-
ками формату. Президент
Путін тоді заявляв, що піс-
ля так званого судового рі-
шення поверне Надію Сав-
ченко Україні. Настав мо-
мент виконати цю обіцянку.

Я в свою чергу готовий
передати Росії двох росій-
ських військовослужбов-
ців, затриманих на нашій
території за їхню участь у
збройній агресії проти Ук-
раїни. Судовий розгляд їх-
ніх справ на фінальній ста-
дії. Одразу після їх завер-
шення я готовий шляхом
відповідних процедур за-
безпечити їхній виїзд до
РФ. Такий підхід відпові-
дає пункту шість мінських
домовленостей — про обмін
всіх на всіх. І це має бути
зроблено негайно», —
йдеться у заяві глави Ук-
раїнської держави.

Звинуватили, а тепер
відпустіть!
СПРАВА САВЧЕНКО. Подальша доля кремлівської бранки
залежить від політиків

«Черкащани
виправдано критикують
наші дороги, —
зауважив очільник
області Юрій Ткаченко.
— Особливо після зими
вони у незадовільному
стані. Є такі, що й
шкільний автобус 
не проїде. 

Хто випробовує Європу на міцність?

Вітчизняні об’єкти інфраструктури перебувають під пильною охороною
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Як перезимували дороги
ІНСПЕКЦІЯ. Цього року на Дніпропетровщині заплановано
капітально відремонтувати 123 автошляхи

Наталія БІЛОВИЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

На Дніпропетровщині
вирішили покласти

край цьому ганебному
явищу, коли покладений
лише кілька місяців тому
асфальт навесні спливає
після першого дощу. Нині
ретельно перевіряють, як
дорожники відремонту-
вали торік автошляхи, чи
витримав зиму новенький
асфальт. 

Якість дорожнього ре-
монту інспектує спеціальна
комісія, до складу якої вхо-
дять представники Дніпро-
петровської облдержадмі-
ністрації та спеціалісти ла-
бораторії з якості. 

«Торік ми відремонту-
вали близько двох мільйо-
нів квадратних метрів ав-
тодоріг області. Витратили
майже 800 мільйонів гри-
вень. У нас була одна ви-
мога — якість дорожнього
покриття. Тепер спеці-
альна комісія перевіряє, як
упоралися підрядники з
цим завданням. Ми вже
проінспектували дороги у
восьми містах та чотирьох
районах. До деяких підряд-
ників є претензії. Вони по-
винні ліквідувати недоліки
на дорогах власним кош-
том», — наголошує голова
Дніпропетровської облас-
ної державної адміністра-
ції Валентин Резніченко.

Днями комісія проін-
спектувала Софіївський
район. Торік у Софіївці від-
ремонтували чотири авто-
дороги загальною площею
майже 11 тисяч квадрат-
них метрів. На ремонт

пішло приблизно 4 мі-
льйони гривень. За допомо-
гою спецтехніки інспекція
перевірила, чи не марно
було витрачено ці кошти.
Виявилося, що вдало пере-
зимував лише один зі шля-
хів — на вулиці Зайця. А ось
вулиці Перемоги, Чкалова
та Зоряна «красувалися»
вибоїнами та тріщинами.
Тепер від авто дорожників
обласна влада вимагає про-
вести повторний ремонт
власним коштом. А зразки
неякісного покриття комі-
сія взяла на аналіз. Упро-
довж трьох днів у лабора-
торії мають визначити, чи
за технологією готувалася
асфальтобетонна суміш,
що не витримала й однієї
зими.

«Зразки нагріваємо до
160 градусів, випарюємо з

них воду і кладемо під різні
преси. Перевіряємо на
ущільнення, водонасиче -
ння, міцність, на основні
фізичні та механічні ха-
рактеристики. Якщо про-
порції піску, щебеню, бі-
туму були підібрані непра-
вильно, ми це побачимо»,
— пояснив начальник від-
ділу лабораторії контролю
якості Юрій Шкуринський. 

Головний інженер фір -
ми-підрядника Юрій Жов-
тобрюх пообіцяв, що доче-
каються результатів лабо-
раторних досліджень, а по-
тім виконають свої гаран-
тійні зобов’язання та відре-
монтують дорожні по-
криття наново. 

Як повідомляють у де-
партаменті інформаційної
діяльності та комунікацій з
громадськістю Дніпропет-

ровської ОДА, нині комісія
перевірила 28 доріг у
восьми містах і чотирьох
районах області. Недоліки
виявили у Кривому Розі,
Вільногірську, Дніпропет-
ровську, Синельниковому,
Павлограді, Криничансь -
кому, Солонянському та
Софіївському районах. За-
уважень до ремонту немає
в Нікополі, Орджонікідзе,
Верхівцевому й Синельни-
ківському районі. Претен-
зії є до 11 підрядників. Пе-
ревірки тривають, загалом
мають обстежити майже
300 доріг. 

Цього року на Дніпро-
петровщині заплановано
капітально відремонту-
вати 123 дороги, на що в
обласному бюджеті перед-
бачено 300 мільйонів гри-
вень. 

Недоліки ремонту автодорожники усуватимуть власним коштом

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 10 березня 2016 р. № 185-р
Київ

Про виділення коштів для надання 
одноразової грошової допомоги особам, 

які отримали тілесні ушкодження середньої
тяжкості під час участі у масових акціях 

громадського протесту, що відбулися 
у період з 21 листопада 2013 р. 

по 21 лютого 2014 року
1. Виділити Міністерству соціальної політики 1 722,5 тис. гривень для на-

дання одноразової грошової допомоги особам, які отримали тілесні ушкод-
ження середньої тяжкості під час участі у масових акціях громадського про-
тесту, що відбулися у період з 21 листопада 2013 р. по 21 лютого 2014 р., у
25-кратному розмірі прожиткового мінімуму, встановленого для працездат-
них осіб на час її виплати.

Міністерству фінансів здійснити зазначені видатки за рахунок коштів ре-
зервного фонду державного бюджету.

2. Міністерству соціальної політики:
затвердити у тижневий строк за погодженням з Міністерством економіч-

ного розвитку і торгівлі та Міністерством фінансів перелік витрат, пов’язаних
з наданням допомоги, зазначеної у пункті 1 цього розпорядження;

подати до 15 травня 2016 р. Міністерству економічного розвитку і торгівлі,
Міністерству фінансів та Державній казначейській службі звіт про викорис-
тання коштів, виділених згідно із цим розпорядженням.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 10 березня 2016 р. № 186-р
Київ

Про виділення коштів для надання 
одноразової грошової допомоги особам, 
які отримали тяжкі тілесні ушкодження 

під час участі в масових акціях 
громадського протесту, що відбулися 

у період з 21 листопада 2013 р. 
по 21 лютого 2014 року

1. Виділити Міністерству соціальної політики 4 023,8 тис. гривень для на-
дання одноразової грошової допомоги особам, які отримали тяжкі тілесні
ушкодження під час участі в масових акціях громадського протесту, що від-
булися у період з 21 листопада 2013 р. по 21 лютого 2014 р., у розмірі 129,8
тис. гривень кожному.

Міністерству фінансів здійснити зазначені видатки за рахунок коштів ре-
зервного фонду державного бюджету.

2. Міністерству соціальної політики:
затвердити у тижневий строк за погодженням з Міністерством економіч-

ного розвитку і торгівлі та Міністерством фінансів перелік витрат, пов’язаних
з наданням допомоги, зазначеної у пункті 1 цього розпорядження;

подати до 15 квітня 2016 р. Міністерству економічного розвитку і торгівлі,
Міністерству фінансів та Державній казначейській службі звіт про викорис-
тання коштів, виділених згідно із цим розпорядженням.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 10 березня 2016 р. № 190-р
Київ

Про звільнення Яковлевої Л. І. 
з посади першого заступника Голови 
Державної служби України у справах 

ветеранів війни та учасників 
антитерористичної операції 

Звільнити Яковлеву Любов Іванівну з посади першого заступника Голови
Державної служби України у справах ветеранів війни та учасників антитеро-
ристичної операції за власним бажанням.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 10 березня 2016 р. № 191-р
Київ

Про призначення Мальцева І. В. 
першим заступником Голови Державної

служби України у справах ветеранів війни 
та учасників антитерористичної операції 

Призначити Мальцева Ігоря Всеволодовича першим заступником Голови
Державної служби України у справах ветеранів війни та учасників антитеро-
ристичної операції.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 10 березня 2016 р. № 192-р 
Київ

Про призначення Марченка В. С. 
заступником Голови Державної служби 

України у справах ветеранів війни 
та учасників антитерористичної операції 

Призначити Марченка Вячеслава Станіславовича заступником Голови Дер-
жавної служби України у справах ветеранів війни та учасників антитерорис-
тичної операції. 

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

ДОКУМЕНТИ
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Євген ЛОГАНОВ, 
«Урядовий кур’єр»

АУДИТ. Значні збитки спри-
чинило жителям Запоріжжя
міське комунальне підприєм-
ство «Основаніє», створене
колишніми керівниками міста,
до яких дуже багато питань з
цього приводу було у фахівців
Генпрокуратури. Зараз триває
аудиторська перевірка діяль-
ності комунального підприєм-
ства. Майже 95% збитків, які
виявили аудитори, спричи-
нило завищення вартості за-
купівлі матеріалів, проведених
робіт, втрат під час надання в
оренду приміщень, які перебу-

вають у комунальній влас-
ності.

За даними заступника За-
порізького міського голови
Олексія Бородая, торік МКП
«Основаніє» виконало ремонт
м’якої покрівлі на 139 будівлях.
Під час вибіркової перевірки
аудитори виявили завищення
цін від 8 до 160% (!) на заку-
півлю матеріалів. А це майже
27 мільйонів гривень, за які
можна було б відремонтувати
дахи ще 54 будинків. Вартість
виконаних робіт було зави-
щено в середньому на 35%,
збитки від цього становили 32
мільйони гривень, яких виста-
чило б на ремонт ще 65 дахів.

А ще на багатьох перевірених
об’єктах ремонти не виконано,
натомість у документах значи-
лося протилежне.

На балансі МКП «Основа-
ніє» перебувають 981 примі-
щення, які здають в оренду.
Перевірка виявила заниження
орендної плати. За два роки
збитки від цього становили 17
мільйонів гривень. За ці
кошти, на думку фахівців,
можна було б відремонтувати
55 ліфтів. Як запевнив Олек-
сій Бородай, під час аудиту та-
кож виявлено, що третина
офіційно влаштованих на ро-
боту осіб взагалі не працю-
вала, але всім їм нарахову-

вали зарплату. Водночас
двори та під’їзди не приби-
рали, житловий фонд не об-
слуговували.

Менеджер з аудиту компанії
Kreston GSG, яка проводила
аудит, Святослав Єфремов
вважає однією з головних
причин неефективної роботи
керівників МКП «Основаніє»
те, що немає внутрішнього
контролю за закупівлями ма-
теріалів, виконанням робіт,
що сприяло зловживанням.
Фактично все було віддано на
відкуп підрядним організа-
ціям, яких обирали без тенде-
рів і проведення конкурентної
процедури.

Наталія ОЛЕКСАНДРОВА
для «Урядового кур’єра»

ПРАЦЕВЛАШТУВАННЯ.
Автопідприємствам Дніпропет-
ровщини потрібні кваліфіко-
вані водії. А демобілізованим
бійцям АТО необхідна робота.
Тож для них Дніпропетровська
облдержадміністрація органі-
зувала безкоштовні водійські
курси, навчання на яких опла-
чують з бюджету. Днями 14 де-
мобілізованих бійців отримали

права категорії D. Тепер вони
можуть розпочати стажування
і працювати водіями громад-
ського транспорту.

«Нині є потреба у водіях на
маршрути громадського тран -
спорту. Перевізники готові
брати на стажування, а потім і
на роботу. Автопідприємства
мають 100 вакансій. Запрошу-
ють демобілізованих. І тих, хто
має права категорії D, і тих, хто
лише бажає пройти курси. Ми
готові розглядати кожне ре-

зюме і допомагати у працев-
лаштуванні учасникам бойо-
вих дій», — запевнив голова
Дніпропетровської ОДА Ва-
лентин Резніченко. Найбільше
водіїв громадського транс-
порту бракує у Дніпропетров-
ську, Верхньодніпровську та
Дніпродзержинську. Є така по-
треба і в інших населених
пунктах Дніпропетровщини.
Бійці АТО, які вже мають відпо-
відний досвід роботи не менше
року, зможуть працювати і на

міжміських та приміських мар-
шрутах.

Набір на водійські курси
для демобілізованих триває.
Навчання проводять щодня
упродовж двох місяців. Запи-
сують на курси в Центрі допо-
моги воїнам АТО та членам їх-
ніх сімей при Дніпропетров-
ській ОДА. Незабаром посвід-
чення водія громадського
транспорту отримають ще 11
бійців, які завершують на-
вчання.

Демобілізовані бійці стають водіями

Запорізькі комунальники завдали збитків місту
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біль чорнобиля

(Закінчення.  
Початок на стор. 1)

Не переказуватиму свого стану 
від почутого та деталей моїх по-
дальших дій у машині, яку дове-
лося припаркувати на узбіччі. Все 
було підпорядковане, зрозуміло, 
одній меті: не зірвати свого офі-
ційного редакційного відряджен-
ня в 30-кілометрову зону ЧАЕС. 
Скажу одне: після кількох дзвін-
ків я приблизно за півгодини вже 
стояв біля шлагбаума КПП «Ди-
тятки». Сюди щойно прибула по 
мене машина зі станції. Моє ж ав-
то міліціонери попросили («на-
дійшла така команда») залишити 
на майданчику перед будинком 
контрольно-пропускного пункту.

Про цю досить неприємну і не 
дуже давню історію ні я, ні Во-
лодимир Холоша ніколи не зга-
дували — ні під час подальших 
наших зустрічей, ні протягом 
останньої півторагодинної роз-
мови в його новому, більш скром-
ному кабінеті. Бог усім суддя. 

Мій співрозмовник, уже в ранзі 
колишнього голови Адміністрації 
зони відчуження і зони безумов-
ного (обов’язкового) відселення, 
що жодним чином не вплинуло 
на мої багаторічні творчі взаєми-
ни з ним, з готовністю погодився 
на інтерв’ю. Відчувалося, що ця 
зустріч з кореспондентом урядо-
вої газети напередодні трагічно-
го ювілею була вельми важлива і 
для нього. (В нашому діалозі Во-
лодимир Іванович був як ніколи 
відвертим). 

УК Що можна однозначно запи-
сати в актив?
— Стан справ за межами зони 
відчуження з точки зору агро-
радіоактивного чинника та соці-
ально-економічних наслідків у 
тих 12 областях, де після ката-
строфи в багатьох районах вия-
вили великі радіаційні плями. Це 
Волинська, Рівненська, Жито-
мирська, Київська, Сумська, Ві-
нницька, Чернівецька, Черкась-
ка, Чернігівська, Тернопільська, 
Хмельницька, Івано-Франківсь
ка області. Під впливом підви-
щеного рівня радіації опинилися 
2293 населені пункти загальною 
площею понад 54 тисячі ква-
дратних кілометрів. Останнє до-
зиметричне обстеження та ра-
діологічна паспортизація, яку 
проводили в 2013—2014 роках, 
показали, що переважна біль-
шість жителів у згаданих регі-
онах можуть сьогодні спокійно 
жити і займатися сільським гос-
подарством без обмежень. «Раді-
ації» там уже майже немає. 

УК Свою велику й неоціненну 
справу, стверджують учені, зро-
била матінка-природа.
— Здебільшого так. Але пев-
ні результати щодо зменшення 
рівня забруднення сільгосппро-
дукції дали й масштабні агро-
технічні заходи, зокрема вап-
нування сільгоспугідь, які були 
проведені в 1990-х роках.

УК Спробуймо провести ретро-
спективний аналіз і зробити ви-
сновок з не менш болючої теми: 
чому за 30 років із зони виве-
зено майже весь металобрухт 

— і дуже «брудний», і не дуже? 
Йдеться про десятки тисяч тонн 
опромінених чорних і кольоро-
вих металів. Свого часу розгля-
дали навіть проект будівництва 
електрометалургійного міні-за-
воду для їх переплавлення. 
— Ви ж пам’ятаєте, що відбува-
лося, коли звели «саркофаг», і 
військові частини, які заверши-
ли ліквідацію аварії, покинули 
зону. До тієї величезної кількос-
ті опромінених бульдозерів, кра-
нів, самоскидів, бетоновозів, які 
залишили будівельно-монтажні 
організації як непридатні до ро-
боти, додалися тисячі одиниць 
армійської техніки. Вантажних 
і пожежних машин, бронетран-
спортерів, тягачів, гелікопте-
рів… Більшість із них «світила-
ся». Щоб створити кращі умови 
для їхньої охорони і зберігання 
подалі від людей, усю цю армаду 
металу стягнули на майданчик 
для відстою в районі села Розсо-
ха, огородили колючим дротом. 
Але це згодом не завадило її роз-
тягуванню. Ви ж були там і про 
це писали. Коли ми вкотре ту-
ди поїхали, то побачили десятки 
добре протоптаних стежок у на-
прямку населених пунктів по ін-
ший бік колючого дроту. Не від 
кращого життя сотні селян пе-
ретворилися на «металістів». І 
я досі впевнений у правильнос-
ті ухваленого тоді рішення: роз-
почати планово розбирати та 
сортувати техніку. Частину, ду-
же опромінену, відвезли на мо-
гильник «Буряківка», части-
ну відмили хімікатами, провели 
піскоструминне оброблення, де-
зактивували, пропустили через 
дозиметричний контроль і пе-
редали на металургійні заводи 
країни на переплавлення. 

УК Але ж існує і несанкціонова-
ний рух металу у вигляді двигу-
нів, демонтованих частин гвин-
токрилів, задніх мостів і рам 
БТРів та машин, які прості се-
ляни ніяк не могли винести із 
зони на плечах. До того ж непо-
мітно для міліції, яка опікуєть-
ся охороною.
— Траплялося й таке. Коли з’я
вилась інформація, що наші до-
зиметристи працюють у змові з 
міліціонерами, ми встановили ві-
деокамери. Був випадок, коли, 
закривши відеокамеру, зловмис-
ники спробували вивезти мета-
лобрухт. У результаті розсліду-
вання офіцера міліції звільнили. 

Є також неконтрольований ві-
деокамерами КПП в районі Ста-
рих Соколів, який офіційно за-
критий і відкривається тільки 
під час масових відвідувань зони 
відчуження в пам’ятні дні, так 
звані гробки. 

УК Периметр зони відчуження 
450 кілометрів. Там в огорожі 
безліч шпарин. Спробуй угледі-
ти, спіймати.
— Дірки не встигають залатува-
ти. Законодавством встановле-
но досить жорстку відповідаль-
ність за порушення правового 
режиму зони відчуження. Де-
сятки людей затримують, але 
конфісковані предмети не за-
вжди мають перевищення рівня 
радіаційного забруднення та ма-

ють так звану нульову вартість, 
тому справи зазвичай завершу-
ються адміністративними пока-
раннями у вигляді штрафів. 

УК Володимире Івановичу, за 15 
років після закриття станції та 
зупинення всіх її ядерних бло-
ків жоден міжнародний проект 
зі спорудження підприємств з 
поводження із радіоактивними 
відходами (і твердими, і рідки-
ми), якими опікується керівни-
цтво ЧАЕС, не завершено. Вже 
нібито введено в дію потужнос-
ті, пройшли «гарячі» випробу-
вання», але заводи не працюють 
у проектному режимі.
— Проблема непроста. Справді, 
потужності з переробки і твер-
дих, і рідких радіоактивних від-
ходів створені. За кошти євро-
пейських партнерів. Декілька 
упаковок з радіоактивними від-
ходами здали на комплекс «Век-
тор». А ось потрібних бюджет-
них грошей для виготовлення у 
Славутичі відповідної тари і за-
лізобетонних контейнерів не-
має, що залишається головною 
причиною простою вже збудо-
ваних підприємств. Є й серйоз-
ніше питання. Створення інфра-
структури для довготермінового 
зберігання осклованих високо-
активних відходів від переробки 
на потужностях Росатома від-
працьованого ядерного палива 
реакторів типу ВВЕР-440 Рів-
ненської атомної станції. Ситуа-
ція складна, її намагаються вирі-
шити упродовж майже 20 років.

УК Це ті відходи, які потрібно бу-
ло повернути з Росії? Їх ми мали 
почати приймати ще 2010 року?
— Так. Після непростих перего-
ворів термін перенесено на 2018 
рік. Є невчасне виконання планів 
з російської сторони, але є питан-
ня щодо створення такого схови-
ща і до нас. Сьогодні навіть ТЕО 
цього вкрай потрібного об’єкта 
не затверджено в установлено-
му порядку. Затримка реалізації 
цього проекту може призвести 
до невиконання Україною між-
народних зобов’язань та необ-
ґрунтованих фінансових втрат 
держави. Разом з тим, є багато 
неврегульованих сторонами пи-
тань щодо порядку повернення 
продуктів переробки відпрацьо-
ваного палива українських АЕС.

УК Знову, мабуть, усе впираєть-
ся в кошти.
— У значні кошти. Свого часу 
було створено загальнодержав-
ну цільову екологічну програ-
му поводження з радіоактивни-
ми відходами (РАВ). Донедавна 
фінансування цієї програми здій-
снювалося коштом спеціально 
створеного фонду РАВ. Однак 
Законом України від 23 грудня 
2010 року №2856-VI «Про вне-
сення змін до Бюджетного кодек-
су та деяких інших законодавчих 
актів України» було фактич-
но змінено цільове призначен-
ня згаданого фонду, що призве-
ло до розпорошення його коштів 
на інші проекти. Фінансуван-
ня заходів загальнодержавної 
екологічної програми весь цей 
час здійснюють за залишковим 
принципом. Упродовж шести ро-

ків обсяг її фінансування з фонду 
РАВ становив не більш ніж 15%. 
Тож ми фактично пожинаємо 
плоди «залишкового принципу».

УК А хто є основним наповнюва-
чем фонду РАВ?
— ДП «НАЕК «Енергоатом». 
Компанія щороку перераховує 
майже 700 мільйонів гривень еко-
логічного податку в частині збо-
ру за РАВ. Станом на 01.01.2016 
р. «Енергоатом» перерахував 3,8 
мільярда гривень. Але в затвер-
дженому на минулий рік Дер-
жавному бюджеті «на виконання 
робіт у сфері поводження з раді-
оактивними відходами неядерно-
го циклу, будівництво комплексу 
«Вектор» та експлуатацію йо-
го об’єктів» було передбачено 61 
249,4 тисячі гривень, тобто менш 
як 9% коштів, які тільки «Енерго-
атом» перераховує до фонду по-
водження з радіоактивними від-
ходами. Кажуть, коштів на РАВ 
немає. Це цинізм вищої проби.

Володимир Холоша говорив 
стримано і, як завжди, виважено 
та не поспішаючи, називав циф-
ри, не заглядаючи до жодного па-
пірця. У нього чудова пам’ять.

УК Чому під час будівництва 
конфайнмента (так назива-
ють офіційно «Укриття-2») 
над об’єктом «Укриття», вар-
тість якого може зрости до 1,5 
мільярда євро, відбулося те, від 
чого свого часу застерігала на-
ша газета: замість завантажен-
ня українських підприємств, 
створення у себе нових робочих 
місць — усі металоконструк-
ції (а це майже 30 тисяч тонн!) і 
більшість обладнання — закор-
донні. Пінчук, Ахметов, Скудар, 
наскільки відомо, обговорюва-
ли навіть варіанти доставки на 
ЧАЕС своїх металевих виробів. 
— Наші потужні компанії запро-
шували до участі в цьому проек-
ті. Але коли вони побачили, які 
високі стандарти міжнародний 
консорціум NOVARKA застосо-
вує, зокрема щодо якості мета-
лу та точності виготовлення мета-
локонструкцій із застосуванням 
сучасних лазерних технологій, 
вони не змогли дати гарантій до-
тримання таких вимог. Скажімо, 
верхня напівсфера «Арки» за-
вширшки 257 метрів за техноло-
гією мала складатися (сьогодні все 
це вже виконано) лише з двох час-
тин по 128,5 метра, які з’єднували 
болтами та гайками. Яка ж ма-
ла бути точність розмірів і геоме-
трії отворів, щоб болти вільно, без 
кувалди, зайшли туди! «Ні, не по-
тягнемо». Їхня участь у цьому 
проекті обмежена, настільки мені 
відомо, поставками переважно на-
півфабрикатів — металевих чу-

шок (слябів) на заводи Італії. Ра-
зом з тим, у роботах щодо нового 
безпечного конфайнмента (НБК) 
беруть участь майже сто україн-
ських субпідрядників, які викону-
ють значну частину робіт з НБК.

УК Наступного, 2017 року, 
NOVARKA обіцяє нарешті зда-
ти «Саркофаг-2». Буде викона-
но унікальні й колосальні ро-
боти, країни-донори (спасибі 
їм за це!) вкладуть чималі ко-
шти в цей грандіозний проект — 
«багатофункціональний комп-
лекс для перетворення об’єкта 
«Укриття» на екологічно без-
печну систему». Цей новий без-
печний конфайнмент буде осна-
щено потужною вентиляційною 
системою, величезним крано-
вим господарством… Світ, Євро-
па врешті-решт заспокояться: 
«Аркою» накрили «Саркофаг». 
Але ми досі не маємо і ще десят-
ки років не матимемо головного 
— технологій і змоги вилучення 
з «Укриття» того високорадіоак-
тивного «добра», яке міститься в 
ньому. У вигляді паливовмісних 
мас, радіоактивного пилу та во-
ди, фрагментів ядерного палива, 
осклованої «слонової ноги» у со-
тні рентген і сотні тонн…
— Це питання з питань, яке ще 
довго Україна, найімовірніше, 
уже самостійно, вирішуватиме. 
(Це так зване відкладене вирішен-
ня). Хоч опрацьовують шляхи, 
у тому числі й через міжнародні 
форуми, залучення міжнародної 
спільноти до вирішення цих уні-
кальних завдань. А поки що пла-
нують обережно демонтовува-
ти у старому «Укритті» під НБК 
ті конструкції, які можуть впас-
ти. Ресурс «Саркофага», його за-
хисних конструкцій — до 2024 ро-
ку. Коли генпідрядник передасть 
«Укриття-2», цією доволі відпові-
дальною справою переважно за-
йматимуться наші фахівці. А піс-
ля 2024 року вже думатимемо про 
технології вилучення з «Укрит-
тя» паливовмісних мас. А це вже 
складніші й дорожчі процеси..

УК І останнє запитання, Володи-
мире Івановичу, — скільки ко-
штів щороку Україні доведеть-
ся спрямовувати з державного 
бюджету на утримання «Укрит-
тя-2», на його експлуатаційні 
витрати?
— Ігор Іванович Грамоткін, ди-
ректор ЧАЕС, називав цифру 10 
мільйонів євро. Це, звісно, як мі-
німум. На рік за нинішнім курсом 
виходить 300 мільйонів гривень. 

Станіслав ПРОКОПЧУК, 
учасник ліквідації 

наслідків аварії на ЧАЕС, 
«Урядовий кур’єр»

Президент України Петро Порошенко 
оголосив 2016‑й Роком вшанування 
учасників ліквідації наслідків аварії 
на Чорнобильській АЕС і пам’яті 
жертв Чорнобильської катастрофи. 
Про це йдеться в указі №702/2015 
«Про заходи у зв’язку з 30‑ми 
роковинами Чорнобильської 
катастрофи», який глава держави 
підписав 14 грудня. Нинішньою 
публікацією редакція започатковує 
цикл матеріалів, приурочених цій 
трагічній в історії держави сторінці.

Екс-голова �Адміністрації зони відчуження і зони 
безумовного (обов’язкового) відселення 
Володимир Холоша:

«Пожинаємо плоди  
«залишкового принципу»

Від редакції. Тобто щороку на утримання НБК йтиме стільки коштів, 
скільки щороку йде на утримання майже тритисячного колективу ЧАЕС. Піс-
ля її зупинення у 2000-му вона й сьогодні — ядерний об’єкт. Значних скоро-
чень персоналу в найближчій перспективі, певно, не відбудеться. Потрібно 
буде проводити роботи з кондиціювання та пакування для довгострокового 
зберігання відпрацьованого ядерного палива, що міститься у басейнах ви-
тримки та СВЯП-1, експлуатувати НБК і заводи з переробки радіоактивних 
відходів. А реактори 1—3 енергоблоків з 800 тоннами високорадіоактивно-
го графіту в активній зоні кожного, які готують до консервації, будуть ще що-
найменше півстоліття досить небезпечними. Їх почнуть, за словами Володи-
мира Холоші, розконсервовувати і різати на металобрухт «лише після розпа-
ду радіонуклідів до безпечного рівня», тобто не раніше 2064 року.



Любомира КОВАЛЬ,
«Урядовий кур’єр»

Навіть у складні часи
економічної кризи лю-

ди не перестають мріяти
про власне житло. Особли-
во молоді родини, які праг-
нуть самостійності. Чи є в
них шанс нині, коли зар -
плати зменшуються, а ціни
на все зростають день у
день? І чи є в держави мож-
ливість і бажання допомог-
ти їм? Це актуальне на сьо-
годні питання обговорили
фахівці.

Так, перший заступник
голови правління Держав-
ного фонду сприяння моло-
діжному житловому будів-
ництву (Держмолодьжит-
ло) Сергій Комнатний за-
значив, що кількість укра-
їнців, які нині потребують
житла, стрімко збільшила-
ся за останні два роки, зок-
рема за рахунок сімей
внутрішніх переселенців.
Постало питання і житло-
вого забезпечення родин
учасників АТО. До того ж
на черзі для поліпшення
житлових умов уже пере-
бувають понад 600 тисяч
багатодітних родин, людей,
які проживають у старих
аварійних будинках, тощо.
Ці питання, на переконання
фахівця, можна вирішити
за рахунок розробки нових
і модернізації діючих дер-
жавних житлових програм,
які потрібно узгодити із су-
часними реаліями.

Переглянути 
й осучаснити

Одним із реальних і діє-
вих інструментів, на думку
Сергія Комнатного, є про-
грама пільгового молодіж-
ного кредитування, яка діє
в Україні вже чимало років
і має найбільший попит се-
ред молоді. Проте щоб вона
ефективно діяла в нинішніх
реаліях, її потрібно осучас-
нити. Так, із неї пропону-
ють вилучити вимогу щодо
обов’язкового перебування
претендента на квартирно-
му обліку. Адже такого по-
няття, як квартирна черга,
немає в жодній іншій країні
світу. І в Україні воно — ру-
димент Радянського Союзу,
від якого жодної користі. Бо
ці черги не рухаються деся-
тиріччями. А дізнатися, чи
є в людини або родини у

власності житло та чи його
достатньо відповідно до
норми, відтепер можна че-
рез відкриті реєстри неру-
хомого майна.

На думку фахівця, слід
переглянути вимоги щодо
опосередкованої вартості
житла, зробивши їх реаль-
нішими. Адже опосередко-
вана вартість житла — це
вартість, яку вираховують
під час прямого бюджетно-
го фінансування будівниц-
тва житлового об’єкта. У
деяких регіонах вона нині
вдвічі менша, ніж реальна
вартість квадратного мет-
ра. А тому виходить, що за-
мість 6% першого внеску за
умовами програми людям
доводиться сплачувати

фактично аж до 50%, що не
кожен може собі дозволити.
А від того програма пере-
стає для цих людей бути со-
ціально привабливою і
втрачає свою пільговість.
Тому для розрахунку роз-
міру кредиту фахівці фон-
ду пропонують брати оці-
ночну вартість об’єкта бу-
дівництва, яку надають не-
залежні експерти. З такими
розрахунками надалі про-
стіше працювати і банкам,
адже така оцінка реальна.

Переселенцям 
і учасникам АТО

Фахівець Держмолодь-
житла повідомив, що нині у
Верховній Раді зареєстро-

вано законопроект про вне-
сення змін до статті 4 Про-
грами надання доступного
житла, які передбачають
збільшення розміру дер-
жавної допомоги для учас-
ників АТО з 30 до 50%. І це,
на думку фахівців, цілком
заслужено. Адже ці люди
боронять Батьківщину,
щодня ризикуючи своїм
життям. А тому отримати
преференції від держави за
це цілком правильно. Отже,
50% за них заплатить дер-
жава, а решта 50% можуть
бути як їхні власні заощад-
ження, так і допомога, яку
можуть надати місцеві чи
регіональні бюджети, бан-
ки, а також і Держмолодь-
житло.

Ще одна зміна — ставку
іпотечного кредитування
для об’єктів, які будують
за програмою доступного
житла, встановити в роз-
мірі 10%. Раніше цей меха-
нізм було розроблено, але
не задіяно. Нині ж є пропо-
зиція надавати такі креди-
ти внутрішньо переміще-
ним особам. На думку Сер-
гія Комнатного, це має сут-
тєво допомогти переселен-
цям у розв’язанні пробле-
ми із житлом.

Так, нині переселенці
отримують близько 800
гривень на місяць як ком-
пенсацію на оренду житла.
Але досвід доводить, що
люди, які не мають власно-
го житла, зазвичай еконо-
мічно та соціально не ак-
тивні, а отже, будьмо чес-
ними, — стають обтяжли-
вими для регіону, в який
перемістилися. Натомість,
якщо ці люди отримають

кредит на придбання жит-
ла, їм потрібно буде що-
найменше тут-таки влаш-
туватися на роботу, аби
мати можливість його ви-
плачувати. А через це лю-
ди почнуть інтегруватися
в місцеві громади.

Для того щоб обидва ці
проекти втілити у життя,
за них має проголосувати
Верховна Рада, а також
потрібно передбачити
кош ти на їхню реалізацію
в Державному бюджеті.

Нові програми 
й спірні питання

Серед новацій, які про-
понують, — програма
орендного житла. В Украї-
ні поки що такої немає.
Водночас за кордоном такі
проекти дуже поширені.
Так, у країнах ЄС від 40 до
60% житла перебуває в
державній або комуналь-
ній власності, його здають
в оренду. В Україні ж нині
маємо щодо оренди урядо-
вий законопроект, розроб-
лений Мінрегіоном, і ще
один — Комітетом ВР з пи-
тань будівництва. На дум-
ку першого заступника го-
лови правління Держмо-
лодьжитло, обидва вони
мають право на життя, але
кожен з них потребує до-
опрацювання. Сергій Ком-
натний запропонував ство-
рити спільну робочу групу
з представників Кабміну,
ВР та Держмолодьжитло
для напрацювання норма-
тивів щодо будівництва й
експлуатації орендного
житла в Україні.

Для того, щоб у країні
з’являлося більше соці-
ального й доступного жит-
ла, слід говорити про по-
даткову лібералізацію для
забудовників. Нині в По-
датковому кодексі є норма,
яка передбачає звільнення
від сплати податку на до-
дану вартість забудовни-
ків, які зводять таке жит-
ло. Але, як бачимо, постав-
леної мети не досягнуто.
Тобто вартість квадратно-
го метра для споживача не
стала меншою на 20%. А це
означає, що хоч номіналь-
но норма є, на практиці во-
на не спрацьовує. Тому
Сергій Комнатний звер-
нувся з пропозицією до
фахівців з оподаткування
та депутатів: або видалити
її з ПК загалом, або ре-
тельно переглянути й до-
опрацювати. І зробити та-
кою, щоб вона реально
впливала на здешевлення
квадратного метра соці-
ального та доступного
житла.

Також, на думку фахів-
ця, не завадило б модерні-
зувати й сам фонд. Адже
Держмолодьжитлу вже
майже чверть віку. Так,
установа працює стабіль-
но, за цей час впровадила
близько 80 різноманітних
програм, які допомагали
молодим українцям отри-
мувати житло. Активно та
ефективно фонд співпра-

цює з національними й
державними закладами.
Проте іноземним інвесто-
рам його робота, напевно,
не зовсім зрозуміла. Адже,
хоча фонд має ліцензію на
будівництво та надання
фінансових кредитів, його
офіційно включено до ре-
єстру неприбуткових ор-
ганізацій. І це є правовою
колізією. Звісно, потенцій-
ні інвестори, з якими про-
водять перемовини щодо
вкладення коштів у розви-
ток програм фонду, кінце-
вим результатом співпраці
бачать власний прибуток.
Та яким він може бути у
співпраці з неприбутковою
організацією? І це питання
також необхідно опрацю-
вати й вирішити.

Потрібні
інвестори

У свою чергу директор
департаменту державних
програм та розвитку жит-
лового будівництва Мініс-
терства регіонального роз-
витку, будівництва та
ЖКГ Наталія Козловська
наголосила, що, попри еко-
номічну кризу, торік за-
гальні обсяги введення
житла в експлуатацію по
Україні зросли на 13,4%
порівняно з 2014 роком. Це
результат плідної роботи і
житлових програм, які
реалізовує Держмолодь-
житло. Адже вони завжди
позитивно впливають на
розвиток будівельної га-
лузі.

Та найбільша проблема
в тому, що на реалізацію
програм, які популярні й
затребувані серед молоді,
держава майже не надає
коштів. Зрозуміло, що під
час економічної кризи з
грошима сутужно скрізь.
Проте ще 2012 року для
фонду чітко виписали пра-
вила, за якими для реалі-
зації програм він може за-
лучати лише кошти держ -
бюджету та місцевих або
регіональних бюджетів,
без залучення інвесторів
та спонсорів.

— Тож, напевно, настав
час переглянути це питан-
ня і внести корективи на
вимогу сучасності. Мож-
ливо, варто відтепер пе-
редбачити фінансування
цих програм не лише за
рахунок державного та
місцевих бюджетів, а й до-
зволити фонду шукати та
залучати інвесторів — як
вітчизняних, так й інозем-
них, — зазначила Наталія
Козловська.

Отже, фахівці погодили-
ся, що завдяки державним
житловим програмам че-
рез їхню соціальну скла-
дову необхідності забезпе-
чення житлом громадян
можна досягти розвитку
будівельної галузі та еко-
номіки країни загалом.
Але для цього потрібна за-
цікавленість і плідна спів-
праця споживачів, держа-
ви, будівельників, фонду
та залучення інвесторів.
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АКТУАЛЬНА ТЕМА

Молоді родини, перш ніж взяти участь у державних житлових програмах, ретельно
зважують, чи по кишені їм нове помешкання

Чи доступні для молоді квадратні метри?

ДОВІДКА «УК»
Станом на 1 січня 2016 року до бази даних Єдиного автома-

тизованого державного реєстру осіб, які мають право на піль-
ги, із Запорізької області подали документи 74 інваліди війни
— учасники АТО, 4652 учасники бойових дій та 188 членів сі-
мей загиблих бійців.

СОЦІАЛЬНА СФЕРА

Квартири для героїв
Євген ЛОГАНОВ,

«Урядовий кур’єр»

На Запоріжжі надають всебічну підтримку
учасникам АТО та членам їхніх сімей, а та-

кож членам сімей загиблих під час акцій про-
тесту на Майдані Незалежності у 2013—2014
роках.

Як повідомив директор департаменту соці-
ального захисту населення Запорізької
облдерж адміністрації Ігор Мещан, в області
створено спеціальну комісію з питань закупівлі
житла для сімей загиблих, інвалідів I—II груп з
числа військовослужбовців, а також для бійців,
які потребують поліпшення житлових умов. На
це вже спрямовано 9 мільйонів гривень: 5,3 мі-
льйона — з державного та 3,7 мільйона з місце-
вого бюджетів. Уже придбано 16 квартир. До
того ж відповідно до постанови Кабміну «Про
соціальний захист членів сімей осіб, смерть

яких пов’язана з участю в масових акціях про-
тесту, що відбулися у період з 21 листопада
2013 по 21 лютого 2014 року» родині загиблого,
яка проживає в області, виплатили 121,8 тисячі
гривень допомоги.

— Ми налагодили роботу з ветеранами та
учасниками АТО, — коментує ситуацію заступ-
ник голови Запорізької облжержадміністрації
Едуард Гугнін. — Понад п’ять тисяч запоріжців
отримали посвідчення учасників бойових дій.
Триває подальша робота з придбання квартир.
Крім того, Запорізька область єдина в Україні,
де крім благодійного телемарафону «Пам’ять»
(до Дня Перемоги у Другій світовій війні)
пройшла акція на підтримку учасників АТО. На
наш заклик дружньо відгукнулися місцеві жи-
телі. Спільними зусиллями вдалося зібрати мі-
льйон гривень на підтримку наших хлопців. От-
же, в обласному бюджеті на цей рік вже закла-
дено кошти для виплат учасникам АТО.
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ЗАКОН УКРАЇНИ

Про публічні закупівлі
Цей Закон установлює правові та економічні засади здійснення закупівель

товарів, робіт і послуг для забезпечення потреб держави та територіальної гро-
мади.

Метою цього Закону є забезпечення ефективного та прозорого здійснення
закупівель, створення конкурентного середовища у сфері публічних закупівель,
запобігання проявам корупції у цій сфері, розвиток добросовісної конкуренції.

Розділ I
ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ

Стаття 1. Визначення основних термінів
1. У цьому Законі нижченаведені терміни вживаються в такому значенні:
1) авторизований електронний майданчик — авторизована Уповноваженим

органом інформаційно-телекомунікаційна система, яка є частиною електронної
системи закупівель та забезпечує реєстрацію осіб, автоматичне розміщення, от-
римання і передання інформації та документів під час проведення процедур за-
купівель, користування сервісами з автоматичним обміном інформацією, доступ
до якого здійснюється за допомогою мережі Інтернет. Порядок авторизації елек-
тронних майданчиків визначається Кабінетом Міністрів України;

2) афілійовані підприємства — підрозділи замовника, майно та операції яких
зазначені в консолідованому балансі замовника, або суб’єкти господарювання,
стосовно яких замовник здійснює контроль або які разом із замовником пере-
бувають під контролем іншого суб’єкта господарювання;

3) веб-портал Уповноваженого органу з питань закупівель (далі — веб-портал
Уповноваженого органу) — інформаційно-телекомунікаційна система, до складу
якої входять модуль електронного аукціону і база даних, та який є частиною
електронної системи закупівель та забезпечує створення, зберігання та опри-
люднення всієї інформації про закупівлі, проведення електронного аукціону, ав-
томатичний обмін інформацією і документами та користування сервісами з ав-
томатичним обміном інформацією, доступ до якого здійснюється за допомогою
мережі Інтернет. Забезпечення функціонування веб-порталу Уповноваженого
органу здійснюється у тому числі за рахунок надання авторизованим електрон-
ним майданчикам платного доступу до модуля електронного аукціону та бази
даних. Порядок надання доступу та розмір плати встановлюються Кабінетом Мі-
ністрів України;

4) діяльність в окремих сферах господарювання — діяльність, що здійсню-
ється в одній або декількох з таких сфер:

забезпечення виробництва, транспортування, постачання та зберігання газу;
забезпечення виробництва, транспортування та постачання теплової енергії;
забезпечення виробництва, передачі, розподілу, купівлі-продажу, постачання

електричної енергії, централізованого диспетчерського (оперативно-техноло-
гічного) управління об’єднаною енергетичною системою України;

забезпечення виробництва, транспортування та постачання питної води, за-
безпечення функціонування централізованого водовідведення;

надання послуг з користування інфраструктурою залізничного транспорту
загального користування, забезпечення функціонування міського електричного
транспорту та експлуатація його об’єктів для надання послуг з перевезення;

надання послуг автостанцій, портів, аеропортів, послуг з аеронавігаційного
обслуговування польотів повітряних суден;

надання послуг поштового зв’язку, геологічне вивчення (у тому числі до-
слідно-промислова розробка родовищ) нафтогазоносних надр, родовищ вугілля
та інших видів твердого палива;

забезпечення функціонування та експлуатація телекомунікаційних мереж
фіксованого зв’язку загального користування або надання загальнодоступних
телекомунікаційних послуг;

забезпечення транспортування, зберігання, переробки нафти та нафтопро-
дуктів сирих;

забезпечення функціонування ринку електричної енергії, ринку «на добу на-
перед», балансуючого ринку, ринку допоміжних послуг, а також надання послуг
системного оператора, адміністратора розрахунків, адміністратора комерційного
обліку, оператора ринку, гарантованого покупця відповідно до положень Закону
України «Про засади функціонування ринку електричної енергії України», на-
дання допоміжних послуг на ринку допоміжних послуг та послуг з вирівнювання
умов для конкуренції відповідно до положень Закону України «Про засади фун-
кціонування ринку електричної енергії України»;

розроблення, виготовлення, реалізація, ремонт, модернізація та утилізація
озброєння, військової техніки, військової зброї і боєприпасів до неї, організація,
координація, а також безпосереднє постачання товарів, виконання робіт та на-
дання послуг на виконання державного оборонного замовлення.

Не вважається діяльністю в окремих сферах господарювання така діяльність:
виробництво та постачання теплової енергії до мереж загального користу-

вання, якщо таке виробництво є наслідком іншої виробничої діяльності замов-
ника, крім діяльності, що здійснюється у сферах, визначених у цьому пункті,
при цьому постачання теплової енергії здійснюється лише в цілях економної
експлуатації виробничих потужностей замовника, а доходи від цієї діяльності
не перевищують 20 відсотків середньорічного доходу за попередні три роки,
включаючи дохід за поточний рік;

виробництво, передача та постачання електричної енергії до мереж загаль-
ного користування, якщо таке виробництво, передача та постачання є необхід-
ними для споживання самим замовником для здійснення іншої виробничої ді-
яльності, крім діяльності, що провадиться у сферах, визначених у цьому пункті,
а обсяг постачання електричної енергії замовником до мереж загального ко-
ристування залежить від рівня його власного споживання, за умови, що власне
споживання є не меншим ніж 70 відсотків загального обсягу виробленої замов-
ником електроенергії, розрахованого за середньорічними показниками вироб-
ництва за попередні три роки, включаючи показники за поточний рік;

виробництво, транспортування та постачання питної води в мережі загаль-
ного користування, якщо таке виробництво, транспортування та постачання є
необхідними для споживання самим замовником для здійснення іншої вироб-
ничої діяльності, крім діяльності, що провадиться у сферах, визначених у цьому
пункті, а обсяг постачання питної води замовником для загального користування
залежить від рівня його власного споживання, за умови, що власне споживання
є не меншим ніж 70 відсотків загального обсягу виробленої замовником питної
води, розрахованого за середньорічними показниками виробництва за попе-
редні три роки, включаючи показники за поточний рік;

5) договір про закупівлю — договір, що укладається між замовником і учас-
ником за результатами проведення процедури закупівлі та передбачає надання
послуг, виконання робіт або набуття права власності на товари;

6) електронна система закупівель — інформаційно-телекомунікаційна сис-
тема, що забезпечує проведення процедур закупівель, створення, розміщення,
оприлюднення та обмін інформацією і документами в електронному вигляді, до
складу якої входять веб-портал Уповноваженого органу, авторизовані елек-
тронні майданчики, між якими забезпечено автоматичний обмін інформацією
та документами;

7) забезпечення виконання договору про закупівлю — надання забезпечення
виконання зобов’язань учасника перед замовником за договором про закупівлю;

8) забезпечення тендерної пропозиції — надання забезпечення виконання
зобов’язань учасника перед замовником, що виникли у зв’язку з поданням тен-
дерної пропозиції, у вигляді такого забезпечення, як гарантія;

9) замовники — органи державної влади, органи місцевого самоврядування
та органи соціального страхування, створені відповідно до закону, а також юри-
дичні особи (підприємства, установи, організації) та їх об’єднання, які забезпе-
чують потреби держави або територіальної громади, якщо така діяльність не
здійснюється на промисловій чи комерційній основі, за наявності однієї з таких
ознак:

юридична особа є розпорядником, одержувачем бюджетних коштів;

органи державної влади чи органи місцевого самоврядування або інші за-
мовники володіють більшістю голосів у вищому органі управління юридичної
особи;

у статутному капіталі юридичної особи державна або комунальна частка акцій
(часток, паїв) перевищує 50 відсотків.

До замовників також належать юридичні особи та/або суб’єкти господарю-
вання, які здійснюють діяльність в окремих сферах господарювання та відпові-
дають хоча б одній з таких ознак:

органам державної влади, органам влади Автономної Республіки Крим, ор-
ганам місцевого самоврядування належить частка у статутному капіталі суб’єкта
господарювання в розмірі більше ніж 50 відсотків або такі органи володіють
більшістю голосів у вищому органі суб’єкта господарювання чи правом призна-
чати більше половини складу виконавчого органу або наглядової ради суб’єкта
господарювання;

наявність спеціальних або ексклюзивних прав;
10) інформаційний ресурс Уповноваженого органу — сайт, наповнення якого

здійснює Уповноважений орган та на якому надаються безоплатні консультації
з питань закупівель, доступ до якого здійснюється через мережу Інтернет;

11) моніторинг закупівель — аналіз дотримання замовником законодавства
у сфері публічних закупівель на всіх стадіях процедури закупівлі шляхом сис-
тематичного спостереження та аналізу інформації за допомогою електронної
системи закупівель;

12) найбільш економічно вигідна пропозиція — пропозиція, що визнана най-
кращою за результатами оцінки тендерних пропозицій відповідно до статті 28
цього Закону;

13) оголошення про проведення процедури закупівлі — оголошення про про-
ведення відкритих торгів, оголошення про проведення конкурентного діалогу;

14) орган оскарження — Антимонопольний комітет України;
15) переможець процедури закупівлі — учасник, тендерна пропозиція якого

відповідає всім критеріям та умовам, що визначені у тендерній документації, і
визнана найбільш економічно вигідною, та якому замовник повідомив про намір
укласти договір, або учасник, якому замовник повідомив про намір укласти до-
говір за результатами застосування переговорної процедури закупівлі;

16) пов’язана особа — особа, яка відповідає будь-якій з таких ознак:
юридична особа, яка здійснює контроль над учасником процедури закупівлі

або контролюється таким учасником процедури закупівлі, або перебуває під
спільним контролем з таким учасником процедури закупівлі;

фізична особа або члени її сім’ї, які здійснюють контроль над учасником про-
цедури закупівлі;

службова (посадова) особа учасника процедури закупівлі, уповноважена
здійснювати від імені учасника процедури закупівлі юридичні дії, спрямовані на
встановлення, зміну або зупинення цивільно-правових відносин, та члени сім’ї
такої службової (посадової) особи;

фізичні особи — члени тендерного комітету, керівник замовника та/або члени
їхніх сімей, які здійснюють контроль над учасниками процедури закупівлі або
уповноважені здійснювати від імені учасника процедури закупівлі юридичні дії,
спрямовані на встановлення, зміну або зупинення цивільно-правових відносин.

Під здійсненням контролю розуміється можливість здійснення вирішального
впливу або вирішальний вплив на господарську діяльність учасника процедури
закупівлі безпосередньо або через більшу кількість пов’язаних фізичних чи юри-
дичних осіб, що здійснюється, зокрема, шляхом реалізації права володіння або
користування всіма активами чи їх значною часткою, права вирішального впливу
на формування складу, результати голосування, а також вчинення правочинів,
що надають можливість визначати умови господарської діяльності, надавати
обов’язкові до виконання вказівки або виконувати функції органу управління
учасника процедури закупівлі, або володіння часткою (паєм, пакетом акцій), що
становить не менше ніж 25 відсотків статутного капіталу учасника процедури
закупівлі.

Для фізичної особи загальна сума володіння часткою у статутному капіталі
учасника процедури закупівлі визначається залежно від обсягу корпоративних
прав, що сукупно належать такій фізичній особі, членам її сім’ї та юридичним
особам, які контролюються такою фізичною особою або членами її сім’ї.

Для цілей цього Закону членами сім’ї вважаються подружжя, діти, батьки,
рідні брати і сестри, дідусь, бабуся, онуки, усиновлювачі, усиновлені, а також
інші особи, за умови їх постійного проживання разом з пов’язаною особою і ве-
дення з нею спільного господарства;

17) послуги — будь-який предмет закупівлі, крім товарів і робіт, зокрема
транспортні послуги, освоєння технологій, наукові дослідження, науково-до-
слідні або дослідно-конструкторські розробки, медичне та побутове обслугову-
вання, лізинг, найм (оренда), а також фінансові та консультаційні послуги, по-
точний ремонт;

18) предмет закупівлі — товари, роботи чи послуги, що закуповуються за-
мовником у межах єдиної процедури закупівлі, щодо яких учасникам дозволя-
ється подавати тендерні пропозиції або пропозиції на переговорах (у разі засто-
сування переговорної процедури закупівлі). Предмет закупівлі визначається за-
мовником у порядку, встановленому Уповноваженим органом;

19) приведена ціна — ціна, зазначена учасником у тендерній пропозиції та
перерахована з урахуванням показників інших критеріїв оцінки за математичною
формулою, визначеною замовником у тендерній документації;

20) публічна закупівля (далі — закупівля) — придбання замовником товарів,
робіт і послуг у порядку, встановленому цим Законом;

21) рамкова угода — правочин, який укладається одним чи кількома замов-
никами (централізованими закупівельними організаціями) у порядку, встанов-
леному цим Законом, з одним чи кількома учасниками процедури закупівлі з
метою визначення основних умов закупівлі окремих товарів і послуг для укла-
дення відповідних договорів про закупівлю протягом строку дії рамкової угоди;

22) роботи — проектування, будівництво нових, розширення, реконструкція,
капітальний ремонт та реставрація існуючих об’єктів і споруд виробничого і не-
виробничого призначення, роботи з нормування в будівництві, геологорозвіду-
вальні роботи, технічне переоснащення діючих підприємств та супровідні робо-
там послуги, у тому числі геодезичні роботи, буріння, сейсмічні дослідження,
аеро- і супутникова фотозйомка та інші послуги, що включаються до кошторис-
ної вартості робіт, якщо вартість таких послуг не перевищує вартості самих робіт;

23) система хмарних обчислень — система, в якій реалізується модель за-
безпечення доступу на вимогу до спільної сукупності динамічно розподілюваних
налаштовуваних обчислювальних ресурсів (включаючи внутрішньосистемні ме-
режі, сервери, сховища даних, прикладні програми та послуги), що можуть бути
оперативно надані і вивільнені, через глобальні мережі передачі даних із міні-
мальними управлінськими заходами та/або мінімальною взаємодією з надава-
чем хмарних послуг;

24) спеціалізовані організації, що здійснюють закупівлі, — спеціалізовані
фонди, організації та механізми Організації Об’єднаних Націй, Міжнародна асо-
ціація забезпечення медикаментами (International Dispensary Association), Коро-
лівська Агенція Великобританії (Crown Agents), Глобальний механізм із забез-
печення лікарськими засобами (Global Drug Facility), Партнерство у сфері по-
стачання та управління поставками (Partnership for Supply Chain Management),
Агенція НАТО з підтримки та постачання (NATO Support and Procurement Agency),
які надають урядам держав та/або центральним органам державної влади по-
слуги з організації та проведення процедур закупівель лікарських засобів, ме-
дичних виробів та пов’язаних з цим послуг, а також товарів, робіт та послуг для
забезпечення обороноздатності держави на підставі відповідних угод та відпо-
відно до внутрішніх правил і процедур таких організацій;

25) спеціальні або ексклюзивні права — права, надані в межах повноважень
органом державної влади або органом місцевого самоврядування на підставі
будь-якого нормативно-правового акта та/або акта індивідуальної дії, що обме-
жують провадження діяльності у сферах, визначених цим Законом, однією чи
кількома особами, що істотно впливає на здатність інших осіб провадити діяль-
ність у зазначених сферах. Не вважаються спеціальними або ексклюзивними
права, надані за результатами конкурсів (тендерів), інформація про проведення
яких попередньо оприлюднювалася, якщо надання цих прав здійснювалося на
основі об’єктивних критеріїв;

26) строк дії тендерної пропозиції — установлений замовником у тендерній
документації строк, після закінчення якого тендерна пропозиція втрачає чин-
ність;

27) суб’єкт оскарження в органі оскарження (далі — суб’єкт оскарження) —
фізична чи юридична особа, яка звернулася до органу оскарження з метою за-
хисту своїх прав та охоронюваних законом інтересів з приводу рішення, дії чи
бездіяльності замовника, що суперечать законодавству у сфері публічних заку-
півель і внаслідок яких порушено право чи законні інтереси такої особи;

28) тендер (торги) — здійснення конкурентного відбору учасників з метою
визначення переможця торгів згідно з процедурами, установленими цим Зако-
ном (крім переговорної процедури закупівлі);

29) тендерна документація — документація щодо умов проведення публічних
закупівель, що розробляється та затверджується замовником і оприлюднюється
для вільного доступу на веб-порталі Уповноваженого органу та авторизованих
електронних майданчиках. Тендерна документація не є об’єктом авторського
права та/або суміжних прав;

30) тендерна пропозиція — пропозиція щодо предмета закупівлі або його
частини (лота), яку учасник подає замовнику відповідно до вимог тендерної до-
кументації;

31) тендерний комітет — службові (посадові) та інші особи замовника, при-
значені відповідальними за організацію та проведення процедур закупівлі згідно
із цим Законом;

32) товари — продукція, об’єкти будь-якого виду та призначення, у тому числі
сировина, вироби, устаткування, технології, предмети у твердому, рідкому і га-
зоподібному стані, а також послуги, пов’язані з постачанням таких товарів, якщо
вартість таких послуг не перевищує вартості самих товарів;

33) уповноважена особа (особи) — службова, посадова та інша фізична
особа замовника, визначена відповідальною за організацію та проведення про-
цедур закупівлі згідно із цим Законом на підставі власного розпорядчого рі-
шення або трудового договору (контракту);

34) Уповноважений орган — центральний орган виконавчої влади, що реалі-
зує державну політику у сфері публічних закупівель;

35) учасник процедури закупівлі (далі — учасник) — фізична особа, у тому
числі фізична особа — підприємець, юридична особа (резидент або нерези-
дент), яка подала тендерну пропозицію або взяла участь у переговорах у разі
застосування переговорної процедури закупівлі;

36) централізовані закупівельні організації — юридичні особи, що визнача-
ються Кабінетом Міністрів України, Радою міністрів Автономної Республіки
Крим, органами місцевого самоврядування як замовники, які організовують і
проводять процедури закупівель та закупівлі за рамковими угодами в інтересах
замовників відповідно до цього Закону. Централізовані закупівельні організації
набувають усіх прав та обов’язків замовників, що визначені цим Законом, та не-
суть відповідальність згідно із законами України. Особливості створення та ді-
яльності централізованих закупівельних організацій встановлюються Кабінетом
Міністрів України;

37) частина предмета закупівлі (лот) — визначена замовником частина то-
варів, робіт чи послуг, на яку в межах єдиної процедури закупівлі учасникам до-
зволяється подавати тендерні пропозиції або пропозиції на переговорах у разі
застосування переговорної процедури закупівлі.

Стаття 2. Сфера застосування Закону
1. Цей Закон застосовується:
до замовників, за умови, що вартість предмета закупівлі товару (товарів), по-

слуги (послуг) дорівнює або перевищує 200 тисяч гривень, а робіт — 1,5 мі-
льйона гривень;

до замовників, які здійснюють діяльність в окремих сферах господарювання,
за умови, що вартість предмета закупівлі товару (товарів), послуги (послуг) до-
рівнює або перевищує 1 мільйон гривень, а робіт — 5 мільйонів гривень.

Під час здійснення закупівлі товарів, робіт і послуг, вартість яких є меншою
за вартість, що встановлена в абзацах другому і третьому цієї частини, замов-
ники повинні дотримуватися принципів здійснення публічних закупівель, уста-
новлених цим Законом, та можуть використовувати електронну систему заку-
півель з метою відбору постачальника товару (товарів), надавача послуги (по-
слуг) та виконавця робіт для укладення договору.

У разі здійснення закупівель товарів, робіт і послуг без використання елек-
тронної системи закупівель, за умови, що вартість предмета закупівлі дорівнює
або перевищує 50 тисяч гривень та є меншою за вартість, що встановлена в аб-
зацах другому і третьому цієї частини, замовники обов’язково оприлюднюють
звіт про укладені договори в системі електронних закупівель відповідно до статті
10 цього Закону.

2. Умови, порядок та процедури закупівель товарів, робіт і послуг можуть ус-
тановлюватися або змінюватися виключно цим Законом, крім випадків, перед-
бачених цим Законом. Зміна положень цього Закону може здійснюватися ви-
ключно шляхом внесення змін до цього Закону.

3. Дія цього Закону не поширюється на випадки, якщо предметом закупівлі є:
товари і послуги, пов’язані з розробленням дизайну, виготовленням захище-

ного паперу, банкнот, монет і державних нагород України, їх зберіганням, транс-
портуванням та обліком;

товари, роботи і послуги, закупівля яких здійснюється закордонними дип-
ломатичними установами;

товари, роботи і послуги, закупівля яких становить державну таємницю від-
повідно до Закону України «Про державну таємницю»;

послуги, необхідні для здійснення державних запозичень, обслуговування і
погашення державного боргу;

товари, послуги, пов’язані з операціями Національного банку України із за-
безпечення управління золотовалютними резервами, їх розміщення, купівлі та
продажу на вторинному ринку цінних паперів, здійснення валютних інтервенцій
шляхом купівлі-продажу валютних цінностей на валютних ринках;

придбання, оренда землі, будівель, іншого нерухомого майна або майнових
прав на землю, будівлі, інше нерухоме майно;

послуги міжнародних третейських судів, міжнародних комерційних арбітра-
жів для розгляду та вирішення спорів, у яких бере участь замовник;

послуги фінансових установ, у тому числі міжнародних фінансових органі-
зацій, щодо надання кредитів, гарантій, фінансового лізингу та послуги, допо-
міжні до фінансових послуг;

фінансові послуги, що надаються у зв’язку з емісією, купівлею, продажем,
передачею цінних паперів або інших фінансових інструментів;

послуги, закупівля яких здійснюється банками для надання ними банківських
послуг та проведення банківських операцій відповідно до законів України «Про
банки і банківську діяльність» та «Про Національний банк України»;

послуги, що надаються Національним банком України відповідно до закону;
бланки документів, що посвідчують особу та підтверджують громадянство

України, — паспорти, бланки документів, що посвідчують особу та підтверджу-
ють її спеціальний статус, бланки інших документів, що відповідно до законо-
давства України потребують використання спеціальних елементів захисту, марки
акцизного податку, що виготовляються підприємствами, що належать до сфери
управління Національного банку України, а також товари і послуги, необхідні
для їх виготовлення;

послуги з провадження наукової, науково-технічної діяльності, які фінан-
суються на конкурсній основі в порядку, визначеному статтями 49, 58 і 59 Закону
України «Про наукову і науково-технічну діяльність»;

товари і послуги, необхідні для виконання Фондом гарантування вкладів фі-
зичних осіб покладених на нього функцій та повноважень, визначених Законом
України «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб» щодо виведення не-
платоспроможних банків з ринку;

товари і послуги, що підлягають закупівлі відповідно до угод щодо закупівлі,
що укладаються центральним органом виконавчої влади України, що забезпечує
формування та реалізує державну політику у сфері охорони здоров’я, із спеціа-
лізованими організаціями, які здійснюють закупівлі. Закупівля таких товарів,
робіт і послуг здійснюється згідно з правилами і процедурами, установленими
відповідними спеціалізованими організаціями, що здійснюють закупівлі, з ура-
хуванням порядку, визначеного Кабінетом Міністрів України;

товари, роботи і послуги, що підлягають закупівлі відповідно до угод, що ук-
ладаються центральним органом виконавчої влади, який забезпечує форму-
вання та реалізує державну політику у сфері національної безпеки, у воєнній
сфері, сфері оборони і військового будівництва із спеціалізованими організа-
ціями, які здійснюють закупівлі. Закупівля таких товарів, робіт і послуг здійс-
нюється згідно з правилами і процедурами, установленими відповідними спе-
ціалізованими організаціями.

4. Дія цього Закону для замовників, які провадять діяльність в окремих сфе-
рах господарювання, додатково не поширюється на випадки, якщо предметом
закупівлі є:
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1) товари, роботи і послуги, що безпосередньо виробляються, виконуються,

надаються виключно для забезпечення діяльності в окремих сферах господа-
рювання їх афілійованими підприємствами;

2) паливно-енергетичні ресурси для виробництва електричної, теплової енер-
гії, проведення геологічного вивчення родовищ корисних копалин (у тому числі
неопромінених паливних елементів (твелів) для ядерних реакторів);

3) товари, що закуповуються для перепродажу третім особам, за умови, що
замовник не займає монопольне (домінуюче) становище на ринку таких товарів
та інші суб’єкти господарювання можуть вільно здійснювати їх продаж за тих
самих умов, що і замовник;

4) вуглеводнева сировина, нафтопродукти для їх подальшої переробки і реа-
лізації та пов’язаних і необхідних для цього супутніх послуг: з переробки, ви-
робництва, транспортування, фрахтування, страхування, переміщення, вантаж-
них перевезень, зберігання, зливу/наливу, інспекції кількості та якості, митно-
брокерських, інформаційно-аналітичних послуг щодо ринкових цін та біржових
котирувань, фінансових послуг, послуг бірж, аукціонів, систем електронних тор-
гів;

5) товари, роботи і послуги, якщо ціни (тарифи) на них затверджуються дер-
жавними колегіальними органами, іншими органами влади відповідно до їх по-
вноважень або визначаються в порядку, встановленому зазначеними органами,
у тому числі якщо визначення таких цін здійснюється на аукціонах;

6) товари, роботи і послуги за угодами про розподіл продукції, укладеними
згідно із Законом України «Про угоди про розподіл продукції»;

7) товари і послуги на ринку «на добу наперед», балансуючому ринку та ринку
допоміжних послуг відповідно до Закону України «Про засади функціонування
ринку електричної енергії України»;

8) електрична енергія, що купується та продається на ринку електричної енер-
гії гарантованим покупцем, оператором ринку, системним оператором, сторо-
ною, відповідальною за баланс балансуючої групи, стороною, відповідальною
за баланс балансуючої групи виробників за «зеленим» тарифом;

9) послуги системного оператора, адміністратора розрахунків, адміністратора
комерційного обліку, оператора ринку, гарантованого покупця відповідно до За-
кону України «Про засади функціонування ринку електричної енергії України»;

10) послуги з вирівнювання умов для конкуренції відповідно до Закону Ук-
раїни «Про засади функціонування ринку електричної енергії України».

5. Особливості здійснення процедур закупівлі, визначених цим Законом, вста-
новлюються окремими законами для таких товарів, робіт і послуг:

неопромінені паливні елементи (твели) для ядерних реакторів;
нафта або нафтопродукти сирі;
послуги поштового зв’язку, поштові марки та марковані конверти;
телекомунікаційні послуги, у тому числі з ретрансляції радіо- та телесигналів

(крім послуг мобільного зв’язку та послуг Інтернет-провайдерів);
послуги з підготовки фахівців, наукових, науково-педагогічних та робітничих

кадрів, підвищення кваліфікації та перепідготовки кадрів (післядипломна освіта)
за державним замовленням;

товари і послуги, закупівля яких здійснюється відповідно до програм Гло-
бального фонду для боротьби із СНІДом, туберкульозом та малярією в Україні,
що виконуються відповідно до закону;

послуги енергосервісу.
Особливості здійснення процедур закупівлі товарів, робіт і послуг, визначених

цим Законом (крім товарів, робіт і послуг, що підлягають закупівлі відповідно
до угод у порядку, визначеному абзацом сімнадцятим частини третьої цієї
статті), Міністерством оборони України та його розвідувальним органом, Мініс-
терством внутрішніх справ України, Службою безпеки України, Національною
гвардією України, Державною прикордонною службою України, Службою зов-
нішньої розвідки України, Державною службою спеціального зв’язку та захисту
інформації України, Державною службою України з надзвичайних ситуацій та
іншими військовими формуваннями та/або частинами в особливий період вста-
новлюються окремим законом.

6. Забороняється придбання товарів, робіт і послуг до/без проведення про-
цедур, визначених цим Законом, та укладання договорів, які передбачають оп-
лату замовником товарів, робіт і послуг до/без проведення процедур, визначених
цим Законом. Замовник не має права ділити предмет закупівлі на частини з
метою уникнення проведення процедури відкритих торгів або застосування
цього Закону.

Стаття 3. Принципи здійснення закупівель
1. Закупівлі здійснюються за такими принципами:
добросовісна конкуренція серед учасників;
максимальна економія та ефективність;
відкритість та прозорість на всіх стадіях закупівель;
недискримінація учасників;
об’єктивна та неупереджена оцінка тендерних пропозицій;
запобігання корупційним діям і зловживанням.
Стаття 4. Планування закупівель та інші передумови здійснення процедур

закупівель
1. Закупівля здійснюється відповідно до річного плану. Річний план, додаток

до річного плану та зміни до них безоплатно оприлюднюються на веб-порталі
Уповноваженого органу з питань закупівель протягом п’яти днів з дня їх затвер-
дження.

Стаття 5. Недискримінація учасників
1. Вітчизняні та іноземні учасники всіх форм власності та організаційно-пра-

вових форм беруть участь у процедурах закупівель на рівних умовах.
2. Замовники забезпечують вільний доступ усіх учасників до інформації про

закупівлю, передбаченої цим Законом.
3. Замовник не може встановлювати дискримінаційні вимоги до учасників.
Стаття 6. Міжнародні зобов’язання України у сфері закупівель
1. Якщо міжнародним договором України, згоду на обов’язковість якого на-

дано Верховною Радою України, передбачено інший порядок закупівлі, ніж по-
рядок, визначений цим Законом, застосовуються положення міжнародного до-
говору України.

2. Закупівля товарів, робіт і послуг за кошти кредитів, позик, що надані від-
повідно до міжнародних договорів України Міжнародним банком реконструкції
та розвитку, Міжнародною фінансовою корпорацією, Багатостороннім агент-
ством з гарантування інвестицій, Міжнародною асоціацією розвитку, Європей-
ським банком реконструкції та розвитку, Європейським інвестиційним банком,
Північним інвестиційним банком, а також іншими міжнародними валютно-кре-
дитними організаціями, здійснюється згідно з правилами і процедурами, вста-
новленими цими організаціями, а в разі невстановлення таких правил і процедур
— відповідно до цього Закону.

Закупівля товарів, робіт і послуг на умовах їх співфінансування в рамках про-
ектів, що реалізуються за рахунок кредитів, позик, зазначених в абзаці першому
цієї частини, здійснюється згідно з правилами і процедурами, встановленими
відповідними організаціями, а в разі невстановлення таких правил і процедур
— відповідно до цього Закону.

Розділ II
ДЕРЖАВНЕ РЕГУЛЮВАННЯ ТА КОНТРОЛЬ У СФЕРІ ЗАКУПІВЕЛЬ

Стаття 7. Державне регулювання та контроль у сфері закупівель
1. Уповноважений орган здійснює регулювання та реалізує державну політику

у сфері закупівель у межах повноважень, визначених цим Законом.
2. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у

сфері казначейського обслуговування бюджетних коштів:
до здійснення оплати за договором про закупівлю перевіряє наявність дого-

вору про закупівлю, річного плану закупівель та звіту про результати проведення
процедури закупівлі, які підтверджують проведення процедури закупівлі, за ре-
зультатами якої укладено договір про закупівлю;

вживає заходів з недопущення здійснення платежів з рахунка замовника
згідно з узятим фінансовим зобов’язанням за договором про закупівлю у ви-
падках:

відсутності або невідповідності встановленим законодавством вимогам не-
обхідних документів, передбачених абзацом другим цієї частини;

відміни процедури закупівлі;
набрання законної сили рішенням суду про визнання результатів процедури

закупівлі недійсними;
на період призупинення процедури закупівлі;
наявності відповідного рішення органу оскарження відповідно до статті 18

цього Закону.
Перевірка наявності документів, визначених в абзаці другому цієї частини,

проводиться підрозділом центрального органу виконавчої влади, що реалізує
державну політику у сфері казначейського обслуговування бюджетних коштів,
який здійснює обслуговування замовника, шляхом перегляду документів, роз-
міщених в електронній системі закупівель.

Банки під час оплати за договорами про закупівлю перевіряють наявність
звіту про результати проведення процедури закупівель та інших документів від-
повідно до Закону України «Про банки і банківську діяльність» шляхом їх пере-
гляду в електронній системі закупівель. У разі їх невідповідності вимогам цього
Закону платіжне доручення вважається оформленим неналежним чином.

3. Рахункова палата, Антимонопольний комітет України, центральний орган
виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері державного фінансо-
вого контролю, здійснюють контроль у сфері публічних закупівель у межах своїх
повноважень, визначених Конституцією та законами України.

Моніторинг закупівель проводить центральний орган виконавчої влади, що
реалізує державну політику у сфері державного фінансового контролю, та його
органи на місцях.

Порядок проведення моніторингу визначається центральним органом вико-
навчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову по-
літику.

Органи, уповноважені на здійснення контролю у сфері закупівель, не мають
права втручатися в проведення процедур закупівель.

4. Нормативно-правове забезпечення державного регулювання у сфері за-
купівель здійснює Уповноважений орган.

Стаття 8. Уповноважений орган та орган оскарження
1. Основними функціями Уповноваженого органу є:
1) розроблення і затвердження нормативно-правових актів, необхідних для

виконання цього Закону;
2) аналіз функціонування системи публічних закупівель;
3) підготовка та подання до Верховної Ради України, Кабінету Міністрів Ук-

раїни, Рахункової палати щорічного звіту, що містить аналіз функціонування
системи публічних закупівель;

4) узагальнення практики здійснення закупівель, у тому числі міжнародної;
5) вивчення, узагальнення та поширення світового досвіду з питань закупі-

вель;
6) забезпечення функціонування веб-порталу Уповноваженого органу та ін-

формаційного ресурсу Уповноваженого органу;
7) наповнення інформаційного ресурсу Уповноваженого органу;
8) взаємодія з громадськістю з питань удосконалення системи публічних за-

купівель;
9) організація нарад та семінарів з питань закупівель;
10) міжнародне співробітництво у сфері закупівель;
11) розроблення та затвердження:
примірної тендерної документації;
примірного положення про тендерний комітет або уповноважену особу (осіб);
порядку визначення предмета закупівлі;
порядку розміщення інформації про публічні закупівлі;
форм:
річного плану закупівель;
оголошення про проведення процедури закупівлі (оголошення про прове-

дення відкритих торгів, оголошення про проведення конкурентного діалогу);
реєстру отриманих тендерних пропозицій;
протоколу розкриття тендерних пропозицій;
протоколу розгляду тендерних пропозицій;
повідомлення про намір укласти договір;
звіту про результати проведення процедури закупівлі;
повідомлення про внесення змін до договору;
звіту про виконання договору про закупівлю;
звіту про укладені договори;
12) надання узагальнених відповідей рекомендаційного характеру щодо за-

стосування законодавства у сфері закупівель;
13) надання безоплатних консультацій рекомендаційного характеру з питань

закупівель на інформаційному ресурсі Уповноваженого органу;
14) розроблення примірних навчальних програм з питань організації та здійс-

нення закупівель;
15) співробітництво з державними органами та громадськими організаціями

щодо запобігання проявам корупції у сфері закупівель;
16) інформування громадськості про політику та правила публічних закупі-

вель;
17) авторизація електронних майданчиків.
2. Уповноважений орган має право здійснювати дії та вживати заходи, пе-

редбачені законодавством, для виконання покладених на нього функцій.
3. Антимонопольний комітет України як орган оскарження з метою неуперед-

женого та ефективного захисту прав та законних інтересів осіб, пов’язаних з
участю у процедурах закупівлі, утворює постійно діючу адміністративну колегію
(колегії) з розгляду скарг про порушення законодавства у сфері публічних за-
купівель. Рішення постійно діючої адміністративної колегії (колегій) прийма-
ються від імені Антимонопольного комітету України.

Постійно діюча адміністративна колегія (колегії) Антимонопольного комітету
України з розгляду скарг про порушення законодавства у сфері публічних за-
купівель діє у складі трьох державних уповноважених Антимонопольного комі-
тету України. Голова постійно діючої адміністративної колегії Антимонопольного
комітету України повинен мати вищу освіту.

Член постійно діючої адміністративної колегії (колегій), який є пов’язаною
особою із суб’єктом оскарження або замовником, не може брати участі в роз-
гляді та прийнятті рішень щодо такої скарги і повинен бути замінений на час
розгляду і прийняття рішення щодо такої скарги іншим державним уповнова-
женим Антимонопольного комітету України, що визначається Головою Антимо-
нопольного комітету України.

Порядок діяльності постійно діючої адміністративної колегії (колегій) вста-
новлюється відповідно до Закону України «Про Антимонопольний комітет Ук-
раїни», якщо інше не встановлено цим Законом.

Стаття 9. Громадський контроль у сфері публічних закупівель
1. Громадський контроль забезпечується через вільний доступ до всієї ін-

формації щодо публічних закупівель, яка підлягає оприлюдненню відповідно до
цього Закону, до аналізу та моніторингу інформації, розміщеної в електронній
системі закупівель, а також шляхом інформування через електронну систему
закупівель або письмово органів, уповноважених на здійснення контролю, про
виявлені порушення законодавства у сфері публічних закупівель та недоліки
роботи електронної системи закупівель.

2. Замовники і учасники процедур закупівель та Уповноважений орган по-
винні сприяти залученню громадськості до здійснення контролю у сфері заку-
півель відповідно до законів України «Про громадські об’єднання», «Про звер-
нення громадян» і «Про інформацію».

3. Громадяни і громадські організації та їх спілки не мають права втручатися
у процедуру закупівлі.

Розділ III
ЗАГАЛЬНІ УМОВИ ЗДІЙСНЕННЯ ЗАКУПІВЛІ

Стаття 10. Оприлюднення інформації про закупівлю
1. Замовник самостійно та безоплатно через авторизовані електронні май-

данчики оприлюднює на веб-порталі Уповноваженого органу в порядку, вста-
новленому Уповноваженим органом та цим Законом, інформацію про заку-
півлю, а саме:

оголошення про проведення процедури закупівлі та тендерну документацію
— не пізніше ніж за 15 днів до дня розкриття тендерних пропозицій, якщо вар-
тість закупівлі не перевищує межі, встановлені у частині четвертій цієї статті, та
не пізніше 30 днів у разі перевищення таких меж;

зміни до тендерної документації та роз’яснення до неї (у разі наявності) —
протягом одного дня з дня прийняття рішення про їх внесення або надання
роз’яснень;

оголошення з відомостями про укладену рамкову угоду (у разі здійснення
закупівлі за рамковими угодами) — не пізніше ніж через сім днів з дня укла-
дення рамкової угоди;

протокол розгляду тендерних пропозицій — протягом одного дня з дня його
затвердження;

повідомлення про намір укласти договір про закупівлю — протягом одного
дня з дня прийняття рішення про визначення переможця процедури закупівлі;

інформацію про відхилення тендерної пропозиції учасника — протягом од-
ного дня з дня прийняття рішення про відхилення;

договір про закупівлю — протягом двох днів з дня його укладення;
повідомлення про внесення змін до договору — протягом трьох днів з дня

внесення змін;
звіт про виконання договору — протягом трьох днів з дня закінчення строку

дії договору, виконання договору або його розірвання;
звіт про укладені договори — протягом одного дня з дня укладення дого-

вору.

Відповідальність за повноту та достовірність інформації, що оприлюднюється
на веб-порталі Уповноваженого органу, несуть голова та секретар тендерного
комітету замовника або уповноважена особа (особи).

2. Інформація, зазначена у частині першій цієї статті, може додатково опри-
люднюватися замовником в інших засобах масової інформації, на веб-сайтах
замовника (у разі наявності) або веб-сайтах відповідних органів влади, органів
місцевого самоврядування.

3. Тендерні процедури закупівлі не можуть проводитися до/без оприлюд-
нення оголошення про проведення процедури закупівлі на веб-порталі Уповно-
важеного органу згідно із частиною першою цієї статті.

4. Оголошення про проведення процедури закупівлі у строки, встановлені у
частині першій цієї статті, обов’язково додатково оприлюднюються на веб-по-
рталі Уповноваженого органу англійською мовою, якщо очікувана вартість за-
купівлі перевищує суму, еквівалентну:

для товарів і послуг — 133 тисячам євро;
для робіт — 5150 тисячам євро.
Курс євро визначається згідно з офіційним курсом Національного банку Ук-

раїни, встановленим на день надання для оприлюднення на веб-порталі Упов-
новаженого органу оголошення про проведення процедури закупівлі.

5. Доступ до інформації, оприлюдненої на веб-порталі Уповноваженого ор-
гану, є безоплатним та вільним. Інформація про закупівлю, визначена цим За-
коном, розміщується на веб-порталі Уповноваженого органу безоплатно через
авторизовані електронні майданчики.

Уповноважений орган забезпечує оприлюднення інформації про закупівлі,
зазначеної у частині першій цієї статті, відповідно до вимог Закону України «Про
доступ до публічної інформації», у тому числі у формі відкритих даних.

Веб-портал Уповноваженого органу повинен відповідати встановленим зако-
нодавством вимогам щодо захисту інформації.

Стаття 11. Тендерний комітет та уповноважені особи замовника
1. Для організації та проведення процедур закупівель замовник утворює тен-

дерний комітет (комітети) або визначає уповноважену особу (осіб).
Тендерний комітет діє на засадах колегіальності та неупередженості.
Членство в тендерному комітеті або визначення уповноваженої особи (осіб)

не повинно створювати конфлікт між інтересами замовника та учасника чи між
інтересами учасників процедури закупівлі, наявність якого може вплинути на
об’єктивність і неупередженість прийняття рішень щодо вибору переможця про-
цедури закупівлі. Уповноважена особа (особи) під час організації та проведення
процедур закупівель повинна забезпечити об’єктивність та неупередженість під
час процесу організації та проведення процедур закупівлі в інтересах замовника.

2. Склад тендерного комітету та положення про тендерний комітет затвер-
джуються рішенням замовника. Уповноважена особа (особи) здійснює свою ді-
яльність на підставі укладеного з замовником трудового договору (контракту)
або розпорядчого рішення замовника. Уповноважена особа повинна мати вищу
освіту.

Не можуть входити до складу тендерного комітету та/або визначатися упов-
новаженими особами посадові особи та представники учасників, члени їхніх
сімей, а також народні депутати України, депутати Верховної Ради Автономної
Республіки Крим та депутати міської, районної у місті, районної, обласної ради.

До складу тендерного комітету входять не менше п’яти осіб. У разі якщо кіль-
кість службових (посадових) осіб у штатній чисельності працівників замовника
є меншою, ніж п’ять осіб, до складу тендерного комітету мають входити всі
службові (посадові) особи замовника. Керівництво роботою тендерного комітету
здійснює його голова. Голова тендерного комітету призначається замовником,
організовує роботу комітету та несе персональну відповідальність за виконання
покладених на комітет функцій. У разі визначення замовником уповноваженої
особи (осіб) організація роботи здійснюється нею (ними) самостійно згідно з
умовами трудового договору (контракту) або положення.

Голова, секретар та інші члени тендерного комітету, уповноважені особи мо-
жуть пройти навчання з питань організації та здійснення закупівель.

3. Тендерний комітет або уповноважена особа (особи):
планує закупівлі, складає та затверджує річний план закупівель;
здійснює вибір процедури закупівлі;
проводить процедури закупівель;
забезпечує рівні умови для всіх учасників, об’єктивний та чесний вибір пере-

можця;
забезпечує складання, затвердження та зберігання відповідних документів з

питань публічних закупівель, визначених цим Законом;
забезпечує оприлюднення інформації та звіту щодо публічних закупівель від-

повідно до Закону;
здійснює інші дії, передбачені цим Законом.
4. Рішення тендерного комітету або уповноваженої особи оформлюється

протоколом. У рішенні відображаються результати поіменного голосування чле-
нів комітету, присутніх на засіданні тендерного комітету, з кожного питання.
Протокол підписується всіма членами комітету, присутніми на його засіданні,
або всіма уповноваженими особами. У разі відмови члена тендерного комітету
або однієї з уповноважених осіб підписати протокол про це зазначається у про-
токолі з обґрунтуванням причин відмови.

5. Примірне положення про тендерний комітет та уповноважену особу (осіб)
затверджується Уповноваженим органом.

Стаття 12. Процедури закупівлі
1. Закупівля може здійснюватися шляхом застосування однієї з таких про-

цедур:
відкриті торги;
конкурентний діалог;
переговорна процедура закупівлі.
2. Замовник здійснює процедури закупівлі, передбачені частиною першою

цієї статті, шляхом використання електронної системи закупівель.
3. Електронна система закупівель повинна бути загальнодоступною та гаран-

тувати недискримінацію, рівні права під час реєстрації всім заінтересованим осо-
бам та рівний доступ до інформації всім особам, обмін і збереження інформації
та документів має відбуватися з гарантуванням непорушності даних про учас-
ників і їхніх пропозицій під час проведення процедури закупівлі та їх конфіден-
ційність до моменту розкриття тендерних пропозицій.

Електронна система закупівель під час отримання тендерних пропозицій по-
винна забезпечувати фіксацію дати та точного часу отримання тендерних про-
позицій та неможливість доступу будь-яких осіб до отриманих тендерних про-
позицій (їх частин) до моменту настання дати і часу кінцевого строку подання
та розкриття таких пропозицій, зазначених в оголошенні про проведення про-
цедури закупівлі.

Під час використання електронної системи закупівель з метою подання тен-
дерних пропозицій і здійснення їх оцінки документи та дані створюються та по-
даються з урахуванням вимог Закону України «Про електронні документи та
електронний документообіг».

Електронна система закупівель повинна забезпечити збереження та належ-
ний захист усієї інформації щодо проведення процедур закупівель, можливість
доступу до цієї інформації замовників, учасників, контролюючих органів, органу
оскарження, уповноваженого органу та інших осіб відповідно до положень цього
Закону і відповідати вимогам щодо наявності:

1) можливості здійснювати обмін інформацією з використанням Інтернету;
2) загальнодоступних засобів телекомунікації, що не обмежують участі у про-

цедурах закупівель;
3) системи електронного обміну документами з використанням методів іден-

тифікації, вимоги до яких визначаються Кабінетом Міністрів України;
4) можливості здійснювати ідентифікацію учасників і точно визначати час і

дату отримання тендерних пропозицій (їх частин) за умови відсутності доступу
до таких даних з боку будь-яких осіб до встановленого кінцевого строку подання
та часу і дати розкриття їх пропозицій;

5) системи збереження даних, що здійснює зберігання протягом не менш як
10 років усіх документів, що надійшли від замовників, учасників, органу оскар-
ження та були створені під час оцінки тендерних пропозицій, та забезпечує ав-
томатичне резервування і відновлення даних;

6) забезпечення безперервності процесу закупівель.
Належним захистом інформації в системі електронних закупівель вважається

захист у системі хмарних обчислень, що підтверджується наявністю дійсного
сертифіката, який встановлює відповідність системи менеджменту інформацій-
ною безпекою, що застосовується при обробці інформації в системі хмарних
обчислень, вимогам стандарту ISO/IEC 27001 або ДСТУ ISO/IEC 27001, або інших
стандартів, якими їх замінено, виданого вітчизняним чи іноземним органом чи
організацією з оцінки відповідності, акредитованим національним органом Ук-
раїни з акредитації або іноземним органом з акредитації, який є стороною бага-
тосторонньої угоди про визнання Міжнародного форуму з акредитації та/або
Європейської кооперації з акредитації, відповідно до стандарту ISO/IEC 17021,
або ДСТУ ISO/IEC 17021, або інших стандартів, якими їх замінено.
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Доступ до інформації в електронній системі закупівель та її передача здійс-
нюються через мережу Інтернет із використанням криптографічного захисту із
застосуванням протоколу TLS версії не нижче 1.2.

У разі розкриття та оцінки пропозицій учасників електронна система повинна
забезпечувати введення/виведення даних, приймання команд та відображення
результатів їх виконання в інтерактивному режимі реального часу.

Під час проведення електронного аукціону авторизовані електронні майдан-
чики повинні забезпечити рівний і вільний доступ до нього всім учасникам та
можливість здійснювати перегляд проходження електронного аукціону в інтер-
активному режимі реального часу всім заінтересованим особам.

Додаткові вимоги щодо функціонування електронної системи закупівель, на-
дання сервісів установлюються Кабінетом Міністрів України.

Стаття 13. Закупівля за рамковими угодами
1. Закупівля за рамковими угодами здійснюється в порядку, передбаченому

для проведення процедури відкритих торгів, з урахуванням вимог цієї статті, а
рамкові угоди укладаються відповідно до вимог цієї статті.

2. Особливості укладення і виконання рамкових угод визначаються Уповно-
важеним органом.

3. В оголошенні про проведення закупівлі за рамковою угодою обов’язково
зазначаються:

1) строк, на який укладається угода, що не може перевищувати чотирьох
років;

2) кількість учасників, з якими буде укладено угоду, крім випадків укладення
рамкової угоди;

3) найменування і місцезнаходження замовника (замовників), які здійсню-
ватимуть закупівлю за угодою.

4. Рамкова угода укладається з кількома учасниками за умови, що участь у
ній беруть не менше трьох учасників.

У разі надходження пропозицій у кількості меншій, ніж заявлена кількість
учасників, або відхилення отриманих тендерних пропозицій на підставах, уста-
новлених цим Законом, замовник має право укласти рамкову угоду з тими учас-
никами, пропозиції яких не відхилені, але не менше ніж з трьома.

5. Замовник має право укласти договір про закупівлю відповідних товарів і
послуг виключно з тими учасниками, з якими укладено рамкову угоду.

6. Рамкові угоди виконуються з дотриманням таких вимог:
1) у разі укладення рамкової угоди з одним учасником усі істотні умови до-

говору про закупівлю визначаються в рамковій угоді, а такий договір вважається
укладеним після подання замовником учаснику пропозиції виконати зазначені
умови та отримання письмової згоди учасника;

2) у разі укладення рамкової угоди з кількома учасниками:
якщо всі істотні умови договору про закупівлю визначені в рамковій угоді,

замовник має право укласти такий договір з дотриманням зазначених у рамковій
угоді умов відбору серед учасників, з якими укладено відповідну рамкову угоду;

якщо не всі істотні умови договору про закупівлю визначені в рамковій угоді,
такий договір укладається замовником з переможцем процедури конкурентного
відбору, що проводиться замовником серед учасників, з якими укладено відпо-
відну рамкову угоду.

З метою визначення переможця конкурентного відбору замовник надсилає
запрошення всім учасникам, з якими укладено рамкову угоду, подати пропозиції
щодо укладення договору про закупівлю. Замовник повинен установити строк,
достатній для підготовки учасниками пропозицій.

Оцінка пропозицій та визначення переможця (переможців) проводяться за
критеріями, установленими в рамковій угоді, з урахуванням специфічних вимог
до предмета закупівлі, установлення яких допускається згідно з угодою. Такі
специфічні вимоги зазначаються в запрошенні учасникам подати пропозиції.
Запрошення учасникам та їх пропозиції не можуть передбачати істотну зміну
умов договорів закупівлі та характеристик відповідного предмета закупівлі, ви-
значених рамковою угодою.

Відбір і конкурентний відбір проводяться замовником із застосуванням елек-
тронного аукціону відповідно до статті 29 цього Закону.

7. Один замовник може бути стороною однієї або кількох рамкових угод. За-
мовник протягом семи днів з дня укладення рамкової угоди надає для опри-
люднення відповідно до статті 10 цього Закону оголошення з відомостями про
укладену рамкову угоду.

Стаття 14. Подання інформації під час проведення процедури закупівлі
1. Подання інформації під час проведення процедури закупівлі здійснюється

в електронному вигляді через електронну систему закупівель.
2. Уся інформація, що подається під час проведення процедур закупівлі, може

оброблятися в системі хмарних обчислень за умови підтвердження належного
рівня захисту інформації в такій системі згідно з вимогами абзацу одинадцятого
частини третьої статті 12 цього Закону.

Стаття 15. Мова, що застосовується під час проведення процедур закупівель
1. Під час проведення процедур закупівель усі документи, що готуються за-

мовником, викладаються українською мовою, а також за рішенням замовника
одночасно всі документи можуть мати автентичний переклад на іншу мову. Ви-
значальним є текст, викладений українською мовою.

Стаття 16. Кваліфікаційні критерії
1. Замовник вимагає від учасників подання ними документально підтвердже-

ної інформації про їх відповідність кваліфікаційним критеріям.
2. Замовник установлює один або декілька з таких кваліфікаційних крите-

ріїв:
наявність обладнання та матеріально-технічної бази;
наявність працівників відповідної кваліфікації, які мають необхідні знання та

досвід;
наявність документально підтвердженого досвіду виконання аналогічного до-

говору.
3. Визначені замовником згідно з цією статтею кваліфікаційні критерії та пе-

релік документів, що підтверджують інформацію учасників про відповідність їх
таким критеріям, зазначаються в тендерній документації та вимагаються під час
проведення переговорів з учасником (у разі застосування переговорної проце-
дури закупівлі).

Замовник не встановлює кваліфікаційні критерії та не визначає перелік до-
кументів, що підтверджують подану учасниками інформацію про відповідність
їх таким критеріям, у разі закупівлі нафти, нафтопродуктів сирих, електричної
енергії, послуг з її передачі та розподілу, централізованого постачання теплової
енергії, централізованого постачання гарячої води, послуг з централізованого
опалення, послуг поштового зв’язку, поштових марок і маркованих конвертів,
телекомунікаційних послуг, у тому числі з трансляції радіо- та телесигналів, по-
слуг з централізованого водопостачання та/або водовідведення, послуг з пере-
везення залізничним транспортом загального користування.

4. Документи, що не передбачені законодавством для учасників — юридич-
них, фізичних осіб, у тому числі фізичних осіб — підприємців, не подаються
ними у складі тендерної пропозиції та не вимагаються під час проведення пере-
говорів з учасником (у разі застосування переговорної процедури закупівлі).

Відсутність документів, що не передбачені законодавством для учасників —
юридичних, фізичних осіб, у тому числі фізичних осіб — підприємців, у складі
тендерної пропозиції не може бути підставою для її відхилення замовником.

Стаття 17. Відмова в участі у процедурі закупівлі
1. Замовник приймає рішення про відмову учаснику в участі у процедурі за-

купівлі та зобов’язаний відхилити тендерну пропозицію учасника в разі, якщо:
1) він має незаперечні докази того, що учасник пропонує, дає або погоджу-

ється дати прямо чи опосередковано будь-якій посадовій особі замовника, ін-
шого державного органу винагороду в будь-якій формі (пропозиція щодо найму
на роботу, цінна річ, послуга тощо) з метою вплинути на прийняття рішення
щодо визначення переможця процедури закупівлі або застосування замовником
певної процедури закупівлі;

2) відомості про юридичну особу, яка є учасником, внесено до Єдиного дер-
жавного реєстру осіб, які вчинили корупційні або пов’язані з корупцією право-
порушення;

3) службову (посадову) особу учасника, яку уповноважено учасником пред-
ставляти його інтереси під час проведення процедури закупівлі, фізичну особу,
яка є учасником, було притягнуто згідно із законом до відповідальності за вчи-
нення у сфері закупівель корупційного правопорушення;

4) суб’єкт господарювання (учасник) протягом останніх трьох років притягу-
вався до відповідальності за порушення, передбачене пунктом 4 частини другої
статті 6, пунктом 1 статті 50 Закону України «Про захист економічної конкурен-
ції», у вигляді вчинення антиконкурентних узгоджених дій, що стосуються спот-
ворення результатів торгів (тендерів);

5) фізична особа, яка є учасником, була засуджена за злочин, учинений з ко-
рисливих мотивів, судимість з якої не знято або не погашено у встановленому
законом порядку;

6) службова (посадова) особа учасника, яка підписала тендерну пропозицію,
була засуджена за злочин, вчинений з корисливих мотивів, судимість з якої не
знято або не погашено у встановленому законом порядку;

7) тендерна пропозиція подана учасником процедури закупівлі, який є
пов’язаною особою з іншими учасниками процедури закупівлі та/або з членом
(членами) тендерного комітету, уповноваженою особою (особами) замовника;

8) учасник визнаний у встановленому законом порядку банкрутом та сто-
совно нього відкрита ліквідаційна процедура;

9) у Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб — підпри-
ємців та громадських формувань відсутня інформація, передбачена пунктом 9
частини другої статті 9 Закону України «Про державну реєстрацію юридичних
осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань»;

10) юридична особа, яка є учасником, не має антикорупційної програми чи
уповноваженого з реалізації антикорупційної програми, якщо вартість закупівлі
товару (товарів), послуги (послуг) або робіт дорівнює чи перевищує 20 мільйонів
гривень.

2. Замовник може прийняти рішення про відмову учаснику в участі у проце-
дурі закупівлі та може відхилити тендерну пропозицію учасника у разі, якщо
учасник має заборгованість із сплати податків і зборів (обов’язкових платежів).

3. Замовник у тендерній документації зазначає, що інформація про відсут-
ність підстав, визначених у частинах першій і другій цієї статті, надається в до-
вільній формі. Спосіб документального підтвердження згідно із законодавством
відсутності підстав, передбачених пунктами 2, 3, 5, 6 і 8 частини першої та час-
тиною другою цієї статті, визначається замовником для надання таких докумен-
тів лише переможцем процедури закупівлі. Замовник не вимагає документаль-
ного підтвердження інформації, що міститься у відкритих єдиних державних ре-
єстрах, доступ до яких є вільним.

Переможець торгів у строк, що не перевищує п’яти днів з дати оприлюднення
на веб-порталі Уповноваженого органу повідомлення про намір укласти договір,
повинен надати замовнику документи, що підтверджують відсутність підстав,
визначених пунктами 2, 3, 5, 6 і 8 частини першої цієї статті.

Замовник не вимагає від учасників документів, що підтверджують відсутність
підстав, визначених пунктами 1 і 7 частини першої цієї статті.

Уповноважений орган щороку до 20 січня та додатково в разі потреби опри-
люднює інформацію про перелік відкритих єдиних державних реєстрів, доступ
до яких є вільним, на веб-порталі Уповноваженого органу.

Стаття 18. Порядок оскарження процедур закупівлі
1. Скарга до органу оскарження подається суб’єктом оскарження у формі

електронного документа через електронну систему закупівель. Після розмі-
щення скарги суб’єктом оскарження в електронній системі закупівель скарга
автоматично вноситься до реєстру скарг і формується її реєстраційна картка.
Скарга разом з реєстраційною карткою в день розміщення суб’єктом оскар-
ження автоматично оприлюднюється на веб-порталі Уповноваженого органу.

Реєстраційна картка скарги повинна містити таку інформацію:
дата та час подання скарги суб’єктом оскарження в електронній системі за-

купівель;
номер скарги, присвоєний в електронній системі закупівель під час її подання;
номер оголошення про проведення процедури закупівлі, що оприлюднене на

веб-порталі Уповноваженого органу.
Скарга повинна містити таку інформацію:
найменування замовника рішення, дії або бездіяльність якого оскаржуються;
ім’я (найменування), місце проживання (місцезнаходження) суб’єкта оскар-

ження;
підстави подання скарги, посилання на порушення процедури закупівлі або

прийняті рішення, дії або бездіяльність замовника, фактичні обставини, що це
можуть підтверджувати;

обґрунтування наявності порушених прав та охоронюваних законом інтересів
з приводу рішення, дії чи бездіяльності замовника, що суперечать законодавству
у сфері публічних закупівель і внаслідок яких порушено право чи законні інтер-
еси такої особи;

вимоги суб’єкта оскарження та їх обґрунтування.
До скарги додаються документи та матеріали в електронній формі (у тому

числі у вигляді pdf формату файла), що підтверджують порушення процедури
закупівлі або неправомірність рішень, дій або бездіяльності замовника, та до-
кумент про здійснення оплати за подання скарги до органу оскарження.

Відразу після внесення до реєстру скарг скарга з супровідними документами
та її реєстраційна картка автоматично надсилаються органу оскарження та за-
мовнику.

За подання скарги до органу оскарження справляється плата. Розмір плати
визначається Кабінетом Міністрів України.

2. Скарги, що стосуються тендерної документації та/або прийнятих рішень,
дії чи бездіяльності замовника, що відбулися до закінчення строку, установле-
ного для подання тендерних пропозицій, можуть подаватися до органу оскар-
ження з моменту оприлюднення оголошення про проведення торгів, але не піз-
ніше ніж за чотири дні до дати, установленої для подання тендерних пропози-
цій.

Скарги, що стосуються прийнятих рішень, дії чи бездіяльності замовника, які
відбулися після оцінки пропозицій учасників, подаються протягом 10 днів з дня
оприлюднення на веб-порталі Уповноваженого органу повідомлення про намір
укласти договір, але до дня укладення договору про закупівлю.

Скарги, що стосуються прийнятих рішень, дій чи бездіяльності замовника,
які відбулися після розгляду тендерних пропозицій на відповідність технічним
вимогам, визначеним у тендерній документації, та визначення відповідності
учасників кваліфікаційним критеріям, подаються протягом п’яти днів з дня оп-
рилюднення на веб-порталі Уповноваженого органу протоколу розгляду тен-
дерних пропозицій.

Якщо до тендерної документації замовником вносилися зміни після закін-
чення строку, встановленого для подання тендерних пропозицій в оголошенні
про їх проведення, не підлягають оскарженню положення тендерної докумен-
тації, до яких зміни не вносилися.

Якщо до органу оскарження було подано скаргу (скарги) щодо оскарження
положень тендерної документації, за результатами якої (яких) органом оскар-
ження було прийнято одне чи кілька рішень по суті, після закінчення строку,
встановленого для подання тендерних пропозицій в оголошенні про їх прове-
дення, не підлягають оскарженню ті положення тендерної документації, щодо
яких скаргу (скарги) до закінчення цього строку суб’єктами не було подано.

Після закінчення строку, встановленого для подання тендерних пропозицій
в оголошенні про їх проведення, скарги можуть подаватися лише щодо змін до
тендерної документації, внесених замовником.

У разі порушення строків, визначених в абзацах першому — третьому цієї
частини, скарги автоматично не приймаються системою електронних закупі-
вель.

Скарги щодо укладених договорів про закупівлю розглядаються в судовому
порядку.

3. Орган оскарження у строк, що не перевищує трьох робочих днів з дня вне-
сення скарги до реєстру скарг, повинен розмістити в системі електронних заку-
півель рішення про прийняття скарги до розгляду із зазначенням дати, часу і
місця розгляду скарги або обґрунтоване рішення про залишення скарги без роз-
гляду, або рішення про припинення розгляду скарги. Система електронних за-
купівель автоматично оприлюднює прийняті органом оскарження рішення на
веб-порталі Уповноваженого органу та розсилає повідомлення суб’єкту оскар-
ження та замовнику.

4. Орган оскарження залишає скаргу без розгляду в разі, якщо:
суб’єкт оскарження подає скаргу щодо того самого порушення, у тій самій

процедурі закупівлі та з тих самих підстав, що вже були предметом розгляду
органу оскарження і щодо яких органом оскарження було прийнято відповідне
рішення;

скарга не відповідає вимогам частини першої або другої цієї статті;
суб’єктом оскарження не внесено плату, передбачену частиною першою цієї

статті;
замовником відповідно до цього Закону усунено порушення, зазначені в

скарзі.
5. Орган оскарження приймає рішення про припинення розгляду скарги в

разі, якщо:
обставини, зазначені в абзацах другому — п’ятому частини четвертої цієї

статті, установлені органом оскарження після прийняття скарги до розгляду;
скаргу відкликано суб’єктом оскарження;
замовником прийнято рішення про відміну торгів чи визнання їх такими, що

не відбулися, відміну переговорної процедури, крім випадку оскарження будь-
якого з цих рішень.

6. Датою початку розгляду скарги є дата оприлюднення реєстраційної картки
скарги в електронній системі закупівель.

Строк розгляду скарги органом оскарження становить 15 робочих днів з дати
початку розгляду скарги.

Суб’єкт оскарження, замовник мають право взяти участь у розгляді скарги,
у тому числі шляхом застосування телекомунікаційних систем в інтерактивному
режимі реального часу. Розгляд скарги є відкритим, усі бажаючі можуть бути
присутніми на розгляді. Особи, присутні на розгляді, можуть використовувати
засоби фото-, відео- та звукозапису. Рішення, прийняте органом оскарження,
проголошується прилюдно.

7. У разі прийняття скарги до розгляду електронна система закупівель авто-
матично призупиняє початок електронного аукціону та не оприлюднює договір
про закупівлю і звіт про результати проведення процедури закупівлі.

Замовнику забороняється вчиняти будь-які дії та приймати будь-які рішення
щодо закупівлі, у тому числі укладення договору про закупівлю, крім дій, спря-
мованих на усунення порушень, зазначених у скарзі.

У разі усунення замовником порушень, зазначених у скарзі, замовник про-
тягом одного робочого дня з моменту усунення порушення повинен повідомити
про це орган оскарження та розмістити в електронній системі підтвердження.

У будь-якому разі укладення договору про закупівлю під час оскарження за-
бороняється.

8. Розгляд скарги зупиняє перебіг строків, установлених частиною другою
статті 32, абзацом восьмим частини третьої статті 35 цього Закону.

Перебіг цих строків продовжується з дня, наступного за днем прийняття рі-
шення органом оскарження за результатами розгляду скарги, рішення про при-
пинення розгляду скарги або рішення про залишення скарги без розгляду.

Після прийняття рішення органом оскарження за результатами розгляду
скарги про відмову в задоволенні скарги рішення про припинення розгляду
скарги або рішення про залишення скарги без розгляду електронна система за-
купівель автоматично, не раніше ніж через два дні з дня розміщення такого рі-
шення в електронній системі закупівель, визначає дату та час проведення елек-
тронного аукціону та розсилає повідомлення усім особам, які подали тендерні
пропозиції.

9. За результатами розгляду скарги орган оскарження має право:
прийняти рішення про встановлення або відсутність порушень процедури за-

купівлі (у тому числі порушення порядку оприлюднення або неоприлюднення
інформації про закупівлі, передбаченої цим Законом) та про заходи, що повинні
вживатися для їх усунення, зокрема зобов’язати замовника повністю або час-
тково скасувати свої рішення, надати необхідні документи, роз’яснення, усунути
будь-які дискримінаційні умови (у тому числі ті, що зазначені в технічній специ-
фікації, яка є складовою частиною тендерної документації), привести тендерну
документацію у відповідність із вимогами законодавства, або за неможливості
виправити допущені порушення відмінити процедуру закупівлі.

10. Орган оскарження розглядає скаргу та приймає рішення на її підставі в
межах одержаної за скаргою інформації та інформації, розміщеної в електронній
системі закупівель. Рішення за результатами розгляду скарг приймаються ор-
ганом оскарження виключно на його засіданнях.

Орган оскарження має право залучати для отримання консультацій та екс-
пертних висновків представників державних органів (за погодженням з керів-
никами державних органів), експертів і спеціалістів, які не можуть бути пов’яза-
ними особами та володіють спеціальними знаннями, необхідними для профе-
сійного та неупередженого розгляду скарги. Суб’єкт оскарження та замовник
можуть надавати висновки експертів і спеціалістів, які володіють спеціальними
знаннями. Висновки таких представників державних органів, експертів та спе-
ціалістів оприлюднюються в електронній системі закупівель та долучаються до
матеріалів справи про розгляд скарги.

11. Орган оскарження за результатами розгляду скарги приймає обґрунто-
ване рішення, у якому зазначаються:

висновок органу оскарження про наявність або відсутність порушення про-
цедури закупівлі;

висновок органу оскарження про задоволення скарги повністю чи частково
або про відмову в її задоволенні;

підстави та обґрунтування прийняття рішення;
у разі якщо скаргу задоволено повністю або частково — зобов’язання усу-

нення замовником порушення процедури закупівлі та/або відновлення проце-
дури закупівлі з моменту попереднього законного рішення чи правомірної дії
замовника.

Рішення органу оскарження містить таку інформацію:
найменування органу оскарження;

короткий зміст скарги;
мотивувальну частину рішення;
резолютивну частину рішення;
строк оскарження рішення.
Протягом одного робочого дня після прийняття рішення за результатами роз-

гляду скарги орган оскарження в електронній системі закупівель надає інфор-
мацію про резолютивну частину рішення та протягом трьох робочих днів з дня
його прийняття розміщує рішення в електронній системі закупівель. Рішення за
результатами розгляду скарги відразу після розміщення в електронній системі
автоматично оприлюднюється на веб-порталі Уповноваженого органу і надси-
лається суб’єкту оскарження та замовнику.

12. Рішення органу оскарження набирають чинності з дня їх прийняття та є
обов’язковими для виконання замовниками, особами, яких вони стосуються.

Рішення органу оскарження може бути оскаржене суб’єктом оскарження, за-
мовником у судовому порядку протягом 30 днів з дня його оприлюднення в
електронній системі закупівель.

Стаття 19. Звіт про результати проведення процедури закупівлі
1. У звіті про результати проведення процедури закупівлі обов’язково зазна-

чаються:
найменування предмета закупівлі;
кількість учасників процедури закупівлі та найменування і місцезнаходження

учасника, з яким укладено договір про закупівлю;
ціни пропозицій учасників тендеру (ціна пропозиції на переговорах у разі за-

стосування переговорної процедури закупівлі) та сума, визначена в договорі про
закупівлю;

дата оприлюднення оголошення з відомостями про укладену рамкову угоду,
за якою укладено договір про закупівлю (у разі проведення закупівлі за рамко-
вими угодами), розміщеного на веб-порталі Уповноваженого органу відповідно
до статті 10 цього Закону;

дата оприлюднення повідомлення про намір укласти договір, розміщеного
на веб-порталі Уповноваженого органу відповідно до статті 10 цього Закону;

дата оприлюднення оголошення про проведення процедури закупівлі на веб-
порталі Уповноваженого органу відповідно до статті 10 цього Закону;

у разі якщо в результаті проведення торгів не було укладено договір про за-
купівлю — підстави прийняття рішення про неукладення договору про заку-
півлю;

дата укладення договору про закупівлю;
зведена інформація про наявність і відповідність установленим законодав-

ством вимогам документів, що підтверджують відповідність учасників кваліфі-
каційним критеріям відповідно до статті 16 цього Закону, та наявність/відсут-
ність обставин, установлених статтею 17 цього Закону;

у разі закупівлі робіт або послуг — повне найменування та місцезнаходження
кожного юридичного суб’єкта господарювання, якого учасник, з яким укладено
договір про закупівлю, буде залучати до виконання робіт як субпідрядника в об-
сязі не менше ніж 20 відсотків вартості договору про закупівлю, якщо про це
зазначено в договорі про закупівлю.

2. Звіт про результати проведення процедури закупівлі автоматично форму-
ється електронною системою закупівель та оприлюднюється протягом одного
дня після оприлюднення замовником договору про закупівлю на веб-порталі
Уповноваженого органу.

Розділ IV
ПРОЦЕДУРА ВІДКРИТИХ ТОРГІВ

Стаття 20. Умови застосування процедури відкритих торгів
1. Відкриті торги є основною процедурою закупівлі.
2. Під час проведення процедури відкритих торгів тендерні пропозиції мають

право подавати всі зацікавлені особи. Для проведення процедури закупівлі має
бути подано не менше двох пропозицій.

Стаття 21. Інформування про проведення процедури відкритих торгів
1. Оголошення про проведення процедури відкритих торгів безоплатно оп-

рилюднюється на веб-порталі Уповноваженого органу відповідно до статті 10
цього Закону.

2. В оголошенні про проведення процедури відкритих торгів обов’язково за-
значаються:

найменування та місцезнаходження замовника;
назва предмета закупівлі;
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кількість та місце поставки товарів або обсяг і місце виконання робіт чи на-

дання послуг;
очікувана вартість закупівлі товарів, робіт або послуг із зазначенням інфор-

мації про включення до очікуваної вартості податку на додану вартість (ПДВ) та
інших податків і зборів;

строк поставки товарів, виконання робіт, надання послуг;
кінцевий строк подання тендерних пропозицій;
розмір, вид та умови надання забезпечення тендерних пропозицій (якщо за-

мовник вимагає його надати);
дата та час розкриття тендерних пропозицій, у разі якщо оголошення про

проведення процедури закупівлі оприлюднюється відповідно до положень час-
тини четвертої статті 10 цього Закону;

розмір мінімального кроку пониження ціни під час електронного аукціону у
відсотках або грошових одиницях та математична формула, що буде застосо-
вуватися при проведенні електронного аукціону для визначення показників
інших критеріїв оцінки.

В оголошенні може зазначатися додаткова інформація, визначена замовни-
ком.

Дата і час розкриття тендерних пропозицій, крім випадку, встановленого в
абзаці десятому цієї частини, та дата і час проведення електронного аукціону
визначаються електронною системою закупівель автоматично в день оприлюд-
нення замовником оголошення на веб-порталі Уповноваженого органу.

3. Строк для подання тендерних пропозицій не може бути менше ніж 15 днів
з дня оприлюднення оголошення про проведення процедури відкритих торгів
на веб-порталі Уповноваженого органу.

У разі якщо оголошення про проведення процедури закупівлі оприлюдню-
ється відповідно до норм частини четвертої статті 10 цього Закону, строк для
подання тендерних пропозицій не може бути менше ніж 30 днів з дня його оп-
рилюднення.

Стаття 22. Тендерна документація
1. Тендерна документація безоплатно оприлюднюється замовником на веб-

порталі Уповноваженого органу для загального доступу.
2. Тендерна документація повинна містити:
1) інструкцію з підготовки тендерних пропозицій;
2) один або декілька кваліфікаційних критеріїв до учасників відповідно до

статті 16, вимоги, встановлені статтею 17 цього Закону, та інформацію про спо-
сіб підтвердження відповідності учасників установленим критеріям і вимогам
згідно із законодавством. Замовник не вимагає документального підтвердження
інформації про відповідність вимогам статті 17 у разі, якщо така інформація
міститься у відкритих єдиних державних реєстрах, доступ до яких є вільним;

3) інформацію про необхідні технічні, якісні та кількісні характеристики пред-
мета закупівлі, у тому числі відповідну технічну специфікацію (у разі потреби
— плани, креслення, малюнки чи опис предмета закупівлі). При цьому технічна
специфікація повинна містити: детальний опис товарів, робіт, послуг, що заку-
повуються, у тому числі їх технічні та якісні характеристики; вимоги щодо тех-
нічних і функціональних характеристик предмета закупівлі у разі, якщо опис
скласти неможливо або якщо доцільніше зазначити такі показники; посилання
на стандартні характеристики, вимоги, умовні позначення та термінологію,
пов’язану з товарами, роботами чи послугами, що закуповуються, передбачені
існуючими міжнародними або національними стандартами, нормами та прави-
лами. Технічна специфікація не повинна містити посилання на конкретну тор-
говельну марку чи фірму, патент, конструкцію або тип предмета закупівлі, дже-
рело його походження або виробника. У разі якщо таке посилання є необхідним,
воно повинно бути обґрунтованим, а специфікація повинна містити вираз «або
еквівалент». Технічні, якісні характеристики предмета закупівлі повинні перед-
бачати необхідність застосування заходів із захисту довкілля;

4) кількість товару та місце його поставки;
5) місце, де повинні бути виконані роботи чи надані послуги, їх обсяги;
6) строки поставки товарів, виконання робіт, надання послуг;
7) проект договору про закупівлю з обов’язковим зазначенням порядку змін

його умов;
8) опис окремої частини або частин предмета закупівлі (лота), щодо яких мо-

жуть бути подані тендерні пропозиції, у разі якщо учасникам дозволяється по-
дати тендерні пропозиції стосовно частини предмета закупівлі (лота);

9) перелік критеріїв та методику оцінки тендерних пропозицій із зазначенням
питомої ваги критеріїв. Опис методики оцінки за критерієм «ціна» повинен міс-
тити інформацію про врахування податку на додану вартість (ПДВ);

10) строк, протягом якого тендерні пропозиції вважаються дійсними, але не
менше ніж 90 днів з дати розкриття тендерних пропозицій;

11) інформацію про валюту, у якій повинна бути розрахована і зазначена ціна
тендерної пропозиції;

12) інформацію про мову (мови), якою (якими) повинні бути складені тен-
дерні пропозиції;

13) зазначення кінцевого строку подання тендерних пропозицій;
14) розмір, вид та умови надання забезпечення тендерних пропозицій (якщо

замовник вимагає його надати);
15) розмір, вид, строк та умови надання, умови повернення та неповернення

забезпечення виконання договору про закупівлю (якщо замовник вимагає його
надати);

16) прізвище, ім’я та по батькові, посаду та адресу однієї чи кількох посадових
осіб замовника, уповноважених здійснювати зв’язок з учасниками;

17) у разі закупівлі робіт — вимогу про зазначення учасником у тендерній
пропозиції інформації (повне найменування та місцезнаходження) щодо кож-
ного суб’єкта господарювання, якого учасник планує залучати до виконання
робіт як субпідрядника в обсязі не менше ніж 20 відсотків від вартості договору
про закупівлю.

3. Тендерна документація може містити також іншу інформацію відповідно
до законодавства, яку замовник вважає за необхідне до неї включити.

Тендерна документація може містити опис та приклади формальних (несут-
тєвих) помилок, допущення яких учасниками не призведе до відхилення їх про-
позицій.

Формальними (несуттєвими) вважаються помилки, що пов’язані з офор-
мленням тендерної пропозиції та не впливають на зміст пропозиції, а саме —
технічні помилки та описки.

4. Тендерна документація не повинна містити вимог, що обмежують конку-
ренцію та призводять до дискримінації учасників.

Стаття 23. Надання роз’яснень щодо тендерної документації та внесення
змін до неї

1. Фізична/юридична особа має право не пізніше ніж за 10 днів до закінчення
строку подання тендерної пропозиції звернутися через електронну систему за-
купівель до замовника за роз’ясненнями щодо тендерної документації та/або
звернутися до замовника з вимогою щодо усунення порушення під час прове-
дення процедури закупівлі. Усі звернення за роз’ясненнями та звернення щодо
усунення порушення автоматично оприлюднюються в електронній системі за-
купівель без ідентифікації особи, яка звернулася до замовника. Замовник по-
винен протягом трьох робочих днів з дня їх оприлюднення надати роз’яснення
на звернення та оприлюднити його на веб-порталі Уповноваженого органу від-
повідно до статті 10 цього Закону.

2. Замовник має право з власної ініціативи чи за результатами звернень або
на підставі рішення органу оскарження внести зміни до тендерної документації.
У разі внесення змін до тендерної документації строк для подання тендерних
пропозицій продовжується в електронній системі закупівель таким чином, щоб
з моменту внесення змін до тендерної документації до закінчення строку по-
дання тендерних пропозицій залишалося не менше ніж сім днів.

Зміни, що вносяться замовником до тендерної документації, розміщуються
та відображаються в електронній системі закупівель у вигляді нової редакції
тендерної документації додатково до початкової редакції тендерної документації.
Замовник разом із змінами до тендерної документації в окремому документі оп-
рилюднює перелік змін, що вносяться. Положення тендерної документації, до
яких вносяться зміни, відображаються у вигляді закреслених даних та повинні
бути доступними для перегляду після внесення змін до тендерної документації.

У разі несвоєчасного надання або ненадання замовником роз’яснень щодо
змісту тендерної документації строк подання тендерних пропозицій автоматично
продовжується електронною системою не менш як на сім днів.

Зазначена у цій частині інформація оприлюднюється замовником відповідно
до статті 10 цього Закону.

Стаття 24. Забезпечення тендерної пропозиції
1. Замовник має право зазначити в оголошенні про проведення процедури

закупівлі та в тендерній документації вимоги щодо надання забезпечення тен-
дерної пропозиції.

У разі якщо надання забезпечення тендерної пропозиції вимагається замов-
ником, в тендерній документації повинні бути зазначені умови його надання,
зокрема вид, розмір, строк дії та застереження щодо випадків, коли забезпе-

чення тендерної пропозиції не повертається учаснику. У такому разі учасник під
час подання тендерної пропозиції одночасно надає забезпечення тендерної про-
позиції.

Розмір забезпечення тендерної пропозиції у грошовому виразі не може пе-
ревищувати 0,5 відсотка очікуваної вартості закупівлі у разі проведення торгів
на закупівлю робіт та 3 відсотки — у разі проведення торгів на закупівлю товарів
чи послуг на умовах, визначених тендерною документацією.

2. У разі якщо тендерні пропозиції подаються стосовно частини предмета за-
купівлі (лота), розмір забезпечення тендерної пропозиції встановлюється за-
мовником виходячи з очікуваної вартості предмета закупівлі щодо кожної його
частини (лота).

3. Забезпечення тендерної пропозиції не повертається у разі:
відкликання тендерної пропозиції учасником після закінчення строку її по-

дання, але до того, як сплив строк, протягом якого тендерні пропозиції вважа-
ються чинними;

непідписання учасником, який став переможцем процедури торгів, договору
про закупівлю;

ненадання переможцем у строк, визначений в абзаці другому частини третьої
статті 17 цього Закону, документів, що підтверджують відсутність підстав, пе-
редбачених статтею 17 цього Закону;

ненадання переможцем процедури торгів забезпечення виконання договору
про закупівлю після отримання повідомлення про намір укласти договір, якщо
надання такого забезпечення передбачено тендерною документацією.

4. Забезпечення тендерної пропозиції повертається учаснику протягом п’яти
банківських днів з дня настання підстави для повернення забезпечення тендер-
ної пропозиції в разі:

закінчення строку дії забезпечення тендерної пропозиції, зазначеного в тен-
дерній документації;

укладення договору про закупівлю з учасником, що став переможцем тен-
деру;

відкликання тендерної пропозиції до закінчення строку її подання;
закінчення процедури закупівлі в разі не укладення договору про закупівлю

з жодним з учасників, які подали тендерні пропозиції.
5. Кошти, що надійшли як забезпечення тендерної пропозиції (у разі якщо

вони не повертаються учаснику), підлягають перерахуванню до відповідного
бюджету, а у разі здійснення закупівлі юридичними особами (їхніми об’єднан-
нями) не за бюджетні кошти — перераховуються на рахунок таких юридичних
осіб (їхніх об’єднань).

Стаття 25. Порядок подання тендерних пропозицій
1. Тендерна пропозиція подається в електронному вигляді через електронну

систему закупівель. Документ з тендерною пропозицією подається в електрон-
ному вигляді шляхом заповнення електронних форм з окремими полями, де за-
значається інформація про ціну, інші критерії оцінки (у разі їх встановлення за-
мовником), інформація від учасника про його відповідність кваліфікаційним
(кваліфікаційному) критеріям, вимогам, визначеним у статті 17 цього Закону і
в тендерній документації, та завантаження необхідних документів, що вимага-
ються замовником у тендерній документації. Документи, що підтверджують від-
повідність учасника кваліфікаційним (кваліфікаційному) критеріям, та доку-
менти, що містять технічній опис предмета закупівлі, подаються в окремому
файлі.

Електронна система закупівель автоматично формує та надсилає повідом-
лення учаснику про отримання його пропозиції із зазначенням дати та часу.
Електронна система повинна забезпечити можливість подання пропозиції всім
особам на рівних умовах.

Кожен учасник має право подати тільки одну тендерну пропозицію (у тому
числі до визначеної в тендерній документації частини предмета закупівлі (лота).
Отримана тендерна пропозиція вноситься автоматично до реєстру, форма якого
встановлюється Уповноваженим органом.

2. Тендерна пропозиція повинна містити підтвердження надання учасником
забезпечення тендерної пропозиції, якщо таке забезпечення передбачено ого-
лошенням про проведення процедури закупівлі.

3. Тендерні пропозиції, отримані електронною системою закупівель після за-
кінчення строку їх подання, не приймаються та автоматично повертаються учас-
никам, які їх подали.

4. Тендерні пропозиції залишаються дійсними протягом зазначеного в тен-
дерній документації строку. До закінчення цього строку замовник має право ви-
магати від учасників продовження строку дії тендерних пропозицій.

Учасник має право:
відхилити таку вимогу, не втрачаючи при цьому наданого ним забезпечення

тендерної пропозиції;
погодитися з вимогою та продовжити строк дії поданої ним тендерної про-

позиції та наданого забезпечення тендерної пропозиції.
5. Учасник має право внести зміни або відкликати свою тендерну пропозицію

до закінчення строку її подання без втрати свого забезпечення тендерної про-
позиції. Такі зміни або заява про відкликання тендерної пропозиції враховуються
в разі, якщо вони отримані електронною системою закупівель до закінчення
строку подання тендерних пропозицій.

Стаття 26. Забезпечення виконання договору про закупівлю
1. Замовник має право вимагати від учасника-переможця внесення ним не

пізніше дати укладення договору про закупівлю забезпечення виконання такого
договору, якщо внесення такого забезпечення передбачено тендерною доку-
ментацією. Замовник повертає забезпечення виконання договору про закупівлю
після виконання учасником-переможцем договору, а також у разі визнання
судом результатів процедури закупівлі або договору про закупівлю недійсними
та у випадках, передбачених статтею 37 цього Закону, а також згідно з умовами,
зазначеними в договорі, але не пізніше ніж протягом п’яти банківських днів з
дня настання зазначених обставин.

2. Розмір забезпечення виконання договору про закупівлю не може переви-
щувати 5 відсотків вартості договору.

3. Кошти, що надійшли як забезпечення виконання договору 
(у разі якщо вони не повертаються), підлягають перерахуванню до відповідного
бюджету, а у разі здійснення закупівлі юридичними особами (їхніми об’єднан-
нями) не за бюджетні кошти — перераховуються на рахунок таких юридичних
осіб (їхніх об’єднань).

Стаття 27. Розкриття тендерних пропозицій
1. Розкриття тендерних пропозицій з інформацією та документами, що під-

тверджують відповідність учасника кваліфікаційним критеріям, та інформацією
і документами, що містять технічний опис предмета закупівлі, здійснюється ав-
томатично електронною системою закупівель відразу після закінчення елек-
тронного аукціону. Перед початком електронного аукціону автоматично розкри-
вається інформація про ціни/приведені ціни тендерних пропозицій.

У разі якщо оголошення про проведення процедури закупівлі оприлюдню-
ється відповідно до положень частини четвертої статті 10 цього Закону у день і
час закінчення строку подання тендерних пропозицій, зазначених в оголошенні
про проведення процедури закупівлі, електронною системою закупівель авто-
матично розкривається частина тендерної пропозиції з інформацією та доку-
ментами, що підтверджують відповідність учасника кваліфікаційним критеріям,
та інформацією і документами, що містять технічний опис предмета закупівлі.

2. Під час розкриття тендерних пропозицій автоматично розкривається вся
інформація, зазначена в пропозиціях учасників, та формується перелік учасни-
ків у порядку від найнижчої до найвищої запропонованої ними ціни/приведеної
ціни. Не підлягає розкриттю інформація, що обґрунтовано визначена учасником
конфіденційною. Конфіденційною не може бути визначена інформація про за-
пропоновану ціну, інші критерії оцінки, технічні умови, технічні специфікації та
документи, що підтверджують відповідність кваліфікаційним критеріям відпо-
відно до статті 16 і вимогам, установленим статтею 17 цього Закону.

3. Протокол розкриття тендерних пропозицій формується та оприлюдню-
ється електронною системою закупівель автоматично в день розкриття пропо-
зицій за формою, установленою Уповноваженим органом.

Стаття 28. Розгляд та оцінка тендерних пропозицій
1. Оцінка тендерних пропозицій проводиться автоматично електронною сис-

темою закупівель на основі критеріїв і методики оцінки, зазначених замовником
у тендерній документації, та шляхом застосування електронного аукціону.

У разі якщо оголошення про проведення процедури закупівлі оприлюдню-
ється відповідно до норм частини четвертої статті 10 цього Закону, проводиться
оцінка лише тих тендерних пропозицій, що не були відхилені згідно з цим За-
коном.

Критеріями оцінки є: 
у разі здійснення закупівлі товарів, робіт і послуг, що виробляються, викону-

ються чи надаються не за окремо розробленою специфікацією (технічним про-
ектом), для яких існує постійно діючий ринок, — ціна; 

у разі здійснення закупівлі, яка має складний або спеціалізований характер
(у тому числі консультаційних послуг, наукових досліджень, експериментів або

розробок, дослідно-конструкторських робіт), — ціна разом з іншими критеріями
оцінки, зокрема, такими як: умови оплати, строк виконання, гарантійне обслу-
говування, експлуатаційні витрати, передача технології та підготовка управлін-
ських, наукових і виробничих кадрів.

2. До початку проведення електронного аукціону в електронній системі за-
купівель автоматично розкривається інформація про ціну та перелік усіх цін про-
позицій, розміщений у порядку від найнижчої до найвищої ціни без зазначення
найменувань та інформації про учасників.

У разі якщо крім ціни установлені інші критерії оцінки до початку електрон-
ного аукціону в електронній системі закупівель автоматично, відповідно до ме-
тодики оцінки, установленої замовником в тендерній документації, визнача-
ються показники інших критеріїв оцінки та приведена ціна, після чого розкри-
вається інформація про приведену ціну та перелік усіх приведених цін пропо-
зицій, розміщений у порядку від найнижчої до найвищої ціни без зазначення
найменувань та інформації про учасників.

Під час проведення електронного аукціону в електронній системі відобража-
ються значення ціни пропозиції учасника та приведеної ціни.

3. У разі якщо для визначення найбільш економічно вигідної тендерної про-
позиції крім ціни застосовуються й інші критерії оцінки, у тендерній документації
визначається їх вартісний еквівалент або питома вага цих критеріїв у загальній
оцінці тендерних пропозицій. Питома вага цінового критерію не може бути ниж-
чою ніж 70 відсотків, крім випадку застосування процедури конкурентного діа-
логу.

4. Після оцінки пропозицій замовник розглядає тендерні пропозиції на від-
повідність вимогам тендерної документації з переліку учасників, починаючи з
учасника, пропозиція якого за результатом оцінки визначена найбільш еконо-
мічно вигідною. Строк розгляду тендерної пропозиції, яка за результатами
оцінки визначена найбільш економічно вигідною, не повинен перевищувати
п’яти робочих днів з дня визначення найбільш економічно вигідної пропозиції.
Строк розгляду тендерної пропозиції може бути аргументовано продовжено за-
мовником до 20 робочих днів. У разі продовження строку розгляду тендерної
пропозиції замовник оприлюднює повідомлення в електронній системі закупі-
вель.

У разі відхилення тендерної пропозиції, що за результатами оцінки визначена
найбільш економічно вигідною, замовник розглядає наступну тендерну пропо-
зицію з переліку учасників, що вважається найбільш економічно вигідною.

5. У разі якщо оголошення про проведення процедури закупівлі оприлюдню-
ється відповідно до норм частини четвертої статті 10 цього Закону, замовник
розглядає тендерні пропозиції на відповідність технічним вимогам, визначеним
у тендерній документації, та визначає відповідність учасників кваліфікаційним
критеріям до проведення автоматичної оцінки тендерних пропозицій у строк,
що не перевищує 20 робочих днів.

За результатами розгляду складається протокол розгляду тендерних пропо-
зицій за формою, встановленою Уповноваженим органом, та оприлюднюється
замовником на веб-порталі Уповноваженого органу відповідно до статті 10 цього
Закону. Після оприлюднення замовником протоколу розгляду тендерних про-
позицій електронною системою закупівель автоматично розсилаються повідом-
лення всім учасникам тендеру та оприлюднюється перелік учасників, тендерні
пропозиції яких не відхилені згідно з цим Законом. Дата і час проведення елек-
тронного аукціону визначаються електронною системою автоматично, але не
раніше ніж через п’ять днів після оприлюднення протоколу розгляду тендерних
пропозицій.

Якщо за результатами розгляду тендерних пропозицій до оцінки допущено
тендерні пропозиції менше ніж двох учасників, процедура закупівлі відміняється.

Замовник та учасники не можуть ініціювати будь-які переговори з питань
внесення змін до змісту або ціни поданої тендерної пропозиції.

6. За результатами розгляду та оцінки тендерної пропозиції замовник визна-
чає переможця та приймає рішення про намір укласти договір згідно з цим За-
коном.

7. Замовник має право звернутися за підтвердженням інформації, наданої
учасником, до органів державної влади, підприємств, установ, організацій від-
повідно до їх компетенції. У разі отримання достовірної інформації про його не-
відповідність вимогам кваліфікаційних критеріїв, наявність підстав, зазначених
у частині першій статті 17 цього Закону, або факту зазначення у тендерній про-
позиції будь-якої недостовірної інформації, що є суттєвою при визначенні ре-
зультатів процедури закупівлі, замовник відхиляє тендерну пропозицію такого
учасника.

Стаття 29. Електронний аукціон
1. Електронний аукціон полягає в повторювальному процесі пониження цін

або приведених цін з урахуванням показників інших критеріїв оцінки за мате-
матичною формулою, визначеною в методиці оцінки, що проводиться у три
етапи в інтерактивному режимі реального часу.

Для проведення електронного аукціону ціни/приведені ціни всіх пропозицій
розташовуються в електронній системі закупівель у порядку від найвищої до
найнижчої без зазначення найменувань учасників. Стартовою ціною визнача-
ється найвища ціна/приведена ціна. Перед початком кожного наступного етапу
аукціону визначається нова стартова ціна за результатами попереднього етапу
аукціону.

У разі якщо учасники подали пропозиції з однаковим значенням ціни/приве-
деної ціни, першим в електронному аукціоні пониження ціни буде здійснювати
учасник, який подав свою пропозицію пізніше, ніж інші учасники з аналогічним
значенням ціни пропозиції.

Учасник може протягом одного етапу аукціону один раз понизити ціну/при-
ведену ціну своєї пропозиції не менше ніж на один крок від своєї попередньої
ціни/приведеної ціни.

2. В оголошенні про проведення процедури закупівель обов’язково зазнача-
ються відомості про розмір мінімального кроку пониження ціни під час елек-
тронного аукціону у відсотках або грошових одиницях та математичну формулу,
що буде застосовуватися при проведенні електронного аукціону для визначення
показників інших критеріїв оцінки.

3. Протягом кожного етапу електронного аукціону всім учасникам забезпе-
чується доступ до перебігу аукціону, зокрема до інформації стосовно місця роз-
ташування їх цін або приведених цін в електронній системі закупівель від най-
вищого до найнижчого на кожному етапі проведення аукціону та інформації про
кількість учасників на даному етапі електронного аукціону без зазначення їх най-
менування.

Стаття 30. Відхилення тендерних пропозицій
1. Замовник відхиляє тендерну пропозицію в разі якщо:
1) учасник:
не відповідає кваліфікаційним (кваліфікаційному) критеріям, установленим

статтею 16 цього Закону;
не надав забезпечення тендерної пропозиції, якщо таке забезпечення вима-

галося замовником;
2) переможець:
відмовився від підписання договору про закупівлю відповідно до вимог тен-

дерної документації або укладення договору про закупівлю;
не надав документи, що підтверджують відсутність підстав, передбачених

статтею 17 цього Закону;
3) наявні підстави, зазначені у статті 17 і частині сьомій статті 28 цього За-

кону;
4) тендерна пропозиція не відповідає умовам тендерної документації.
2. Інформація про відхилення тендерної пропозиції протягом одного дня з

дня прийняття рішення оприлюднюється в електронній системі закупівель та
автоматично надсилається учаснику/переможцю, тендерна пропозиція якого
відхилена через електронну систему закупівель.

3. У разі якщо учасник, тендерна пропозиція якого відхилена, вважає недос-
татньою аргументацію, зазначену в повідомленні, такий учасник може повторно
звернутися до замовника з вимогою надати додаткову інформацію стосовно
причини невідповідності його пропозиції умовам тендерної документації, зок-
рема, технічній специфікації та/або його невідповідності кваліфікаційним кри-
теріям, а замовник зобов’язаний надати йому відповідь з такою інформацією
не пізніше ніж через п’ять днів з дня надходження такого звернення через елек-
тронну систему закупівель.

Стаття 31. Відміна замовником торгів чи визнання їх такими, що не відбулися
1. Замовник відміняє торги в разі:
відсутності подальшої потреби в закупівлі товарів, робіт і послуг;
неможливості усунення порушень, що виникли через виявлені порушення за-

конодавства з питань публічних закупівель;
порушення порядку оприлюднення оголошення про проведення процедури

закупівлі, повідомлення про намір укласти договір, передбаченого цим Зако-
ном;
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подання для участі в них менше двох тендерних пропозицій, а в разі здійс-
нення закупівлі за рамковими угодами з кількома учасниками — менше трьох
пропозицій;

допущення до оцінки менше двох тендерних пропозицій, а в разі здійснення
закупівлі за рамковими угодами з кількома учасниками — менше трьох пропо-
зицій;

відхилення всіх тендерних пропозицій згідно з цим Законом.
Про відміну процедури закупівлі за такими підставами має бути чітко визна-

чено в тендерній документації.
Торги може бути відмінено частково (за лотом).
2. Замовник має право визнати торги такими, що не відбулися, у разі:
якщо ціна найбільш економічно вигідної тендерної пропозиції перевищує

суму, передбачену замовником на фінансування закупівлі;
якщо здійснення закупівлі стало неможливим унаслідок непереборної сили;
скорочення видатків на здійснення закупівлі товарів, робіт і послуг.
Замовник має право визнати торги такими, що не відбулися частково (за

лотом).
3. Повідомлення про відміну торгів або визнання їх такими, що не відбулися,

оприлюднюється в електронній системі закупівель замовником протягом одного
дня з дня прийняття замовником відповідного рішення та автоматично надси-
лається усім учасникам електронною системою закупівель.

Стаття 32. Прийняття рішення про намір укласти договір про закупівлю
1. Рішення про намір укласти договір про закупівлю приймається замовником

у день визначення переможця, та протягом одного дня після прийняття такого
рішення замовник оприлюднює на веб-порталі Уповноваженого органу повідом-
лення про намір укласти договір та надсилає його переможцю. Усім іншим учас-
никам електронною системою закупівель автоматично надсилається повідом-
лення із зазначенням найменування та місцезнаходження переможця торгів.

Учасник, якого не визнано переможцем торгів за результатами оцінки та роз-
гляду його пропозиції, може звернутися через електронну систему закупівель
до замовника з вимогою щодо надання інформації про пропозицію переможця
торгів, у тому числі щодо зазначення її переваг порівняно з пропозицією учас-
ника, який надіслав звернення, а замовник зобов’язаний надати йому відповідь
не пізніше ніж через п’ять днів з дня надходження такого звернення.

2. Замовник укладає договір про закупівлю з учасником, який визнаний пе-
реможцем торгів протягом строку дії його пропозиції, не пізніше ніж через 20
днів з дня прийняття рішення про намір укласти договір про закупівлю відпо-
відно до вимог тендерної документації та пропозиції учасника-переможця. З
метою забезпечення права на оскарження рішень замовника договір про заку-
півлю не може бути укладено раніше ніж через 10 днів з дати оприлюднення на
веб-порталі Уповноваженого органу повідомлення про намір укласти договір
про закупівлю.

3. У разі відмови переможця торгів від підписання договору про закупівлю
відповідно до вимог тендерної документації або неукладення договору про за-
купівлю з вини учасника у строк, визначений цим Законом, або ненадання пе-
реможцем документів, що підтверджують відсутність підстав, передбачених
статтею 17 цього Закону, замовник відхиляє тендерну пропозицію такого учас-
ника та визначає переможця серед тих учасників, строк дії тендерної пропозиції
яких ще не минув.

Розділ V
КОНКУРЕНТНИЙ ДІАЛОГ

Стаття 33. Умови застосування конкурентного діалогу
1. Конкурентний діалог може бути застосовано замовником за таких умов:
замовник не може визначити необхідні технічні, якісні характеристики (спе-

цифікації) робіт або визначити вид послуг, і для прийняття оптимального рі-
шення про закупівлю необхідно провести переговори з учасниками;

предметом закупівлі є консультаційні, юридичні послуги, розробка інформа-
ційних систем, програмних продуктів, здійснення наукових досліджень, експе-
риментів або розробок, виконання дослідно-конструкторських, будівельних
робіт, визначення вимог до виконання яких потребує переговорів.

Стаття 34. Порядок проведення конкурентного діалогу
1. Інформація про проведення конкурентного діалогу оприлюднюється на

веб-порталі Уповноваженого органу відповідно до статті 10 цього Закону за
формою, встановленою Уповноваженим органом. Необхідна інформація для
участі в торгах зазначається замовником у тендерній документації.

2. Конкурентний діалог проводиться у два етапи.
На першому етапі всім учасникам пропонується подати тендерну пропозицію,

в якій надається інформація про відповідність учасника кваліфікаційним кри-
теріям, вимогам, визначеним замовником у тендерній документації, та опис рі-
шення про закупівлю без зазначення ціни.

Інформація з описом рішення про закупівлю для першого етапу конкурен-
тного діалогу подається в тендерній пропозиції окремим файлом.

У тендерній документації для першого етапу зазначаються критерії оцінки,
кваліфікаційні критерії до учасників відповідно до статті 16 цього Закону, ви-
моги, встановлені статтею 17 цього Закону, та інформація про спосіб докумен-
тального підтвердження відповідності учасників встановленим критеріям та ви-
могам згідно із законодавством, пропозиції щодо технічних, якісних та інших
характеристик предмета закупівлі, умови поставки, час та місце, у якому вико-
нуватимуться роботи чи надаватимуться послуги.

Строк подання тендерних пропозицій для участі в першому етапі конкурен-
тного діалогу не повинен бути меншим, ніж 30 днів з дня оприлюднення оголо-
шення про проведення конкурентного діалогу на веб-порталі Уповноваженого
органу відповідно до статті 10 цього Закону.

Під час розкриття тендерних пропозицій для участі в першому етапі конку-
рентного діалогу автоматично розкривається вся інформація, зазначена в про-
позиціях учасників, крім інформації з описом рішення про закупівлю, що від-
кривається лише замовнику.

Після розкриття тендерних пропозицій замовник розглядає пропозиції учас-
ників на відповідність вимогам, установленим у тендерній документації для пер-
шого етапу. Усі учасники, пропозиції яких не було відхилено, запрошуються за-
мовником до переговорів, але не менше ніж три учасники.

Замовник проводить переговори з кожним окремо, а також додатково мо-
жуть проводитися спільні зустрічі з усіма учасниками. Під час переговорів мо-
жуть бути обговорені всі аспекти закупівлі з метою визначення засобів та рі-
шення щодо робіт чи послуги, що плануються закупити. Замовник під час пе-
реговорів не має права застосовувати дискримінаційний підхід до різних учас-
ників та розкривати іншим учасникам запропоновані рішення або іншу конфі-
денційну інформацію, отриману від учасника, який бере участь у переговорах,
без його згоди.

Замовник проводить діалог до визначення рішення щодо закупівлі. Після за-
вершення діалогу замовник вносить зміни до тендерної документації щодо тех-
нічних вимог та вимог до якості предмета закупівлі чи визначає нові характе-
ристики предмета закупівлі згідно з цим Законом та запрошує всіх учасників,
які брали участь у діалозі, взяти участь у другому етапі.

На другому етапі учасники повинні подати остаточні тендерні пропозиції із
зазначенням ціни. Строк подання тендерних пропозицій на другому етапі ста-
новить не менше 15 днів з дня отримання запрошення взяти участь у другому
етапі. Розгляд та оцінка пропозицій учасників на другому етапі здійснюються
відповідно до статті 28 цього Закону.

З учасником процедури закупівлі, якого визначено переможцем, замовник
укладає договір про закупівлю згідно з вимогами цього Закону.

Розділ VI
ПЕРЕГОВОРНА ПРОЦЕДУРА ЗАКУПІВЛІ

Стаття 35. Умови застосування переговорної процедури закупівлі
1. Переговорна процедура закупівлі — це процедура, що використовується

замовником як виняток і відповідно до якої замовник укладає договір про заку-
півлю з учасником після проведення переговорів з одним або кількома учасни-
ками.

Замовник під час проведення переговорів вимагає від учасника подання ним
підтвердженої документально інформації про відповідність учасника кваліфі-
каційним вимогам відповідно до статті 16 цього Закону.

2. Переговорна процедура закупівлі застосовується замовником як виняток
у разі:

1) закупівлі творів мистецтва або закупівлі, пов’язаної із захистом прав інте-
лектуальної власності, або укладення договору про закупівлю з переможцем ар-
хітектурного чи мистецького конкурсу;

2) відсутності конкуренції (у тому числі з технічних причин) на відповідному
ринку, внаслідок чого договір про закупівлю може бути укладено лише з одним
постачальником, за відсутності при цьому альтернативи;

3) нагальної потреби у здійсненні закупівлі у зв’язку з виникненням особли-
вих економічних чи соціальних обставин, що унеможливлюють дотримання за-
мовниками строків для проведення тендеру, а саме пов’язаних з негайною лік-
відацією наслідків надзвичайних ситуацій, а також наданням у встановленому

порядку Україною гуманітарної допомоги іншим державам. Застосування пере-
говорної процедури закупівлі в таких випадках здійснюється за рішенням за-
мовника щодо кожної процедури;

4) якщо замовником було двічі відмінено тендер через відсутність достатньої
кількості учасників, при цьому предмет закупівлі, його технічні та якісні харак-
теристики, а також вимоги до учасника не повинні відрізнятися від вимог, що
були визначені замовником у тендерній документації;

5) потреби здійснити додаткову закупівлю в того самого постачальника з
метою уніфікації, стандартизації або забезпечення сумісності з наявними това-
рами, технологіями, роботами чи послугами, якщо заміна попереднього поста-
чальника (виконавця робіт, надавача послуг) може призвести до несумісності
або виникнення проблем технічного характеру, пов’язаних з експлуатацією та
обслуговуванням;

6) необхідності проведення додаткових будівельних робіт, не зазначених у
початковому проекті, але які стали через непередбачувані обставини необхід-
ними для виконання проекту за сукупності таких умов: договір буде укладено з
попереднім виконавцем цих робіт, такі роботи технічно чи економічно пов’язані
з головним (первинним) договором; загальна вартість додаткових робіт не пе-
ревищує 50 відсотків вартості головного (первинного) договору;

7) закупівлі юридичних послуг, пов’язаних із захистом прав та інтересів Ук-
раїни, у тому числі з метою захисту національної безпеки і оборони, під час вре-
гулювання спорів, розгляду в закордонних юрисдикційних органах справ за
участю іноземного суб’єкта та України, на підставі рішення Кабінету Міністрів
України або введених в дію відповідно до закону рішень Ради національної без-
пеки і оборони України.

3. За результатами проведених переговорів з учасником (учасниками) замов-
ник приймає рішення про намір укласти договір. Повідомлення про намір ук-
ласти договір обов’язково безоплатно оприлюднюється на веб-порталі Уповно-
важеного органу протягом одного дня після прийняття рішення та повинно міс-
тити:

найменування та місцезнаходження замовника;
найменування, кількість товару та місце його поставки, вид робіт і місце їх

виконання або вид послуг та місце їх надання;
строки поставки товарів, виконання робіт, надання послуг;
найменування, місцезнаходження та контактні телефони учасника (учасни-

ків), з яким проведено переговори;
ціну пропозиції;
обґрунтування застосування переговорної процедури.
Замовник має право укласти договір про закупівлю за результатами засто-

сування переговорної процедури закупівлі у строк не раніше ніж через 10 днів
(п’ять днів — у разі застосування переговорної процедури закупівлі з підстав,
визначених пунктом 3 частини другої цієї статті, а також у разі закупівлі нафти,
нафтопродуктів сирих, електричної енергії, послуг з її передання та розподілу,
централізованого постачання теплової енергії, централізованого постачання га-
рячої води, послуг з централізованого опалення, послуг поштового зв’язку, по-
штових марок та маркованих конвертів, телекомунікаційних послуг, у тому числі
з трансляції радіо- та телесигналів, послуг з централізованого водопостачання
та/або водовідведення та послуг з перевезення залізничним транспортом за-
гального користування) з дня оприлюднення на веб-порталі Уповноваженого
органу повідомлення про намір укласти договір за результатами застосування
переговорної процедури закупівлі.

4. Переговорна процедура закупівлі відміняється замовником у разі:
якщо замовником допущено порушення, що вплинули на об’єктивність ви-

значення переможця процедури закупівлі;
неможливості усунення порушень, що виникли через виявлені порушення за-

конодавства з питань закупівель;
відсутності подальшої потреби в закупівлі товарів, робіт і послуг;
скорочення видатків на здійснення закупівлі товарів, робіт і послуг;
непідписання учасником договору про закупівлю у строк 35 днів (20 днів —

у разі застосування переговорної процедури закупівлі з підстав, визначених
пунктом 3 частини другої цієї статті, а також у разі закупівлі нафти, нафтопро-
дуктів сирих, електричної енергії, послуг з її передання та розподілу, централі-
зованого постачання теплової енергії, централізованого постачання гарячої води,
послуг з централізованого опалення, послуг поштового зв’язку, поштових марок
та маркованих конвертів, телекомунікаційних послуг, у тому числі з трансляції
радіо- та телесигналів, послуг з централізованого водопостачання та/або водо-
відведення та послуг з перевезення залізничним транспортом загального ко-
ристування) з дня оприлюднення на веб-порталі Уповноваженого органу пові-
домлення про намір укласти договір за результатами застосування переговорної
процедури закупівлі.

Переговорна процедура закупівлі може бути відмінена замовником частково
(за лотом). 

Розділ VII
ДОГОВІР ПРО ЗАКУПІВЛЮ

Стаття 36. Основні вимоги до договору про закупівлю
1. Договір про закупівлю укладається відповідно до норм Цивільного кодексу

України та Господарського кодексу України з урахуванням особливостей, ви-
значених цим Законом.

2. Учасник — переможець процедури закупівлі під час укладення договору
повинен надати дозвіл або ліцензію на провадження певного виду господарської
діяльності, якщо отримання такого дозволу або ліцензії на провадження такого
виду діяльності передбачено законодавством.

3. Забороняється укладання договорів, що передбачають оплату замовником
товарів, робіт і послуг до/без проведення процедур закупівель, крім випадків,
передбачених цим Законом.

4. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної
пропозиції за результатами аукціону (у тому числі ціни за одиницю товару) пе-
реможця процедури закупівлі або ціни пропозиції учасника у разі застосування
переговорної процедури. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змі-
нюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному
обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу
видатків замовника;

2) зміни ціни за одиницю товару не більше ніж на 10 відсотків у разі коли-
вання ціни такого товару на ринку, за умови, що зазначена зміна не призведе
до збільшення суми, визначеної в договорі;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не
призведе до збільшення суми, визначеної в договорі;

4) продовження строку дії договору та виконання зобов’язань щодо пере-
дання товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально
підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому
числі непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови,
що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі;

5) узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та
якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни у зв’язку із зміною ставок податків і зборів пропорційно до змін
таких ставок;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної ста-
тистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових
котирувань або показників Platts, регульованих цін (тарифів) і нормативів, які
застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про
закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої цієї статті.
5. Дія договору про закупівлю може продовжуватися на строк, достатній для

проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не пе-
ревищує 20 відсотків суми, визначеної в договорі, укладеному в попередньому
році, якщо видатки на цю мету затверджено в установленому порядку.

Стаття 37. Недійсність договору про закупівлю
1. Договір про закупівлю є нікчемним у разі:
його укладення з порушенням вимог частини четвертої статті 36 цього За-

кону;
його укладення в період оскарження процедури закупівлі відповідно до статті

18 цього Закону;
його укладення з порушенням строків, передбачених частиною другою статті

32 та абзацом восьмим частини третьої статті 35 цього Закону, крім випадків
зупинення перебігу строків у зв’язку з розглядом скарги органом оскарження
відповідно до статті 18 цього Закону.

Розділ VIII
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ У СФЕРІ ПУБЛІЧНИХ ЗАКУПІВЕЛЬ

Стаття 38. Відповідальність за порушення вимог цього Закону
1. За порушення вимог, установлених цим Законом та нормативно-право-

вими актами, розробленими відповідно до цього Закону, члени тендерного ко-
мітету замовника, уповноважена особа (особи), члени органу оскарження, служ-

бові (посадові) особи Уповноваженого органу, службові (посадові) особи орга-
нів, що здійснюють казначейське обслуговування бюджетних коштів (обслуго-
вуючого банку), несуть відповідальність згідно із законами України.

2. За порушення вимог, установлених цим Законом в частині прийнятих рі-
шень, вибору і застосування процедур закупівлі, відповідальність несуть члени
тендерного комітету або уповноважена особа (особи) персонально.

Розділ IX
ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ ПОЛОЖЕННЯ

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування,
та вводиться в дію:

з 1 квітня 2016 року — для центральних органів виконавчої влади та замов-
ників, що здійснюють діяльність в окремих сферах господарювання;

з 1 серпня 2016 року — для всіх замовників.
2. Пункт 24 частини першої статті 1 та абзаци шістнадцятий і сімнадцятий

частини третьої статті 2 цього Закону діють до 31 березня 2019 року.
3. Установити, що з 1 квітня 2016 року, але не раніше дня набрання чинності

цим Законом, Закон України «Про здійснення державних закупівель» не засто-
совується до центральних органів виконавчої влади та замовників, що здійсню-
ють діяльність в окремих сферах господарювання.

4. Дозволити замовникам, для яких цей Закон вводиться в дію з 1 серпня
2016 року, використовувати електронну систему закупівель з метою відбору по-
стачальника товару (товарів), надавача послуги (послуг) та виконавця робіт для
укладення договору, у разі здійснення закупівлі товарів, робіт і послуг, вартість
яких є меншою за вартість, що встановлена в абзаці першому частини першої
статті 2 Закону України «Про здійснення державних закупівель».

5. Визнати такими, що втратили чинність:
з 1 квітня 2016 року, але не раніше дня набрання чинності цим Законом:
Закон України «Про особливості здійснення закупівель в окремих сферах

господарської діяльності» (Відомості Верховної Ради України, 2013 р., № 17, ст.
148, № 41, ст. 551; 2014 р., № 22, ст. 781, № 24, ст. 883; 2015 р., № 46, ст. 414);

з 1 серпня 2016 року, але не раніше дня набрання чинності цим Законом:
Закон України «Про здійснення державних закупівель» (Відомості Верховної

Ради України, 2014 р., № 24, ст. 883 із наступними змінами).
6. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1) у Кодексі України про адміністративні правопорушення (Відомості Верхов-

ної Ради УРСР, 1984 р., додаток до № 51, ст. 1122):
статтю 16414 викласти в такій редакції:
«Стаття 16414. Порушення законодавства про закупівлі
Здійснення закупівлі товарів, робіт і послуг без застосування визначених зако-

нодавством процедур закупівель; оцінка пропозицій конкурсних торгів (кваліфі-
каційних пропозицій), тендерних пропозицій не за критеріями та методикою
оцінки для визначення найкращої пропозиції конкурсних торгів (кваліфікаційної
пропозиції), тендерної пропозиції, що міститься в документації конкурсних торгів
(кваліфікаційній документації), тендерній документації; укладення з учасником,
який став переможцем торгів, договору про закупівлю за цінами і обсягами, що
не відповідають вимогам документації конкурсних торгів (кваліфікаційної доку-
ментації), тендерної документації; неоприлюднення або порушення порядку оп-
рилюднення інформації про закупівлі відповідно до вимог законодавства; нена-
дання інформації, документів та матеріалів у випадках, передбачених законом, —

тягнуть за собою накладення штрафу на службових (посадових), уповнова-
жених осіб від семисот до тисячі неоподатковуваних мінімумів доходів грома-
дян.

Ті самі дії, вчинені повторно протягом року після накладення адміністративного
стягнення за одне з правопорушень, зазначених у частині першій цієї статті, —

тягнуть за собою накладення штрафу на службових (посадових), уповнова-
жених осіб від тисячі до тисячі п’ятисот неоподатковуваних мінімумів доходів
громадян»;

в абзаці органів Антимонопольного комітету України (статті 1643, 16414, 1661—
1664) пункту 1 частини першої статті 255 цифри «16414» виключити;

2) частину п’яту статті 4 Господарського процесуального кодексу України (Ві-
домості Верховної Ради України, 1992 р., № 6, ст. 56) виключити;

3) у Господарському кодексі України (Відомості Верховної Ради України, 2003 р.,
№№ 18—22, ст. 144):

абзац другий частини третьої статті 13 виключити;
в абзаці третьому частини першої статті 75, абзаці третьому частини другої

статті 77, абзаці третьому частини дев’ятої статті 78 і абзаці третьому частини
п’ятої статті 79 слова «Закону України «Про здійснення державних закупівель»
замінити словами «Закону України «Про публічні закупівлі»;

4) у Цивільному кодексі України (Відомості Верховної Ради України, 2003 р.,
№№ 40—44, ст. 356):

друге речення частини першої статті 209 виключити;
друге речення частини четвертої статті 639 виключити;
5) частину сьому статті 8 Цивільного процесуального кодексу України (Відо-

мості Верховної Ради України, 2004 р., №№ 40—42, ст. 492) виключити;
6) частину другу статті 11 Закону України «Про основи соціальної захищеності

інвалідів в Україні» (Відомості Верховної Ради УРСР, 1991 р., № 21, ст. 252; Ві-
домості Верховної Ради України, 2006 р., № 2—3, ст. 35; 2010 р., № 33, ст. 471)
виключити;

7) пункти 171 і 18 частини першої, пункт 19 частини третьої статті 7, пункт 20
частини першої статті 16 та пункт 20 частини першої статті 17 Закону України
«Про Антимонопольний комітет України» (Відомості Верховної Ради України,
1993 р., № 50, ст. 472 із наступними змінами) доповнити словами «та «Законом
України «Про публічні закупівлі»;

8) у Законі України «Про державний матеріальний резерв» (Відомості Вер-
ховної Ради України, 1997 р., № 13, ст. 112; 1999 р., № 40, ст. 362; 2004 р., 
№ 33—34, ст. 403; 2007 р., № 9, ст. 67; 2010 р., № 33, ст. 471):

у пункті 1 статті 8 слова «у порядку, встановленому Законом України «Про
здійснення державних закупівель» виключити;

пункт 2 статті 9 виключити;
9) статтю 221 Основ законодавства України про загальнообов’язкове дер-

жавне соціальне страхування (Відомості Верховної Ради України, 1998 р., № 23,
ст. 121 із наступними змінами) виключити;

10) у статті 15 Закону України «Про Національну програму інформатизації»
(Відомості Верховної Ради України, 1998 р., № 27—28, ст. 181; 2002 р., № 1, 
ст. 3; 2010 р., № 33, ст. 471):

друге речення частини другої виключити;
частину третю виключити;
11) частину шосту статті 16 Закону України «Про загальнообов’язкове дер-

жавне соціальне страхування на випадок безробіття» (Відомості Верховної Ради
України, 2000 р., № 22, ст. 171; 2013 р., № 24, ст. 243) виключити;

12) у частині сьомій статті 51 Закону України «Про банки і банківську діяль-
ність» (Відомості Верховної Ради України, 2001 р., № 5—6, ст. 30; 2006 р., 
№ 14, ст. 118; 2010 р., № 33, ст. 471) слова «Закону України «Про здійснення
державних закупівель» замінити словами «Закону України «Про публічні заку-
півлі»;

13) у частині двадцять першій статті 2 Закону України «Про страхування» (Ві-
домості Верховної Ради України, 2002 р., № 7, ст. 50; 2010 р., № 33, ст. 471)
слова «проведення відкритих торгів відповідно до Закону України «Про здійс-
нення державних закупівель» та» виключити;

14) частину четверту статті 5 Закону України «Про державну підтримку кни-
говидавничої справи в Україні» (Відомості Верховної Ради України, 2003 р., 
№ 24, ст. 162; 2004 р., № 14, ст. 195; 2010 р., № 33, ст. 471; 2011 р., № 45, ст.
486) виключити; 

15) абзац другий частини другої статті 25 Закону України «Про оздоровлення
та відпочинок дітей» (Відомості Верховної Ради України, 2008 р., № 45, ст. 313;
2010 р., № 33, ст. 471) виключити;

16) частину четверту статті 11 Закону України «Про загальнообов’язкове дер-
жавне соціальне страхування» (Відомості Верховної Ради України, 2015 р., 
№ 11, ст. 75) виключити.

7. Процедури закупівель товарів, робіт та послуг, розпочаті до введення в дію
цього Закону, завершуються відповідно до порядку, що діяв до введення в дію
цього Закону.

8. Кабінету Міністрів України у місячний строк з дня набрання чинності цим
Законом:

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами, іншими центральними органами ви-

конавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом;
забезпечити прийняття нормативно-правових актів, необхідних для реалізації

положень цього Закону.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
25 грудня 2015 року
№ 922-VIII

23 березня 2016 року, середа, № 55
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ОРІЄНТИР №11

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 2 березня 2016 р. № 142
Київ

Про внесення змін до постанови 
Кабінету Міністрів України 

від 21 травня 2012 р. № 436 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів  України від 21 травня 2012 р.

№ 436 «Про затвердження переліків товарів, на які встановлено обмеження
щодо переміщення через митний кордон України» (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2012 р., № 40, ст. 1531, № 91, ст. 3692) зміни, що додаються.

2. Ця постанова набирає чинності через п’ять днів з дня її опублікування.
Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 

від 2 березня 2016 р. № 142
ЗМІНИ,

що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України 
від 21 травня 2012 р. № 436

1. У пункті 1 постанови:
1) у підпункті 8 слова «українського походження» замінити словами

«іноземного виробництва»;
2) доповнити пункт підпунктами 13—15 такого змісту:
«13) перелік насіння і садивного матеріалу, на які встановлено обме-

ження щодо переміщення через митний кордон України, згідно з додатком
13;

14) перелік радіоактивних матеріалів, на які встановлено обмеження
щодо переміщення через митний кордон України, згідно з додатком 14;

15) перелік радіоелектронних засобів та випромінювальних пристроїв
спеціального призначення, на які встановлено обмеження щодо перемі-
щення через митний кордон України, згідно з додатком 15.».

2. У додатку 2 до постанови виключити такі позиції:

3. Додатки 7 і 8 до постанови викласти в такій редакції:
«Додаток 7

до постанови Кабінету Міністрів України
від 21 травня 2012 р. № 436

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 2 березня 2016 р. № 142)

ПЕРЕЛІК
товарів, які підлягають обов’язковій сертифікації під час 

переміщення через митний кордон України*

__________
* Для цілей використання цього переліку слід керуватися як кодом згідно 

з УКТЗЕД, так і описом товару.

Додаток 8
до постанови Кабінету Міністрів України

від 21 травня 2012 р. № 436
(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 

від 2 березня 2016 р. № 142)
ПЕРЕЛІК

продуктів лову та харчової продукції з них іноземного виробництва, 
на які встановлено обмеження щодо переміщення через 

митний кордон України*

__________
* Для цілей використання цього переліку слід керуватися як кодом згідно з УКТЗЕД,
так і описом товару.».
4. Додаток 10 до постанови доповнити такими позиціями:

5. Додаток 12 до постанови викласти в такій редакції:
«Додаток 12

до постанови Кабінету Міністрів України
від 21 травня 2012 р. № 436

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 2 березня 2016 р. № 142)

ПЕРЕЛІК
товарів, які під час переміщення через митний кордон України
підлягають оцінці відповідності згідно з вимогами технічних

регламентів*
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    _____________________________ 
=     _____________________________ 
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«Ліцензія на 
експорт/імпорт дисків 
для лазерних систем 
зчитування, матриць 

8523 40 Оптичний диск для лазерних 
систем зчитування із записом 
або з можливістю запису на 
ньому інформації 

8523 80 91 00 
8523 80 93 00 
8523 80 99 00 

Матриці або штампи, які містять 
дані, необхідні для 
штампування дисків»; 

«Разова 
(індивідуальна) ліцензія 
на здійснення 
зовнішньоекономічної 
операції 

0101—  9706 Товари, які переміщуються 
через митний кордон України 
суб’ єктом 
зовнішньоекономічної 
діяльності, до якого згідно із 
статтею 37 Закону України «Про 
зовнішньоекономічну 
діяльність» застосовані 
спеціальні санкції». 

 

!

! ! ! !
!!

 

Назва документа, який 
підтверджує дотримання 
встановлених обмежень 

Код товару 
згідно з УКТЗЕД 

Опис товару 

Сертифікат відповідності Коди товарів, 
зазначених у 
переліку 
продукції, що 
підлягає 
обов’ язковій 
сертифікації в 
Україні 

Товари, зазначені в переліку 
продукції, що підлягає 
обов’ язковій сертифікації в 
Україні 

Свідоцтво про визнання 
відповідності 

Коди товарів, 
зазначених у 
переліку 
продукції, що 
підлягає 
обов’ язковій 
сертифікації в 
Україні 

Товари, зазначені в переліку 
продукції, що підлягає 
обов’ язковій сертифікації в 
Україні 

 

!

! ! ! !
!!

 

Назва документа, який 
підтверджує дотримання 
встановлених обмежень 

Код товару 
згідно з 
УКТЗЕД 

Опис товару 

Ветеринарне свідоцтво 0301 
 

Прісноводні, морські, 
анадромні та катадромні риби 
на всіх стадіях розвитку 

 

0302 Прісноводні, морські, 
анадромні та катадромні риби 
на всіх стадіях розвитку, 
тільки цілі, свіжі 

 
0306 Ракоподібні, тільки цілі, живі 

або свіжі 

 
0307 Молюски, тільки цілі, живі 

або свіжі 

 
0308 Водяні безхребетні, тільки 

цілі, живі або свіжі 

 
0511 99 31 00 Губки натуральні тваринного 

походження, необроблені 

 

!

! ! ! !
!!

 

«Індивідуальна ліцензія 
на вивезення 
(пересилання) за межі 
України цінних паперів  
(крім випадків з 
вивезення (пересилання) 
за межі України 
фізичною особою 
виражених в іноземній 
валюті цінних паперів, які 
були раніше ввезені цією 
особою в Україну, що 
підтверджується митною 
декларацією) 

4907 00 90 00 Цінні папери —   документи 
встановленої форми з 
відповідними реквізитами, що 
посвідчують грошові або інші 
майнові права, визначають 
взаємовідносини особи, яка їх 
розмістила (видала), і власника 
та передбачають виконання 
зобов’ язань згідно із 
проспектом їх емісії (за 
емісійними цінними паперами), а 
також можливість передачі прав, 
що випливають із таких 
документів, іншим особам 

Індивідуальна ліцензія на 
ввезення (пересилання) в 
Україну цінних паперів, 
виражених у гривнях 
(крім випадків увезення 
(пересилання) в Україну 
фізичною та юридичною 
особами цінних паперів, 
виражених у гривнях, які 
були раніше вивезені 
(переслані) такою особою 
за межі України, що 
підтверджується митною 
декларацією) 

4907 00 90 00 Цінні папери —   документи 
встановленої форми з 
відповідними реквізитами, що 
посвідчують грошові або інші 
майнові права, визначають 
взаємовідносини особи, яка їх 
розмістила (видала), і власника, 
та передбачають виконання 
зобов’ язань згідно з проспектом 
їх емісії (за емісійними цінними 
паперами), а також можливість 
передачі прав, що випливають із 
таких документів, іншим 
особам». 

 

!

! ! ! !
!!

 

Назва документа, 
який підтверджує 

дотримання 
встановлених 
обмежень 

Код товару 
згідно з 
УКТЗЕД 

Опис товару 

Перелік продукції, що підлягає оцінці відповідності вимогам Технічного 
регламенту радіообладнання і телекомунікаційного кінцевого (термінального) 

обладнання, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 
24 червня 2009 р. № 679 

 I. Радіообладнання** 
Декларація про 
відповідність 

8512 30 10 Пристрої сигналiзацiйнi для захисту 
вiд крадiжки, що використовуються в 
моторних транспортних засобах, що 
містять передавачі або передавачі та 
приймачі 

 8512 90 10 Частини пристроїв товарної категорії 
8512 30 10 згідно з УКТЗЕД, що 
містять передавачі або передавачі та 
приймачі 

 

8517 Телефонні апарати, включаючи 
телефонні апарати для стільникових 
мереж зв’ язку або інших 
бездротових мереж зв’ язку, що 
містять передавачі або передавачі та 
приймачі 
Інша апаратура для передачі або 
приймання голосу, зображень та 
іншої інформації, включаючи 
апаратуру для комунікації в мережі 
бездротового зв’ язку (наприклад, в 
локальній або глобальній мережі 
зв’ язку), що містить передавач або 
передавач та приймач 

 

8518 Мiкрофони та пiдставки для них, що 
містять передавачі або передавачі та 
приймачі 
Гучномовцi, вмонтованi або не 
вмонтованi в корпус, що містять 
передавачі або передавачі та 
приймачі 
Навушники та телефони головнi, 
об’ єднанi чи не об’ єднанi з 
мiкрофоном, та комплекти, якi 
складаються з мiкрофона та одного 
гучномовця чи більше, що містять 
передавачі або передавачі та 
приймачі 
Пiдсилювачi звукових частот 
електричні, що містять передавачі 
або передавачі та приймачі 
Електричнi звукопiдсилювальнi 
комплекти, що містять передавачі 
або передавачі та приймачі 

 

8519 81 Апаратура, що використовує оптичні 
або напівпровідникові носії, які 
призначені для приєднання до 
акустичних пристроїв, що містять 
передавачі або передавачі та 
приймачі 

 

8521 Апаратура для вiдеозапису або 
вiдтворювання вiдеозаписiв, з 
вiдеотюнером або без нього, що 
містить передавач або передавач та 
приймач 

 

8525 Апаратура передавальна для 
радiомовлення або телебачення, 
апаратура радiотелефонна або 
радiотелеграфна, телевiзiйнi камери, 
цифровi камери та записувальнi 
вiдеокамери, що містять передавач 
або передавач та приймач 

 
8526 Радiолокацiйнi, радiонавiгацiйнi 

прилади i радiоапаратура 
дистанцiйного керування 

 

8529 90 20 00 Частини апаратури товарних 
підкатегорій 8525 60 00 00, 8525 80 
30 00 згідно з УКТЗЕД, що містять 
передавач або передавач та приймач 

 

8530 Електричне устаткування 
сигналiзацiйне для забезпечення 
безпеки, контролю чи регулювання 
руху на залізницях, трамвайних 
коліях, автомобільних дорогах або 
внутрішніх водних шляхах, 
майданчиках для паркування, 
портових спорудах, використовуване 
для керування рухом, що містить 
передавач або передавач та приймач 

 

8608 00 00 00 Стацiонарне обладнання та пристрої 
залiзничних та трамвайних колiй, що 
містять передавач або передавач та 
приймач 
Механiчне (включаючи 
електромеханiчне) сигналiзацiйне 
обладнання, забезпечення безпеки 
або контролю за рухом на залiзницях 
та трамвайних колiях, автомобiльних 
шляхах або рiчкових внутрiшнiх 
шляхах, спорудах для паркування, 
портових спорудах, їх частини, що 
містять передавач або передавач та 
приймач 

 
8802 60 10 00 Космiчнi апарати (включаючи 

супутники) 
II. Товари, що містять радіообладнання у своєму складі** 

 

8301 
8302 

Замки висячi i врiзнi (електричнi), з 
недорогоцiнних металів, що містять 
передавачі або передавачі та 
приймачі 
Ключi до зазначених виробiв з 
недорогоцiнних металів, що містять у 
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своєму складі передавачі або 
передавачі та приймачі 
Фурнiтура та аналогiчнi вироби з 
недорогоцiнних металiв, що 
використовуються для меблiв, 
дверей, сходiв, вiкон, вiконниць, що 
містять у своєму складі передавачі 
або передавачі та приймачі 

 

8415 
 

Установки для кондицiонування 
повiтря, до складу яких входять 
вентилятори з двигуном та прилади 
для змiнювання температури i 
вологостi повiтря, включаючи 
кондицiонери, в яких вологiсть не 
регулюється окремо, що містять у 
своєму складі передавач або 
передавач та приймач 

!

! ! ! !
!!

 

8418 Холодильники, морозильники та 
iнше холодильне або морозильне 
обладнання, електричне або iнших 
типiв, що містить у своєму складі 
передавачі або передавачі та 
приймачі 

 

8426 Судновi дерик-крани, що містять у 
своєму складі передавачі або 
передавачі та приймачі 
Пiдiймальнi крани рiзних типiв, 
включаючи кабельнi крани, що 
містять у своєму складі передавачі 
або передавачі та приймачі 
Ферми пiдiймальнi пересувнi, 
портальнi навантажувачi та вiзки з 
пiдiймальним краном, що містять у 
своєму складі передавачі або 
передавачі та приймачі 

 

8427 Автонавантажувачi з вилковим 
захватом, iншi навантажувачi, 
оснащенi пiдiймальним чи вантажно-
розвантажувальним обладнанням, 
що містять у своєму складі 
передавачі або передавачі та 
приймачі 

 

8432 Машини сiльськогосподарськi, 
садовi або лiсогосподарськi для 
пiдготовки або оброблення ґрунту, 
що містять у своєму складі 
передавачі або передавачі та 
приймачі 

 

8433 Машини або механiзми для збирання 
або обмолоту сiльськогосподарських 
культур, що містять у своєму складі 
передавачі або передавачі та 
приймачі 

 

8443 Принтери, копiювальнi апарати, 
факсимiльнi апарати, що містять у 
своєму складі передавачі або 
передавачі та приймачі 

 

8450 Машини пральнi, побутовi або для 
пралень, що містять у своєму складі 
передавачі або передавачі та 
приймачі 

 

8470 Калькулятори та кишеньковi 
машинки для записування, 
вiдтворювання i вiзуального 
представлення даних з 
обчислювальними функцiями, що 
містять у своєму складі передавачі 
або передавачі та приймачі 
Бухгалтерськi машини, поштовi 
маркувальнi машини, апарати для 
видавання квиткiв та аналогiчнi 
машини з лiчильними пристроями, 
апарати касовi, що містять у своєму 
складі передавачі або передавачі та 
приймачі 

 

8471 Персональні обчислювальні машини 
(машини автоматичного оброблення 
iнформацiї та їх блоки), у тому числі 
так звані notebook, що містять у 
своєму складі передавачі або 
передавачі та приймачі 

 

 Магнiтнi або оптичнi зчитувальнi 
пристрої, машини для перенесення 
даних на носiї iнформацiї у 
кодованому виглядi та машини для 
оброблення аналогiчної інформації, 
що містять у своєму складі 
передавачі або передавачі та 
приймачі 

 

8476 Автомати торговельнi (наприклад, 
для продажу поштових марок, 
сигарет, продовольчих товарiв або 
напоїв), що містять у своєму складі 
передавачі або передавачі та 
приймачі 

 

8527 Приймальна апаратура для 
радiомовлення, поєднана чи не 
поєднана в одному корпусi iз 
звукозаписувальною або 
звуковiдтворювальною апаратурою 
або з годинником, що містить у 
своєму складі передавачі або 
передавачі та приймачі 

 

8528 Монiтори та проектори, до складу 
яких не входить приймальна 
телевiзiйна апаратура, що містить у 
своєму складі передавачі або 
передавачі та приймачі 
Приймальна апаратура для 
телебачення, поєднана або не 
поєднана з радiомовним приймачем 
або з пристроєм, яке записує або 
вiдтворює звук чи зображення, що 
містить у своєму складі передавачі 
або передавачі та приймачі 

 

8531 Електрообладнання звукове або 
вiзуальне сигналiзацiйне (наприклад, 
дзвоники, сирени, iндикаторнi 
панелi, пристрої сигналiзацiї про 
крадiжки та пожежi), що містить у 
своєму складі передавачі або 
передавачі та приймачі 

 

8535 
8536 

Електрична апаратура для комутацiї 
або захисту електричних кiл чи для 
приєднання до електричних кiл або в 
електричних колах (наприклад, 
вимикачi, роз’ єднувачi, перемикачi, 
реле, запобiжники плавкi, гасники 
стрибкiв напруги, штепсельнi вилки i 
розетки, патрони для ламп та iншi 
з’ єднувачi, коробки з’ єднання), що 
містить у своєму складі передавачі 
або передавачі та приймачі 

 

8537 10 Пульти, панелi, консолi, столи, 
розподiльнi щити та iншi основи, 
обладнанi двома або бiльше 
пристроями товарної позицiї 8535 
або 8536 згідно з УКТЗЕД, для 
контролю або розподiлу 
електричного струму, включаючи 
пристрої чи апаратуру групи 90 
згідно з УКТЗЕД, та цифровi апарати 
керування, крiм комутацiйних 
пристроїв товарної позицiї 8517 
згідно з УКТЗЕД (для напруги не 
більш як 1000 В), що містять у 
своєму складі передавачі або 
передавачі та приймачі 
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_________
* Для цілей використання цього переліку слід керуватися як кодом згідно з УКТЗЕД,
так і описом товару.
**Крім товарів, на які не поширюється дія зазначеного Технічного регламенту.».

6. Доповнити постанову додатками 13—15 такого змісту:

«Додаток 13
до постанови Кабінету Міністрів України

від 21 травня 2012 р. № 436
(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 

від 2 березня 2016 р. № 142)

ПЕРЕЛІК
насіння і садивного матеріалу, на які встановлено обмеження 

щодо переміщення через митний кордон України*

__________
* Для цілей використання цього переліку слід керуватися як кодом згідно з УКТЗЕД,
так і описом товару.

Додаток 14
до постанови Кабінету Міністрів України

від 21 травня 2012 р. № 436
(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 

від 2 березня 2016 р. № 142)

ПЕРЕЛІК
радіоактивних матеріалів, на які встановлено обмеження 

щодо переміщення через митний кордон України*

__________
* Для цілей використання цього переліку слід керуватися як кодом згідно з УКТЗЕД,
так і описом товару.

Додаток 15
до постанови Кабінету Міністрів України

від 21 травня 2012 р. № 436
(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 

від 2 березня 2016 р. № 142)
ПЕРЕЛІК

радіоелектронних засобів та випромінювальних пристроїв спеціального 
призначення, на які встановлено обмеження щодо переміщення через 

митний кордон України*

__________
* Для цілей використання цього переліку слід керуватися як кодом згідно з УКТЗЕД,
так і описом товару.».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 16 березня 2016 р. № 189
Київ

Про затвердження Імплементаційного
протоколу між Кабінетом Міністрів України
та Урядом Естонської Республіки до Угоди

між Україною та Європейським
Співтовариством про реадмісію осіб

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Імплементаційний протокол між Кабінетом Міністрів України

та Урядом Естонської Республіки до Угоди між Україною та європейським
Співтовариством про реадмісію осіб, учинений 14 січня 2015 р. у м. Києві.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 2 березня 2016 р. № 188-р
Київ

Про скасування розпорядження Кабінету
Міністрів України від 27 січня 2016 р. № 42
Скасувати як таке, що не реалізоване, розпорядження Кабінету Міністрів

України від 27 січня 2016 р. № 42 «Про призначення Шкура М. Ю. заступ-
ником Міністра регіонального розвитку, будівництва та житлово-комуналь-
ного господарства України».

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

!
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Назва документа, який 
підтверджує дотримання 
встановлених обмежень 

Код товару 
згідно з 
УКТЗЕД 

Опис товару 

Cертифікат країни 
експортера 

0601 Цибулини, бульби, кореневі 
бульби, бульбоцибулини, 
кореневища, включаючи 
розгалужені кореневища, у 
стані вегетативного спокою, у 
стані вегетації або цвітіння; 
саджанці, рослини та корені 
цикорію 

 
0602 Живі рослини (включаючи їх 

коріння), живці та підщепи 
 0701 10 00 00 Картопля насіннєва 
 0703 10 11 00 Цибуля ріпчаста насіннєва 
 0703 10 90 00 Цибуля-шалот для сівби 
 0703 20 00 00 Часник насіннєвий 

 
0703 90 00 00 Цибуля-порей та інші 

цибулинні овочі для сівби 

 
0712 90 11 00 Гібрид цукрової кукурудзи (Zea 

mays var. saccharata) для сівби 

 
0712 90 19 00 Цукрова кукурудза (Zea mays 

var. saccharata) для сівби 

 
0713 10 10 00 Горох (Pisum sativum) для 

сівби 

 
0713 20 00 00 Турецький горох (нут) для 

сівби 

 
0713 33 10 00 Квасоля звичайна, включаючи 

білу дрібну квасолю (Phaseolus 
vulgaris), для сівби 

 0713 40 00 00 Сочевиця для сівби 

 

0713 50 00 00 Боби кормові або кінські, 
великонасіннєві (Vicia faba var. 
Major) і боби кормові або 
кінські, дрібнонасіннєві (Vicia 
faba var. equina, Vicia faba var. 
Minor)  

 

0713 35 00 00 Коров’ ячий горох (Vigna 
unguiculata (L.), включаючи 
вигну китайську (Vigna var. 
sinensis (L.), вигну 
африканську (Vigna var. 
cylindricus stiсrm), вигну 
спаржеву (Vigna var. 
sesquipedalis (U.) 

 1001 11 00 00 Пшениця тверда насіннєва 

 
1001 91 Пшениця і суміш пшениці та 

жита (меслин), насіннєві 
 1002 10 00 00 Жито насіннєве  
 1003 10 00 00 Ячмінь насіннєвий 
 1004 10 00 00 Овес насіннєвий  
 1005 10 Кукурудза насіннєва 
 1006 10 10 00 Рис для сівби 
 1007 10 Сорго зернове насіннєве 
 1008 10 00 00 Гречка для сівби 
 1008 21 00 00 Просо насіннєве  

 
1008 30 00 00 Насіння канаркової трави для 

сівби 

 
1008 40 00 00 Пальчатка (росичка) (Digitaria 

spp.) для сівби 

 
1008 50 00 00 Киноа, або рисова лобода 

(Chenopodium quinoa) для 
сівби 

 1008 60 00 00 Тритикале для сівби 
 1008 90 00 Зернові культури для сівби 
 1201 10 00 00 Соєві боби для сівби 
 1202 30 00 Арахіс нелущений для сівби 
 1204 00 10 00 Насіння льону для сівби 

 
1205 10 10 00 Насіння свиріпи або ріпаку з 

низьким вмістом ерукової 
кислоти, для сівби 

 
1205 90 00 10 Насіння свиріпи або ріпаку з 

високим вмістом ерукової 
кислоти, для сівби 

 1206 00 10 00 Насіння соняшнику для сівби 
 1207 10 00 00 Горіхи та ядра пальм для сівби 
 1207 21 00 00 Насіння бавовнику для сівби 
 1207 30 00 00 Насіння рицини для сівби 
 1207 40 10 00 Насіння кунжуту для сівби 
 1207 50 10 00 Насіння гірчиці для сівби 

 
1207 60 00 00 Насіння сафлору (Carthamus 

tinctorius) для сівби 
 1207 70 00 00 Насіння дині для сівби 
 1207 91 10 00 Насіння маку для сівби 

 
1207 99 20 00 Насіння та плоди олійних 

культур, для сівби 

 
1209 Насіння, плоди та спори, для 

сівби 
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Назва документа, який 
підтверджує дотримання 
встановлених обмежень 

Код товару 
згідно з 
УКТЗЕД 

Опис товару 

Дозвіл на перевезення 
радіоактивних матеріалів  

2844 
2845 

Радіоактивні матеріали: 
джерела іонізуючого 
випромінювання радіонуклідні, 
ядерні матеріали, радіоактивні 
відходи 

 9022 
9  

 
 
 

    

Радіоактивні матеріали, що 
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Назва документа, який 
підтверджує дотримання 
встановлених обмежень 

Код товару згідно 
з УКТЗЕД 

Опис товару 

Дозвіл на ввезення з-за 
кордону радіоелектронних 
засобів та 
випромінювальних 
пристроїв спеціального 
призначення  

Коди товарів, 
зазначених у 
додатку до 

Порядку видачі 
дозволу на 

ввезення з-за 
кордону 

радіоелектронних 
засобів та 

випромінювальних 
пристроїв 

спеціального 
призначення, 
затвердженого 
постановою 

Кабінету Міністрів 
України від 

8 квітня 2015 р.  
№ 184 

Товари, зазначені у 
додатку до Порядку 
видачі дозволу на 
ввезення з-за кордону 
радіоелектронних засобів 
та випромінювальних 
пристроїв спеціального 
призначення, 
затвердженого 
постановою Кабінету 
Міністрів України від 
8 квітня 2015 р. № 184 

Підтвердження 
Генеральним штабом 
Збройних Сил належності 
радіоелектронних засобів 
та випромінювальних 
пристроїв спеціального 
призначення до таких, що 
дозволені до застосування 
на території України 

Коди товарів, 
зазначених у 
додатку до 

Порядку видачі 
дозволу на 

ввезення з-за 
кордону 

радіоелектронних 
засобів та 

випромінювальних 
пристроїв 

спеціального 
призначення, 
затвердженого 
постановою 

Кабінету Міністрів 
України від 

8 квітня 2015 р.  
№ 184 

Товари, зазначені у 
додатку до Порядку 
видачі дозволу на 
ввезення з-за кордону 
радіоелектронних засобів 
та випромінювальних 
пристроїв спеціального 
призначення, 
затвердженого 
постановою Кабінету 
Міністрів України від 
8 квітня 2015 р. № 184 

 

!

! ! ! !
!!

 
8542 Електроннi iнтегрованi схеми, що 

містять у своєму складі передавачі 
або передавачі та приймачі 

 

8701 
8702 
8703 
8704 
8705 
8711 

Трактори, автомобiлi легковi та iншi 
моторнi транспортнi засоби, 
мотоцикли, що містять у своєму 
складі передавачі або передавачі та 
приймачі 

 

8903 Яхти та iншi плавучi засоби для 
дозвiлля або спорту, що містять у 
своєму складі передавачі або 
передавачі та приймачі 

 
9004 3D-окуляри, що містять у своєму 

складі передавач або передавач та 
приймач 

 

9006 Фотокамери (крiм кiнокамер), що 
містять у своєму складі передавачі 
або передавачі та приймачі 
Фотоспалахи та лампи-спалахи, крiм 
газорозрядних ламп товарної позицiї 
8539 згідно з УКТЗЕД, що містять у 
своєму складі передавачі або 
передавачі та приймачі 

 

9017 Iнструменти для креслення, 
розмiчання або математичних 
розрахункiв (наприклад, машинки 
креслярськi, пантографи, 
транспортири, набори креслярськi, 
логарифмiчнi лiнiйки, дисковi 
калькулятори), що містять у своєму 
складі передавачі або передавачі та 
приймачі 
Ручнi iнструменти для вимiрювання 
лiнiйних розмiрiв (наприклад, 
вимiрювальнi стержнi та рулетки, 
мiкрометри, кронциркулi), в iншому 
мiсцi цiєї групи не зазначенi, що 
містять у своєму складі передавачі 
або передавачі та приймачі 

 

9021 40 00 00 
9021 50 00 00 

Слуховi апарати, серцевi 
стимулятори, що містять у своєму 
складі передавач або передавач та 
приймач 

 

9023 00 Прилади, апарати та моделi 
демонстрацiйного призначення 
(наприклад, навчальнi або 
виставковi), не придатнi для iншого 
використання, що містять у своєму 
складі передавачі або передавачі та 
приймачі 

 

9026 Прилади та апаратура для 
вимiрювання або контролю за 
витратою, рiвнем, тиском чи iншими 
змiнними характеристиками рiдин 
або газiв (наприклад, витратомiри, 
покажчики рiвня, манометри, 
тепломiри), крiм приладiв та 
апаратури товарних позицiй 9014, 
9015, 9028 або 9032 згідно з 
УКТЗЕД, що містять у своєму складі 
передавачі або передавачі та 
приймачі 

 

9101 
9102 

Годинники наручнi, кишеньковi та 
iншi, призначенi для носiння на собi 
або iз собою, включаючи 
секундомiри, що містять у своєму 
складі передавачі або передавачі та 
приймачі 

 

9405 Лампи (світильники) та 
освiтлювальне обладнання, 
включаючи прожектори та їх 
частини, в iншому мiсцi не зазначенi, 
що містять у своєму складі 
передавачі або передавачі та 
приймачі 
Свiтловi вивiски, свiтловi покажчики, 
табло з назвою або адресою i подiбнi 
вироби, що мають умонтоване 
джерело свiтла та їх частини, в 
iншому мiсцi не зазначенi, що 
містять у своєму складі передавачі 
або передавачі та приймачі 

 

9503 00 30 00 
9503 00 49 00 
9503 00 75 00 
9503 00 79 00 
9503 00 99 00 

Набори моделей зменшеного 
розмiру («у масштабi»), iграшки у 
виглядi тварин або iнших iстот, 
iграшки та моделi з умонтованим 
двигуном, що містять у своєму 
складі передавачі або передавачі та 
приймачі 

 

9504 30 
9504 50 00 00 

 

Відеоігри, в які можна грати за 
допомогою телевізора, що містять у 
своєму складі передавачі або 
передавачі та приймачі 
Ігри, які приводяться в дію за 
допомогою монет, банкнот 
(паперових грошових знаків), 
жетонів або аналогічних засобів 
оплати, за винятком устаткування 
кегельбанів, що містять у своєму 
складі передавачі або передавачі та 
приймачі 

 

9610 00 00 00 Дошки грифельнi для писання чи 
малювання, що містять у своєму 
складі передавачі або передавачі та 
приймачі 

III. Телекомунікаційне кінцеве (термінальне) обладнання** 

 

8517 
 

Телефоннi апарати, апаратура для 
передачi або приймання голосу, 
зображень та iншої iнформацiї, 
включаючи апаратуру для 
комунiкацiї в мережі дротового або 
бездротового зв’ язку (наприклад, в 
локальнiй або глобальнiй мережi 
зв’ язку), крiм передавальної або 
приймальної апаратури товарних 
позицiй 8443, 8525, 8527 або 8528 
згідно з УКТЗЕД 

 8443 Факсимільні апарати 

 

8531 10 30 00 
8531 10 95 90 

Пристрої електричнi сигналiзацiйнi 
для захисту вiд крадiжки або пожежi 
та аналогiчні пристрої, крім тих, що 
призначені для цивільної авіації 

 
8531 20 

 
Панелі індикаторні, до складу яких 
входять пристрої на рідких кристалах 
або на світлодіодах 

 

8531 90 20 00 Частини до панелей індикаторних, до 
складу яких входять пристрої на 
рідких кристалах або на 
світлодіодах, товарної підпозиції 
8531 20 згідно з УКТЗЕД 

!

! ! ! !
!!

 

  
9026 
9027 
9030 
9031 

9033 00 00 00 

 р   
містяться у складі приладів, 
апаратури, обладнання, 
пристроїв (гамма-
дефектоскопи, апарати 
радіоізотопні терапевтичні, 
радіаційні гамма-установки, 
апаратура свердловинна 
геофізична, прилади для 
вимірювання густини, рівня та 
інше) 
Зазначені вантажі в 
супровідних документах на 
перевезення небезпечних 
вантажів позначені номерами 
ООН: 
UN2908, UN2909, UN2910, 
UN2911, UN2912, UN2913, 
UN2915, UN2916, UN2917, 
UN2919, UN2977, UN2978, 
UN3321, UN3322, UN3323, 
UN3324, UN3325, UN3326, 
UN3327, UN3328, UN3329, 
UN3330, UN3331, UN3332, 
UN3333 
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ОРІЄНТИР № 11

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 16 грудня 2015 р. № 1196
Київ

Про затвердження Порядку включення територій та об’єктів 
до переліків територій та об’єктів екологічної мережі

Відповідно до частини другої статті 17 Закону України «Про екологічну мережу України» Кабінет Міністрів України
ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити Порядок включення територій та об’єктів до переліків територій та об’єктів екологічної мережі, що
додається.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 16 грудня 2015 р. № 1196

ПОРЯДОК 
включення територій та об’єктів до переліків територій та об’єктів екологічної мережі

1. Цей Порядок визначає процедуру формування переліків територій та об’єктів екологічної мережі (далі — переліки).
У цьому Порядку терміни вживаються у значенні, наведеному в Законах України «Про екологічну мережу України» та

«Про Загальнодержавну програму формування національної екологічної мережі України на 2000—2015 роки».
2. Переліки складаються Республіканським комітетом Автономної Республіки Крим з охорони навколишнього природ-

ного середовища, структурними підрозділами обласних, Київської та Севастопольської міських держадміністрацій у сфері
охорони навколишнього природного середовища (далі — природоохоронні органи) за формою згідно з додатком.

3. Включення територій та об’єктів екологічної мережі (далі — екомережа) до відповідних переліків здійснюється на під-
ставі рішень органів виконавчої влади та органів місцевого самоврядування відповідно до їх повноважень.

4. Території та об’єкти природно-заповідного фонду і водно-болотні угіддя міжнародного значення включаються до
переліків відповідними природоохоронними органами без додаткового узгодження з власниками та користувачами
земельних ділянок і прийняття окремого рішення.

5. З метою включення територій та об’єктів екомережі до переліків органи виконавчої влади або органи місцевого само-
врядування, підприємства, установи, організації, громадяни та їх об’єднання подають природоохоронним органам клопо-
тання про включення території чи об’єкта екомережі до переліку.

У клопотанні зазначаються назва, місце розташування, орієнтовна площа території чи об’єкта екомережі, що пропону-
ється включити до переліку, із зазначенням можливої належності до ключової, сполучної, буферної або відновлюваної
території та значення (загальнодержавне чи місцеве), стисла характеристика природоохоронної цінності з точки зору збе-
реження біологічного та ландшафтного різноманіття і забезпечення просторової цілісності екомережі.

6. Природоохоронні органи:
1) надають у місячний строк за результатами розгляду клопотання обґрунтовану відповідь щодо доцільності включення

території чи об’єкта екомережі до переліку або вмотивовану відмову в такому включенні;
2) отримують письмову згоду власників та користувачів земельних ділянок на включення території чи об’єкта екомережі

до переліку у формі рішення чи витягу з рішень органу виконавчої влади/органу місцевого самоврядування або листа-
погодження, або підпису на клопотанні, що засвідчує згоду власників та користувачів на включення території чи об’єкта до
переліку;

3) забезпечують відповідно до затверджених планів роботи підготовку обґрунтування включення території чи об’єкта
екомережі до переліку, яке повинно містити:

інформацію про назву території чи об’єкта екомережі (із зазначенням структурного елемента — ключова, сполучна,
буферна або відновлювана територія, значення (загальнодержавне чи місцеве), місце розташування (область, район, насе-
лений пункт, у разі потреби — назва вулиці), загальну площу (гектарів), кадастровий номер земельної ділянки, просторові
координати (описи меж), фізико-географічні, гідрологічні особливості;

перелік власників та користувачів земельних ділянок у межах території чи об’єкта екомережі;
картографічні матеріали (межі території чи об’єкта екомережі позначаються на картографічних матеріалах у масштабі,

який дає змогу чітко визначити межі територій та об’єктів екомережі), для земельних лісових ділянок — матеріали держав-
ного обліку лісів та лісовпорядкування.

Відомості з документації із землеустрою, що включена до Державного фонду документації із землеустрою, викопіюван-
ня з містобудівної документації, матеріалів державного обліку лісів та лісовпорядкування надаються безоплатно протягом
15 днів з моменту звернення природоохоронних органів відповідно територіальними органами Держгеокадастру, Респуб-
ліканським комітетом Автономної Республіки Крим з будівництва та архітектури, обласними, Київською та Севастополь-
ською міськими, районними держадміністраціями, виконавчими органами сільських, селищних, міських рад, Держліса-
гентством та його територіальними органами;

інформацію про природоохоронну цінність з точки зору збереження біологічного та ландшафтного різноманіття і забез-
печення просторової цілісності екомережі: опис природних екосистем та середовищ існування, характеристика флори та
фауни (найбільш поширені, ендемічні, рідкісні та зникаючі види, у тому числі ті, що занесені до Червоної книги України та
міжнародних переліків, їх ареали; поширені та занесені до Зеленої книги України рослинні угруповання), природні шляхи
міграції, значення для забезпечення цілісності та нерозривності екомережі, інформація про об’єкти культурної спадщини,
стан рекреації та туризму на даній території; загрози, ризики несприятливого впливу, бібліографічні посилання на джере-
ла.

Природоохоронні органи подають зазначеним у пункті 3 цього Порядку органам клопотання про включення території чи
об’єкта екомережі до переліку, до якого додаються обґрунтування включення території чи об’єкта екомережі до переліку
та письмова згода власників і користувачів земельних ділянок на включення території чи об’єкта до переліку.

7. На підставі прийнятого рішення про включення території чи об’єкта екомережі до переліку природоохоронні органи
вносять у місячний строк території та об’єкти до переліків і подають Мінприроди, територіальним органам Держгеокадас-
тру, Республіканському комітету Автономної Республіки Крим з будівництва та архітектури, обласним, Київській та Севас-
топольській міським, районним держадміністраціям, виконавчим органам сільських, селищних, міських рад копію рішення
про включення території чи об’єкта екомережі до переліку та витягу з переліку.

8. Включені до переліків території та об’єкти екомережі вносяться в Державний земельний кадастр разом з природоо-
хоронними обмеженнями у використанні земель відповідно до вимог Закону України «Про Державний земельний кадастр»
та містобудівний кадастр, відображаються в кадастрових планах, документації із землеустрою, наведеній у статті 25 Закону
України «Про землеустрій», містобудівній документації (Генеральній схемі планування території України, генеральних пла-
нах населених пунктів, детальних планах та планах зонування територій, схемах планування територій на регіональному
рівні), матеріалах державного обліку лісів та лісовпорядкування під час розроблення цієї документації або внесення змін до
неї.

9. Мінприроди та природоохоронні органи забезпечують оприлюднення на своїх офіційних веб-сайтах переліків та
рішень про включення до переліків нових територій та об’єктів екомережі.

Додаток 
до Порядку

ПЕРЕЛІК
територій та об’єктів екологічної мережі

________________________________________________________
(найменування регіону)

_________
*Серійний номер складається з цифрової частини (застосовуються арабські та римські цифри) та абревіатури:
арабська цифра у першій позиції відповідає порядковому номеру, під яким територія чи об’єкт вноситься до переліку;
перша літера у другій позиції — перша літера назви структурного елемента екологічної мережі відповідного переліку: «к» — клю-

чова, «с» — сполучна, «б» — буферна, «в» — відновлювана територія;
друга літера у другій позиції — перша літера назви рівня — загальнодержавного чи місцевого значення, території чи об’єкта,

який вноситься до відповідного переліку: «з» — загальнодержавного, «м» — місцевого значення;
цифра у третій позиції відповідає нумерації природних коридорів загальнодержавного значення (I — Поліський, II — Галицько-

Слобожанський, III — Південноукраїнський, IV — Прибережно-морський, V — Дністровський, VI — Бузький, VII — Дніпровський,
VIII — Сіверсько-Донецький, 0 — поза межами природного коридору загальнодержавного значення);

останні дві літери у четвертій позиції відповідають місцю розташування території чи об’єкта згідно з адміністративно-територі-
альним устроєм України:

Наприклад, серійний номер «2-к/з — II-ХМ» означає, що територія чи об’єкт внесений до переліку під другим номером,
є ключовою територією загальнодержавного значення, входить до Галицько-Слобожанського природного коридору
загальнодержавного значення та розташований в межах Хмельницької області.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 18 лютого 2016 р. № 118
Київ

Про затвердження Порядку подання декларації про відходи 
та її форми 

Відповідно до пункту «р» частини першої статті 18 Закону України «Про відходи» Кабінет Міністрів України 
ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити:
Порядок подання декларації про відходи, що додається;
форму декларації про відходи згідно з додатком.
2. Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів України згідно з переліком, що додається.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 18 лютого 2016 р. № 118

ПОРЯДОК
подання декларації про відходи

1. Цей Порядок встановлює механізм подання декларації про відходи.
2. У цьому Порядку терміни вживаються у значенні, наведеному в Господарському кодексі України, Законі України «Про

відходи» та інших актах законодавства України.
3. Суб’єкти господарювання у сфері поводження з відходами, діяльність яких призводить виключно до утворення відхо-

дів, для яких показник загального утворення відходів становить від 50 до 1000 умовних одиниць, щороку подають декла-
рацію про відходи (далі — декларація) за формою згідно з додатком до постанови від 18 лютого 2016 р. № 118.

Декларація подається один раз на рік одночасно в паперовій та електронній формі до центру надання адміністративних
послуг, який передає її відповідно до органу виконавчої влади Автономної Республіки Крим з питань охорони навколиш-
нього природного середовища, обласної, Київської та Севастопольської міських держадміністрацій (далі — дозвільний
орган), або через електронну систему здійснення дозвільних процедур у сфері поводження з відходами, порядок функціо-
нування якої визначається Мінприроди, до 20 лютого року, що настає за звітним.

Якщо суб’єкт господарювання має у своєму складі філії або інші відокремлені підрозділи без статусу юридичної особи,
які провадять свою діяльність у різних регіонах (у межах певної адміністративно-територіальної одиниці) України, такий
суб’єкт господарювання подає декларацію за місцем провадження діяльності філією або іншим відокремленим підрозді-
лом.

4. Дозвільний орган протягом п’яти робочих днів з дня отримання декларації розглядає та здійснює її реєстрацію або
оформляє письмове повідомлення із вичерпним переліком зауважень щодо необхідності виправлення/уточнення наданих
відомостей, яке передає до центру надання адміністративних послуг, для передачі суб’єкту господарювання.

Підставами для оформлення письмового повідомлення щодо необхідності виправлення/уточнення наданих відомостей
є виявлення в наданій декларації неповних та/або недостовірних відомостей.

Суб’єкт господарювання, що подав декларацію, в п’ятиденний строк з дня отримання повідомлення подає виправлену
декларацію або уточнену інформацію з питань, зазначених у повідомленні дозвільного органу, до центру надання адмініс-
тративних послуг для її передачі до дозвільного органу.

5. Інформаційне забезпечення щодо стану реєстрації декларацій здійснює дозвільний орган шляхом забезпечення фун-
кціонування загальнодоступних інформаційних ресурсів, на яких щотижнево актуалізується перелік суб’єктів господарю-
вання, декларації яких зареєстровано.

6. Дозвільний орган щомісяця до 10 числа місяця, що настає за звітним, надсилає Мінприроди інформацію про зареєс-
тровані декларації разом з електронними версіями зареєстрованих декларацій.

Порядок та форма надання інформації затверджується Мінприроди.
7. Відповідальність за достовірність заповнення декларації покладається на суб’єкта господарювання. 

Додаток
до постанови Кабінету Міністрів України

від 18 лютого 2016 р. № 118

ДЕКЛАРАЦІЯ 
про відходи

Найменування суб’єкта господарювання ___________________________________  
Код згідно з ЄДРПОУ ___________________________________________________  
Код згідно з КОАТУУ   ___________________________________________________  
Юридична адреса суб’єкта господарювання _________________________________  
Електронна пошта, телефон ______________________________________________  

Показник загального утворення відходів* 

___________
*Розрахунок показника загального утворення відходів (Пзув) наведено у пункті 8 Порядку ведення реєстру об’єктів утворення,
оброблення та утилізації відходів, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 31 серпня 1998 р. № 1360 (Офіцій-
ний вісник України, 1998 р., № 35, ст. 1307).

Утворення та напрями передачі відходів

_____________
* Код операції визначається згідно з додатком 1 до Положення про контроль за транскордонними перевезеннями небезпечних

відходів та їх утиліза цією/видаленням, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 13 липня 2000 р. № 1120 (Офі-
ційний вісник України, 2000 р., № 29, ст. 1217).

Достовірність відомостей в Декларації підтверджую. 
___________________  _____________________  ________________________

(посада керівника)  (підпис)  (прізвище, ім’я та по батькові)

МП (у разі наявності)
___ __________20___ року

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 

від 18 лютого 2016 р. № 118

ПЕРЕЛІК 
постанов Кабінету Міністрів України, що втратили чинність

1. Постанова Кабінету Міністрів України від 3 серпня 1998 р. № 1218 «Про затвердження Порядку розроблення, затвер-
дження і перегляду лімітів на утворення та розміщення відходів» (Офіційний вісник України, 1998 р., № 31, ст. 1183).

2. Постанова Кабінету Міністрів України від 11 квітня 2012 р. № 289 «Про внесення змін до Порядку розроблення, затвер-
дження і перегляду лімітів на утворення та розміщення відходів» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 28, ст. 1049).

3. Пункт 12 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України, затверджених постановою Кабінету Міністрів
України від 7 серпня 2013 р. № 748 (Офіційний вісник України, 2013 р., № 82, ст. 3041).
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та номер рішення про 
включення території  
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Передача відходів іншому власнику 
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ЄДРПОУ суб’ єкта 
господарювання, 
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ліцензії  

у разі передачі 
небезпечних відходів 

Кількість 
переданих 
відходів  

у звітному 
році, тонн 

Передано для 
здійснення 
операції  

з відходами 
(навести  

код операції 
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повний зміст 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 
 _____ 

Усього 
Х Х Х    Х  Х Х 

 

 

 
АР Автономна Республіка Крим   ОД Одеська область  
ВН Вінницька область   ПЛ Полтавська область  
ВЛ Волинська область   РВ Рівненська область  
ДП Дніпропетровська область   СМ Сумська область  
ДН Донецька область   ТР Тернопільська область  
ЖТ Житомирська область   ХА Харківська область  
ЗК Закарпатська область   ХР Херсонська область  
ЗП Запорізька область   ХМ Хмельницька область  
ІФ Івано-Франківська область   ЧК Черкаська область  
КО Київська область   ЧН Чернівецька область  
КР Кіровоградська область   ЧР Чернігівська область  
ЛГ Луганська область   КВ м. Київ  
ЛВ Львівська область   СВ м. Севастополь  
МК Миколаївська область     
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Серцевих справ майстри
СПІВПРАЦЯ. Рівненські медики допомагають пацієнтам, об’єднавши зусилля 
з фахівцями Інституту серця

Інна ОМЕЛЯНЧУК,  
«Урядовий кур’єр»

25-річна рівнянка Олена Т.
пережила стільки, що й на

найдовший вік цілком вистачить.
У своє повноліття дівчина
ввійшла зі складною хворобою
серця і супутніми атиповими па-
тологіями.

— Її міжшлуночкова перетин-
ка розросталася наче на дріж-
джах, це заважало циркуляції
крові, зумовлюючи іншіх відхи-
лення. До того ж дівчина прий-
шла до нас круглою сиротою — її
батьки померли. Тому допомога
Олені була для нас не лише
справою професійної честі, а й
морального обов’язку, — розпо-
відає завідуюча відділенням Рів-
ненського обласного клінічного
лікувально-діагностичного цен-
тру імені Віктора Поліщука
Юлія Драчук. — І тоді сам Бог
послав до нас директора Інсти-
туту серця МОЗ України Бориса
Тодурова. Він зробив усі додат-
кові обстеження й безкоштовно
прооперував Олену. Через тиж-
день дівчина була вдома.

— Ось так, із конкретної люд-
ської долі, яку ми змінили на
краще разом, розпочалася спів-
праця з Інститутом серця, — ка-
же головний лікар центру Роман
Шустик. — Тепер Олена живе
повноцінним життям: вийшла
заміж, народила дитину. Ми да-
ли собі слово допомогти макси-
мальній кількості земляків із
хворобами серця, об’єднавши

зусилля з іменитими колегами.
Проводимо понад 10 тисяч уль-
тразвукових досліджень серця
на рік — більше на Рівненщині
не робить жоден заклад. Утім,
справа не лише в кількості:
якість обстежень наших лікарів
максимально збігається з діагно-
зами, які ставлять в Інституті
серця. Це підтверджують понад
два роки співпраці: фахівці ін-
ституту приїжджають до нас,
консультують пацієнтів, вста-
новлюють терміни оперативних
втручань і за потреби госпіталі-

зують до столиці. У такий спосіб
проконсультовано приблизно
600 пацієнтів, 25 відсотків із них
прооперовано, серед них діти. У
післяопераційний період за ними
наглядають наші фахівці.

— Немає спокуси бодай части-
ну операцій проводити в Рівно-
му? — запитую.

— Ще й як є! Адже маємо ви-
сококваліфікованих фахівців,
які готові вчитися в колег. Утім, є
головна, як на мене, проблема —
сучасне медичне обладнання.
Скажімо, на заході ті ж таки

ультразвукові апарати підтри-
мують фірми-виробники не до-
вше п’яти років: далі настає їх
моральне старіння. Ми ж витис-
каємо з апаратури навіть біль-
ше, ніж це можливо! Принаймні
два наших «заслужених пенсіо-
нери» працюють ось уже незаба-
ром чверть століття.

Слухаю молодого, але досвід-
ченого керівника і думаю: на які
ж дива спроможні наші медики!
Навіть на морально зношеному
обладнанні вони вдруге дарують
людям радість повноцінного
життя.

— Уже, було, потроху готу-
вався на той світ — не відпусти-
ли, — тепер полегшено зітхає
пенсіонер Валерій Паньков. —
Почалося з ішемічної хвороби
серця, яку ще називають груд-
ною жабою, переніс два інфар-
кти, інсульт. Дійшло до того, що
вже нахилитися не міг — ну що
це за життя? Аж тут випадково
зустрів лікаря з діагностичного
центру кандидата медичних на-
ук Карину Саковську, вона й на-
правила мене до Інституту серця
в Київ. Кардіохірург вищої кате-
горії Віктор Шевченко так і ска-
зав: «Вам треба поставити три
шунти», невідкладно прооперу-
вав. Це хірург і Людина з великої
літери. Порівняно з тим, що було,
почуваюся так, наче на світ на-
родився. Тепер упевнений: у 65
життя тільки починається.

Скільки ще людей поставили
на собі хрест, знаючи про не-
втішні діагнози? А скільки вза-

галі нічого не підозрюють про
них, бо не мають змоги опера-
тивно обстежитися? Відповіді
на ці запитання треба шукати в
доступності діагностики та лі-
кування загалом і серцево-су-
динних патологій зокрема. Не-
байдужий Віктор Поліщук, ім’я
якого носить Рівненський об-
ласний клінічний лікувально-
діагностичний центр, замислив-
ся над цим чверть століття то-
му. В незалежній Україні він
створив науково-медичний за-
клад, який, за його задумом, і
мав працювати на випереджен-
ня, щоб збільшити тривалість
життя земляків. І хоч Лікаря з
великої літери вже давно немає
з нами, його дітище живе і роз-
вивається: почути авторитетне
слово тутешніх лікарів-науков-
ців приїжджають пацієнти з ба-
гатьох областей України.

Серця, подаровані вдруге, —
це лише один із напрямів робо-
ти потужної клініко-діагнос-
тичної наукової установи. На
підході — відкриття новітнього
відділення репродуктології: по-
при те, що Рівненщина утримує
першість за рівнем народжува-
ності в Україні, проблема без-
пліддя для багатьох сімейних
пар доволі гостра. Нині відді-
лення комплектують сучасною
апаратурою, і, можливо, уже на
Великдень тут з’являться пер-
ші пацієнти: Божу справу, пе-
реконаний Роман Шустик, най-
краще починати саме в такий
час.

Євген ЛОГАНОВ,
«Урядовий кур’єр»

Знаний у світі професор
хірургічної стоматології

Ігор Бердюк — справжня
легенда Запорізького краю.

— Наша стоматологічна
асоціація замовляла спеці-
альну медаль у Львові до йо-
го ювілею, — розповідає про
свого колегу і вчителя голов-
ний стоматолог Запоріжжя
Володимир Федченко. — По-
при поважний вік, він оперує
хворих, викладає студентам
медуніверситету. У світовій
стоматології Ігоря Бердюка
вважають авторитетним фа-
хівцем, який має власні уні-
кальні напрацювання. Він
дуже скромна людина, а
життєрадісності й оптиміз-
му в нього може повчитися
кожен. Секретом свого до-
вголіття професор вважає
постійний рух та заняття йо-
гою.

Автор цих рядків  застав
ювіляра у п’ятій Запорізькій
міськлікарні, коли він  читав
лекцію студентам, і попро-
сив розповісти про свій жит-
тєвий шлях.

— Почну з подяки своїм
батькам, Василю Максимо-

вичу та Марії Купріянівні,
які не тільки дали мені жит-
тя, а й навчили розумно ним
користуватися. Постійно
згадую й брата Василя за на-
уку любити людей. Він прой-
шов усю війну, а загинув, ря-
туючи двох діток: встиг ви-
тягти їх із води, а сам пото-
нув через інфаркт.

Народився я в Черкасах,
тоді це була Київська об-
ласть. Війна застала мене в
селі Степанки, де тато пра-
цював завучем у школі.  Нас,
хлопців 1925—1927 років на-
родження, одразу повезли в
тил.

На Донбасі під час окупа-
ції ледь не загинув. Ішов ні-
мецький обоз. Їхньому по-
лковникові чомусь здалося,
що я партизан, і він наказав
мене розстріляти. Коли вели
на страту, місцевий вчитель,
який знав німецьку мову,
схопив мене і став кричати
німцям, що ніякий я не пар-
тизан. Офіцер пригрозив за-
стрелити і його. «Тільки
спробуй, — кричить мій за-
ступник, — одразу потра-
пиш під трибунал». І мене
(мабуть, трапляються дива
на світі) відпустили. А не-
вдовзі призвали в Червону

армію. Я потрапив на Другий
Український фронт 53-ї
гвардійської армії. Стояли
ми на Дністрі довго. Пере-
пливаючи річку, я ледве не
потонув. Витягли побратими.

Уперше мене поранило
під Бухарестом, востаннє
— 8 квітня 1945 року в
Чехо словаччині. Лікувався
в Братиславі. День Перемо-
ги зустрів в Угорщині, де
пробув аж до березня 1946
року.

Після того, як комісували,
повернувся в Черкаси.  Під
час демобілізації отримав
півтори тисячі рублів, у гос-
піталі  подарували дві ні-
мецькі шинелі. У військко-
маті дали хлібну карточку
та цукерки (іриски) замість
цукру. На влаштування на
роботу дали місяць. У мене
професії не було, хоча з ди-
тинства мріяв бути лікарем.
Став ним 1952 року, коли
закінчив Київський медич-
ний стоматологічний інсти-
тут. Відтак три роки працю-
вав у одеського майстра
пластики Бориса Франкен-
берга, який в операційній
випробував мене вже  на
другий день роботи  й одра-
зу призначив головним лі-

карем щелепно-лицьової
клініки.

Першу операцію я зробив
в Одесі студентці другого
курсу Вірі, яка невдовзі ста-
ла моєю дружиною і народи-
ла сина Ігоря. На жаль, коли
хлопчику було 10 місяців,
Віра померла від пухлини
мозку, їй було всього 29. Ігор
став досвідченим мореплав-
цем, він один із ста найкра-
щих механіків світу, керує
величезним кораблем. Моя
друга дружина народила ще
двох синів, Василя та Мак-
сима. Перший — полковник
СБУ, другий — безробітний
інженер. Маю також двох
онучок, Катю і Владу, 14 і 12
років.

На цьому наша розмова
закінчилася, бо професора
запросили в операційну, де
на нього вже очікувала щой-
но доставлена пацієнтка.

Йому і йоги можуть
позаздрити
ТАК ТРИМАТИ! Професор Ігор Бердюк у свої 90
навчає студентів тонкощів хірургічної
стоматології і виконує унікальні операції

У Вінниці 
лікарів
замовлятимуть

Олег ЧЕБАН,
«Урядовий кур’єр»

ЗМІНИ. Вінницька міськрада почала здійснювати
муніципальне замовлення на підготовку лікарів за-
гальної практики сімейної медицини. Передбача-
ється, що міські центри первинної медико-санітар-
ної допомоги братимуть на проходження інтернату-
ри 15 випускників Вінницького національного ме-
дичного університету з наступним їх працевлашту-
ванням.

«У нас є домовленість з керівництвом університе-
ту щодо підготовки кадрів у тій кількості, яка потріб-
на для наших закладів охорони здоров’я. У тому
числі й лікарів загальної практики сімейної медици-
ни. Нині надаємо змогу працювати у Вінниці тала-
новитим студентам, відмінникам. З тим, щоб вони
мали гарантоване місце роботи», — зазначив мі-
ський голова Сергій Моргунов.

Коли область ввійшла до переліку пілотних регіо-
нів щодо впровадження медичної реформи, Вінни-
ця мала 56 сертифікованих лікарів загальної прак-
тики сімейної медицини з 244 потрібних. Щоб за-
повнити медзаклади кадрами, міськрада організу-
вала перепідготовку лікарів, які працюють. Тут пле-
чі підставив Вінницький національний медичний
університет. Непросто було перенавчати терапевтів
і педіатрів на сімейного лікаря. Але результат є —
первинна ланка розвивається динамічно. Та життя
не стоїть на місці. Хтось пішов у декрет, хтось виї-
хав, а в місті створюють нові амбулаторії. Тому по-
треба в сімейних лікарях є.

Важливо, що в сімейних лікарів, які розпочнуть
свій трудовий шлях з інтернатури в центрі й пропра-
цюють там не менше трьох років, буде можливість
подальшого кар’єрного зростання. Для них мерія
передбачає перенавчання. «Якщо молоді фахівці
йдуть до нас сімейними лікарями, ми запитуємо:
яка ваша мета? Якщо з часом у наших міських лі-
карнях утворюється відповідна вакансія, то пропо-
нуємо сімейним лікарям пройти загальний конкурс.
На вакантну посаду кращі будуть перенавчені кош-
том міського бюджету», — сказав заступник мі-
ського голови Андрій Рева.

Спільно спеціалісти вже проконсультували близько 600 недужих, 
чверть — прооперували
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УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про делегацію України для участі 
у переговорах з Мексиканськими

Сполученими Штатами щодо узгодження
проекту Угоди між Україною 

та Мексиканськими Сполученими Штатами
про сприяння та взаємний захист інвестицій

1. Утворити делегацію України для участі у переговорах з Мексиканськими
Сполученими Штатами щодо узгодження проекту Угоди між Україною та Мек-
сиканськими Сполученими Штатами про сприяння та взаємний захист інвестицій
у такому складі:

ПЕРЕВЕЗЕНЦЕВ Олексій Юрійович — директор Юридичного департаменту
Міністерства економічного розвитку і торгівлі України, глава делегації

ВИДОЙНИК Михайло Михайлович — директор Департаменту міжнародного
співробітництва та протоколу Секретаріату Кабінету Міністрів України

ЖОВКВА Ігор Іванович — Керівник Головного департаменту зовнішньої по-
літики та європейської інтеграції Адміністрації Президента України

КУЛЯНИЦЯ Наталія Олександрівна — заступник керівника департаменту мак-
роекономіки та фінансового сектору — завідувач відділу фінансових ринків та
інвестицій Головного департаменту з питань економічної політики Адміністрації
Президента України

ЛІНІЧЕНКО Денис Володимирович — заступник директора Юридичного де-
партаменту — начальник відділу правового забезпечення зовнішньоекономічної
діяльності Міністерства економічного розвитку і торгівлі України

СПІРІН Руслан Миколайович — Надзвичайний і Повноважний Посол України
в Мексиканських Сполучених Штатах

ЯНЧУК Антон Володимирович — заступник Міністра юстиції України.
Дозволити главі делегації вносити в разі потреби за погодженням з керівни-

ками відповідних органів виконавчої влади зміни до персонального складу де-
легації.

2. Затвердити Директиви делегації України для участі у переговорах з Мек-
сиканськими Сполученими Штатами щодо узгодження проекту Угоди між Ук-
раїною та Мексиканськими Сполученими Штатами про сприяння та взаємний
захист інвестицій (додаються, для службового користування).

3. Кабінету Міністрів України вирішити питання щодо фінансового забезпе-
чення проведення переговорів з Мексиканськими Сполученими Штатами щодо
узгодження проекту Угоди між Україною та Мексиканськими Сполученими Шта-
тами про сприяння та взаємний захист інвестицій.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ
21 березня 2016 року
№104/2016

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про внесення зміни до додатка № 3 

до Указу Президента України 
від 21 березня 2002 року № 277

1. Внести до додатка № 3 до Указу Президента України від 21 березня 2002
року № 277 «Про переліки посад військовослужбовців і працівників правоохо-
ронних органів, що підлягають заміщенню особами вищого офіцерського (на-
чальницького) складу, та граничних військових і спеціальних звань за цими по-
садами» (в редакції Указу від 23 червня 2011 року № 706, зі змінами, внесеними
Указами від 14 серпня 2012 року № 472, від 5 червня 2013 року № 314 та від 19
липня 2014 року № 601) зміну, виклавши назву позиції «Начальник Інституту
підготовки юридичних кадрів для Служби безпеки України Національного уні-
верситету «Юридична академія України імені Ярослава Мудрого» у такій редак-
ції:

«Начальник Інституту підготовки юридичних кадрів для Служби безпеки Ук-
раїни Національного юридичного університету імені Ярослава Мудрого».

2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
21 березня 2016 року
№ 105/2016

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 16 березня 2016 р. № 188
Київ

Про внесення змін до постанови 
Кабінету Міністрів України 

від 31 травня 2012 р. № 539
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 31 травня 2012 р. № 539

«Про затвердження Порядку використання коштів, передбачених у державному
бюджеті для трансляції телерадіопрограм, вироблених для державних потреб,
збирання, оброблення та розповсюдження офіційної інформаційної продукції,
створення та функціонування україномовної версії міжнародного каналу «Euro-
News» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 45, ст. 1772; 2013 р., № 23, ст. 785)
зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 16 березня 2016 р. № 188

ЗМІНИ,
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України

від 31 травня 2012 р. № 539
1. У назві та пункті 1 постанови слова «, збирання, оброблення та розповсюд-

ження офіційної інформаційної продукції, створення та функціонування украї-
номовної версії міжнародного каналу «EuroNews» виключити.

2. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті для
трансляції телерадіопрограм, вироблених для державних потреб, збирання, об-
роблення та розповсюдження офіційної інформаційної продукції, створення та
функціонування україномовної версії міжнародного каналу «EuroNews», затвер-
дженому зазначеною постановою:

1) у назві Порядку слова «, збирання, оброблення та розповсюдження офі-
ційної інформаційної продукції, створення та функціонування україномовної вер-
сії міжнародного каналу «EuroNews» виключити;

2) пункт 1 викласти в такій редакції:
«1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у

державному бюджеті за програмою «Виробництво та трансляція телерадіопрог-
рам для державних потреб», для трансляції телерадіопрограм, вироблених для
державних потреб (далі — бюджетні кошти).»;

3) у пункті 2:
абзац другий викласти в такій редакції:
«Відповідальним виконавцем бюджетної програми і розпорядником бюджет-

них коштів нижчого рівня в частині трансляції телерадіопрограм, вироблених
для державних потреб (далі — трансляція теле- та радіопрограм), є Національна
телекомпанія, що належить до сфери управління Держкомтелерадіо.»;

абзац четвертий виключити;
4) у пункті 4:
абзац перший викласти в такій редакції:
«4. Бюджетні кошти спрямовуються Національній телекомпанії на оплату по-

слуг з трансляції теле- та радіопрограм.»;

абзац дев’ятий викласти в такій редакції:
«Держкомтелерадіо разом з Національною телекомпанією вживає заходів до

недопущення виникнення на кінець бюджетного року заборгованості за надані
послуги з трансляції теле- та радіопрограм.»;

5) пункт 6 виключити;
6) у пункті 10 слова «та одержувач бюджетних коштів» виключити.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 10 березня 2016 р. № 190
Київ

Про затвердження бюджету
Пенсійного фонду України на 2016 рік

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити бюджет Пенсійного фонду України на 2016 рік, що додається.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 10 березня 2016 р. № 190

БЮДЖЕТ
Пенсійного фонду України на 2016 рік

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 24 лютого 2016 р. № 129
Київ

Про внесення змін до деяких постанов
Кабінету Міністрів України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 24 лютого 2016 р. № 129

ЗМІНИ,
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України

1. Пункт 6 Порядку використання комп’ютерних програм в органах виконавчої
влади, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 10 вересня
2003 р. № 1433 (Офіційний вісник України, 2003 р., № 37, ст. 1989; 2014 р., № 3,
ст. 53), доповнити абзацами такого змісту:

«Умови використання комп’ютерних програм з метою створення і (або) ви-
користання інформаційно-аналітичних систем або державних електронних ре-
єстрів повинні передбачати, що строком ліцензії є строк чинності виключних
майнових прав інтелектуальної власності на відповідну комп’ютерну програму.

Закупівля комп’ютерних програм, якщо ліцензія передбачає виплату винаго-
роди правовласнику у вигляді відсотків плати за надані від імені держави по-
слуги, забороняється.».

2. У Положенні про Національний реєстр електронних інформаційних ресур-
сів, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 17 березня 2004
р. № 326 (Офіційний вісник України, 2004 р., № 11, ст. 665; 2010 р., № 58, ст.
2025):

1) пункти 5, 11 і 14 викласти в такій редакції:
«5. Адміністратором Національного реєстру є державне підприємство, визна-

чене Державним агентством з питань електронного урядування, що належить
до сфери його управління (далі — адміністратор).»;

«11. Адміністратор на підставі оформленої належним чином заяви у триден-
ний строк з дня її надходження за умови дотримання власником вимог законо-
давства щодо е-ресурсу оформляє та подає Державному агентству з питань
електронного урядування пропозиції щодо реєстрації е-ресурсу або надає об-
ґрунтовану відповідь власнику е-ресурсу про відмову у реєстрації е-ресурсу.

Державне агентство з питань електронного урядування на підставі пропозицій
адміністратора протягом трьох днів приймає рішення про державну реєстрацію
е-ресурсу і видачу свідоцтва за зразком згідно з додатком або надає обґрунто-
вану відповідь власнику е-ресурсу про відмову у реєстрації е-ресурсу.»;

«14. Оформлення і видача свідоцтва про державну реєстрацію е-ресурсу, ко-
ристування інформаційним фондом Національного реєстру, а також надання
інших інформаційних послуг здійснюється на безоплатній основі.»;

2) у тексті Положення слово «Держкомінформнауки» замінити словами
«Державне агентство з питань електронного урядування» у відповідному від-
мінку;

3) у додатку до Положення слова «Державний комітет України з питань науки,
інновацій та інформатизації» замінити словами «Державне агентство з питань
електронного урядування».

3. У загальних вимогах до програмних продуктів, які закуповуються або ство-
рюються на замовлення державних органів, затверджених постановою Кабінету
Міністрів України від 12 серпня 2009 р. № 869 (Офіційний вісник України, 2009
р., № 63, ст. 2217):

1) у назві та пункті 1 загальних вимог слова «закуповуються або» замінити
словами «закуповуються та»;

2) пункт 3 після абзацу дев’ятого доповнити новими абзацами такого змісту:
«Умови використання програмного продукту, що закуповується на замов-

лення державного органу, для створення і (або) використання інформаційно-
аналітичних систем та державних електронних реєстрів повинні передбачати,
що строком ліцензії на використання програмного продукту є строк чинності
виключних майнових прав інтелектуальної власності на відповідний програмний
продукт.

Закупівля програмного продукту, ліцензія на використання якого передбачає
виплату винагороди правовласнику у вигляді відсотків плати за надані від імені
держави послуги, забороняється.».

У зв’язку з цим абзац десятий вважати абзацом дванадцятим;
3) у пункті 4:
перше речення абзацу шостого викласти в такій редакції: «До договору до-

дається технічне завдання на створення програмного продукту, яке складається
з урахуванням вимог державних, галузевих і чинних в Україні міжнародних стан-
дартів, норм та регламентів і містить технічні, якісні, функціональні характерис-
тики та перелік робіт, необхідних для створення програмного продукту.»;

доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Договір повинен містити положення щодо належності державному органу

майнових прав та прав інтелектуальної власності на програмний продукт, що
створюється на замовлення державного органу.».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 2 березня 2016 р. № 146-р
Київ

Про проведення повторного конкурсу 
з відбору кандидатів на посаду члена

Національного агентства з питань
запобігання корупції

1. У зв’язку з відмовою члена Національного агентства з питань запобігання
корупції від посади провести відповідно до абзаців третього і четвертого пункту
2 Положення про проведення конкурсу з відбору кандидатів на посади членів
Національного агентства з питань запобігання корупції, затвердженого поста-
новою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2015 р. № 170 (Офіційний віс-
ник України, 2015 р., № 28, ст. 811), повторний конкурс з відбору кандидатів на
посаду члена Національного агентства з питань запобігання корупції.

2. Установити, що документи для участі у повторному конкурсі з відбору кан-
дидатів на посаду члена Національного агентства з питань запобігання корупції
можуть бути подані з 9 по 23 березня 2016 року.

3. Затвердити:
вимоги до кандидатів на посаду члена Національного агентства з питань за-

побігання корупції згідно з додатком 1;
перелік документів, які необхідно подати для участі у конкурсі з відбору кан-

дидатів на посаду члена Національного агентства з питань запобігання корупції,
згідно з додатком 2.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
Додаток 1

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 2 березня 2016 р. № 146-р

ВИМОГИ
до кандидатів на посаду члена Національного агентства 

з питань запобігання корупції
Кандидати на посаду члена Національного агентства з питань запобігання ко-

рупції повинні відповідати таким вимогам:
наявність громадянства України;
досягнення 35-річного віку;
наявність вищої освіти;
володіння державною мовою;
здатність за своїми діловими та моральними якостями, освітнім і професій-

ним рівнем, станом здоров’я виконувати службові обов’язки члена Національ-
ного агентства з питань запобігання корупції.

Додаток 2
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 2 березня 2016 р. № 146-р
ПЕРЕЛІК

документів, які необхідно подати для участі у конкурсі з відбору
кандидатів на посаду члена Національного агентства з питань

запобігання корупції
Заява про участь у конкурсі з наданням згоди на проведення спеціальної пе-

ревірки та згоди на обробку персональних даних відповідно до закону
Заява, передбачена Законом України «Про очищення влади»
Копія паспорта громадянина України
Автобіографія, що повинна містити прізвище (усі прізвища у разі зміни), ім’я

(усі імена, в тому числі у разі зміни) та по батькові (за наявності), число, місяць,
рік і місце народження, громадянство, відомості про освіту, трудову діяльність,
посаду (заняття), місце роботи, громадську роботу (в тому числі на виборних
посадах), членство у політичних партіях, у тому числі в минулому, наявність тру-
дових або будь-яких інших договірних відносин з політичною партією протягом
року, що передує року подання заяви (незалежно від тривалості), контактний
номер телефону та адресу електронної пошти, відомості про наявність чи від-
сутність судимості

Інші документи, передбачені законом, для проведення спеціальної перевірки
Інформація про освіту, досвід роботи, професійний рівень і ділову репутацію

(копії документів про підвищення кваліфікації, характеристики, рекомендації,
наукові публікації тощо) (у разі потреби)

 (тис. гривень) 
Залишок коштів на початок року 840 600 
Доходи:  
власні надходження, усього  109 967 928,4 
у тому числі:  
 сума єдиного внеску, розподілена на 

загальнообов’ язкове державне пенсійне страхування  
105 371 083,1 

 кошти, сплачені банками за користування тимчасово 
вільними коштами Пенсійного фонду України 

56 038 

 кошти на виплату різниці у пенсійному забезпеченні 
наукових працівників, що відшкодовується за рахунок 
державних небюджетних та недержавних наукових 
установ та організацій 

44 139,4 

 кошти від підприємств на покриття фактичних витрат  
на виплату та доставку пенсій, призначених відповідно  
до пункту «а» частини першої статті 13 Закону України 
«Про пенсійне забезпечення» 

2 634 670,5 

 кошти від підприємств на покриття фактичних витрат  
на виплату та доставку пенсій, призначених відповідно  
до пунктів «б»—  «з» частини першої статті 13 Закону 
України «Про пенсійне забезпечення» 

1 695 072,1 

 кошти на виплату пенсій іноземним пенсіонерам, які 
проживають на території України 

88 140,6 

 інші надходження 78 784,7 
Усього власних надходжень з урахуванням залишку 110 808 528,4 
кошти Державного бюджету України на фінансове 
забезпечення виплати пенсій, надбавок та підвищень до 
пенсій, призначених за пенсійними програмами, та  
дефіциту коштів Пенсійного фонду України 

144 888 609,4 

кошти Фонду соціального страхування з тимчасової втрати 
працездатності (стаття 25 Закону України «Про Державний 
бюджет України на 2016 рік») 

1 500 000 

кошти Фонду загальнообов’ язкового державного  
соціального страхування на випадок безробіття 

10 448,6 

Усього доходів 257 207 586,4 
Видатки:  
за рахунок власних надходжень, усього 199 128 108,7 
у тому числі на:  
 пенсійне забезпечення осіб, пенсія яким призначена 

відповідно до Закону України «Про 
загальнообов’ язкове державне пенсійне страхування» 

187 652 634,6 

 виплату пенсій, призначених згідно з іншими 
законодавчими актами в частині розміру пенсії, на яку 
особа має право відповідно до Закону України «Про 
загальнообов’ язкове державне пенсійне страхування» 

5 052 343,6 

 виплату різниці у пенсійному забезпеченні наукових 
працівників, що відшкодовується за рахунок коштів 
державних небюджетних і недержавних підприємств  
та установ 

83 043,8 

 виплату щомісячної цільової грошової допомоги на 
прожиття згідно із Законом України «Про поліпшення 
матеріального становища учасників бойових дій та 
інвалідів війни» 

99 693,6 

 пенсійне забезпечення військовослужбовців, осіб 
начальницького і рядового складу в частині розміру  
пенсії із солідарної системи відповідно до Закону 
України «Про загальнообов’ язкове державне пенсійне 
страхування» 

3 603 623,5 

 пенсійне забезпечення осіб, які проживають за 
кордоном, та іноземних пенсіонерів 

133 433,6 

 розрахунково-касове обслуговування та плату за 
підкріплення готівкою виплати пенсії і грошової 
допомоги 

101 792,2 

 фінансування адміністративних витрат, пов’ язаних  
з виконанням функцій, покладених на органи  
Пенсійного фонду України 

2 401 543,8 

за рахунок коштів Державного бюджету України на 
фінансове забезпечення виплати пенсій, надбавок та 
підвищень до пенсій, призначених за пенсійними 
програмами 

57 228 429,1 

за рахунок коштів Фонду загальнообов’ язкового 
державного соціального страхування на випадок безробіття 

10 448,6 

Усього видатків 256 366 986,4 
Залишок коштів на кінець року 840 600 
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Артемівський міськрайонний суд Донецької обл. (84500,
м. Бахмут Донецької обл., вул. Миру, 5) розглядає цивільну
справу за позовом ПАТ «Приват Банк» до Косяк Руслани Ми-
колаївни про стягнення заборгованості за кредитним догово-
ром.

Відповідач по справі Косяк Руслана Миколаївна, прожи-
ває за адресою: 84500, Донецька область, вул. Центральна,
буд. 21, м. Бахмут, викликається до суду на 31.03.2016 р. о
10.50 годині за адресою: м. Бахмут, вул. Миру, 5, каб. 212,
для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо
позову та докази. У випадку неприбуття відповідача, він по-
винен повідомити суд про причину неявки, інакше справа
буде розглянута у його відсутність.

Суддя О. П. Харченко

Слов’янським міськрайонним судом Донецької області
(84100, м. Слов’янськ, вул. Добровольського, 2) розгляда-
ється цивільна справа за позовом ПАТ КБ «Приват Банк»
до Іззатової Дар’ї Михайлівни про стягнення заборгова-
ності.

Відповідач по справі, Іззатова Дар’я Михайлівна, яка
зареєстрована за адресою: м. Слов’янськ, вул. Пушкіна,
2/36, викликається на 11.30 год. 23 березня 2016 року
до Слов’янського міськрайонного суду в зал № 5 для
участі у судовому засіданні.

У випадку неприбуття відповідач повинен повідомити
суд про причини неявки, інакше справа буде розглянута
у її відсутність.

Суддя М. В. Лаптєв

Чернігівський районний суд Запорізької області
викликає в судове засідання, яке відбудеться 29 бе-
резня 2016 року о 09.30 годині в приміщенні Черні-
гівського районного суду Запорізької області за
адресою: Запорізька область, смт Чернігівка, вул.
Леніна, буд. 391, Сюсюка Віталія Валерійовича, за-
реєстрованого за адресою: Донецька область, м. Ма-
кіївка, вул. Пapxoменкa, 4/1, як відповідача по
цивільній справі №329/193/16-ц за позовом Сюсюк
Наталії Миколаївни до Сюсюка Віталія Валерійовича
про розірвання шлюбу. 

Суддя Н. М. Пода

Шевченківський районний суд м. Києва за адре-
сою: м. Київ, вул. Дегтярівська, 31-А, викликає на
04.04.2016 року об 11 год. 30 хв. Д-р Мартіна Кремєр
як відповідача по справі за позовом Катрич Тетяни
Савівни до Д-р Мартіна Кремєра, третя особа, яка не
заявляє самостійних вимог щодо предмета спору:
Катрич Марія Сергіївна, про визнання особи такою,
що втратила право користування житлом.

Відповідач викликається в судове засідання, у разі
неявки справа розглядатиметься в його відсутність.

Суддя Савицький О. А.

Артемівський міськрайонний суд Донецької області (м. Артемівськ Донецької області,
вул. Артема, 5) викликає:

— по справі 2/219/213/2016 відповідачі Осадчій Олег Михайлович, Осадча Тетяна Михай-
лівна, останнє місце проживання та реєстрації: Донецька область, Артемівський р-н, 
с. Опитне, пров. Дачний, 3-35, за позовом ПАТ «Дельта Банк» про стягнення заборгованості
на 30.03.2016 р. о 13.00 год.

— по справі 2/219/205/2016 відповідач Шведов Ігор Віталійович, останнє місце прожи-
вання та реєстрації: Донецька область, м. Артемівськ, вул. К. Маркса, 31, за позовом ПАТ
«ВіЕйБі Банк» про стягнення заборгованості на 30.03.2016 р. о 13.15 год.;

— по справі 2/219/210/2016 відповідач Сергієнко Олександр Петрович, останнє місце про-
живання та реєстрації: Донецька область, с. Парасковіївка, пров. Южний, 10, за позовом
ПАТ «Укрсоцбанк» про стягнення заборгованості на 30.03.2016 р. о 13-30 год.;

— по справі 2/219/472/2016 відповідач Землянський Роман Володимирович, останнє
місце проживання та реєстрації: Донецька область, м. Світлодарськ, 62-58, за позовом ПАТ
«Центренерго» про стягнення заборгованості, на 28.03.2016 р. об 11.30 год.;

— по справі 2/219/1266/2016 відповідач Литвак Дмитро Сергійович, останнє місце про-
живання та реєстрації: Донецька область, м. Артемівськ, вул. Петровського, 187-38, за по-
зовом Литвак Н. О. про розірвання шлюбу на 06.04.2016 р. о 09.00 год. до суду, каб. № 309,
для участі у розгляді справ по суті.

Відповідачам пропонується надати свої заперечення щодо позову та докази. У випадку
неприбуття, відповідачі повинні повідомити суд про причини неявки, інакше справи будуть
розглядатися за їх відсутності.

Суддя С. М. Тверський

Сватівський районний суд Луганської області, розташований
за адресою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Пере-
моги, 34, викликає Головаш Андрія Олексійовича як відпові-
дача у судове засідання по цивільній справі № 426/6717/15-ц
за позовом ПАТ «Дельта Банк» до Головаш Андрія Олексійо-
вича про стягнення заборгованості за кредитним договором на
29 березня 2016 року о 16-00 годині.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд розглядатиме
справу без Вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя Л. М. Осіпенко

Первомайський міськрайонний суд Миколаївської області повідомляє
Бережну Оксану Леонідівну та Бережного Віталія Геннадійовича, місце
перебування яких невідоме, про те, що судовий розгляд по цивільній
справі провадження № 2/484/1056/16 р. за позовом ПАТ КБ «Приват-
Банк» до Бережної Оксани Леонідівни та Бережного Віталія Геннадійо-
вича про стягнення заборгованості відкладено на 24.03.2016 року о
09.30 годин. На призначений час відповідачам слід з’явитись до суду Пер-
вомайського міськрайонного суду Миколаївської області з паспортами.

У разі неявки відповідачів позов, на підставі ч. 4 ст. 169 ЦПК України,
буде розглянутий за їх відсутності на підставі наявних у справі даних чи
доказів (постановлене заочне рішення).

Суддя О. В. Мельничук

Кремінський районний суд Луганської області, що розташова-
ний за адресою: Луганська область, м. Кремінна, вул. Тітова, 5,
викликає Назаренко Юлію Іванівну та Рябініна Валентина Івано-
вича як обвинувачених в судове засідання по кримінальному про-
вадженню № 414/1899/15-к, провадження №1-кп/414/176/2015
стосовно Назаренко Юлії Іванівни та Рябініна Валентина Івано-
вича, обвинувачених за ч.2 ст.110 КК України, що відбудеться 12
квітня 2016 року о 10 годині 00 хвилин.

Суддя Є. М. Акулов

Слов’янським міськрайонним судом Донецької області (84100,
м. Слов’янськ, вул. Добровольського, 2) розглядається цивільна
справа за позовом ПАТ КБ «Приват Банк» до Висицького О. М. про
стягнення заборгованості.

Відповідач по справі Висицький Олександр Миколайович, який
зареєстрований за адресою: м. Слов’янськ, вул. Кірова, 42, викли-
кається на 11.45 год. 23 березня 2016 року до Слов’янського міськ-
районного суду в зал № 5 для участі у судовому засіданні.

У випадку неприбуття відповідач повинен повідомити суд про
причини неявки, інакше справа буде розглянута за його відсутності.

Суддя М. В. Лаптєв

Артемівський міськрайонний суд Донецької області (84500 м. Бах-
мут, Донецька область, вул. Миру, 5) розглядає цивільні справи за
позовом Танкової Наталі Анатоліївни до Танкова Анатолія Миколайо-
вича, Танкова Назара Анатолійовича, Танкова Артема Анатолійовича
про позбавлення права користування жилим приміщенням та зняття
з реєстрації місця проживання.

Відповідачі по справі Танков Анатолій Миколайович, Танков Назар
Анатолійович, Танков Артем Анатолійович, зареєстровані за адресою,
вказаною в позовній заяві: Донецька область, смт Миронівський, вул.
Совєтська, 23/118 Бахмутського району, викликаються на 28 березня
2016 року на 09:40 год. до суду для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачам пропонується надати свої заперечення щодо позову
та докази. У випадку неприбуття відповідачів, вони повинні повідо-
мити суд про причину неявки, інакше справа буде розглянута за їх
відсутності.

Суддя Т. В. Давидовська

Артемівський міськрайонний суд Донецької області (84500 м. Бах-
мут, Донецька область, вул. Миру, 5, каб. 202) розглядає цивільну
справу № 219/1265/16-ц за позовом Гречко Павло Володимировича
до Гречко Володимира Павловича про визнання особи такою, що
втратила право користування житловим приміщенням.

Відповідач по справі Гречко Володимир Павлович мешкає за ад-
ресою, вказаною в позовній заяві: Донецька область, м. Бахмут (Ар-
темівськ), вул. Чапаєва, 47, та за відомостями адресно-довідкового
підрозділу ГУ ДМС України в Донецькій області Гречко Володимир
Павлович - зареєстрованим чи знятим з реєстрації не значиться: ви-
кликається на 28 березня 2016 року на 09:00 год. до суду для участі
у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову
та докази. У випадку неприбуття відповідача, він повинен повідомити
суд про причину неявки, інакше справа буде розглянута за його від-
сутності.

Суддя Т. В. Давидовська

Артемівський міськрайонний суд Донецької області
(84500 м. Бахмут, Донецька область, вул. Миру, 5) розгля-
дає цивільну справу за позовом Ішиної Вікторії Ігорівни до
Ішина Олександра Вікторовича про розірвання шлюбу.

Відповідач по справі Ішин Олександр Вікторович, 1986
р.н., який зареєстрований: м. Єнакієве, вул. Жовтнева,
48/21, викликається на 28.03.2016 року на 08:30 год. до
суду, кабінет № 312, для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо
позову та докази. У випадку неприбуття відповідача, він по-
винний повідомити суд про причину неявки, інакше справа
буде розглянута за його відсутності.

Суддя Погрібна Н. М.

Артемівський міськрайонний суд Донецької області
(84500 м. Бахмут, Донецька область, вул. Миру, 5) розгля-
дає цивільну справу за позовом ПАТ «Центренерго» до Жи-
ліна Сергія Івановича про стягнення заборгованості за
комунальні послуги.

Відповідач по справі Жилін Сергій Іванович, зареєстро-
вані за адресою, вказаною в позовній заяві: Донецька об-
ласть, м. Світлодарськ, 28/30, Бахмутського району,
викликається на 28 березня 2016 року на 10:25 год. до суду
для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо
позову та докази. У випадку неприбуття відповідача, він по-
винен повідомити суд про причину неявки, інакше справа
буде розглянута за його відсутності.

Суддя Т. В. Давидовська
Артемівський міськрайонний суд Донецької області (84500

м. Бахмут, Донецька область, вул. Миру, 5) розглядає цивільні
справи за позовом ПАТ «Центренерго» до Карпенка Дмитра Во-
лодимировича, Карцева Володимира Володимировича про стяг-
нення заборгованості за комунальні послуги.

Відповідачі по справі Карпенко Дмитро Володимирович, Кар-
цев Володимир Володимирович, зареєстровані за адресою, вка-
заною в позовній заяві: Донецька область, м. Світлодарськ,
60/60, Бахмутського району, викликаються на 28 березня 2016
року на 09:50 год. до суду для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачам пропонується надати свої заперечення щодо по-
зову та докази. У випадку неприбуття відповідачів, вони повинні
повідомити суд про причину неявки, інакше справа буде розгля-
нута за їх відсутності.

Суддя Т. В. Давидовська

Артемівський міськрайонний суд Донецької області (84500 м. Бах-
мут, Донецька область, вул. Миру, 5, каб. 202) розглядає цивільну
справу № 219/983/16-ц за позовом Літвакова Вадима Борисовича до
Літвакової Олени Вікторівни про визнання особи такою, що втратила
право користування житловим приміщенням.

Відповідач по справі Літвакова Олена Вікторівна мешкає за ад-
ресою, вказаною в позовній заяві: Донецька область, м. Бахмут 
(Артемівськ), вул. Щербакова, буд. 47-А, та за відомостями адресно-
довідкового підрозділу ГУ ДМС України в Донецькій області Літвакова
Олена Вікторівна - зареєстрованою чи знятою з реєстрації не зна-
читься: викликається на 28 березня 2016 року на 09:20 год. до суду
для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову
та докази. У випадку неприбуття відповідача, він повинен повідомити
суд про причину неявки, інакше справа буде розглянута за його від-
сутності.

Суддя Т. В. Давидовська

Артемівський міськрайонний суд Донецької області
(84500, Донецька область, м. Бахмут, вул. Миру, 5) розгля-
дає цивільну справу № 219/11275/15-ц; 2/219/655/2016 за
позовною заявою Тодісі Юрія Бічиковича до Корсун Дар’ї
В’ячеславівни про визнання батьківства.

Відповідач по справі Корсун Дар’я В’ячеславівна (останнє
відоме суду місце реєстрації за адресою: Донецька область,
м. Бахмут, вул. Ювілейна, 73/123) викликається 28 березня
2016 року о 13:30 год. до суду, каб. 301, для участі в роз-
гляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо
позову та докази. У випадку неприбуття відповідач повинен
повідомити суд про причину неявки, інакше справа буде
розглянута за його відсутності.

Суддя Брежнев О. А.

Артемівський міськрайонний суд Донецької області (84500,
м. Бахмут, Донецька область, вул. Миру, 5) розглядає цивільні
справи за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» до Воронько Андрія
Вікторовича, Вереіної Галини Володимирівни про стягнення за-
боргованості за кредитним договором.

Відповідачі по справі Воронько Андрій Вікторович, 16.07.1978
року народження, мешкає м. Бахмут вул. Петровського, 177/2 та
Вереіна Галина Володимирівна, 06.12.1964 року народження,
мешкає м. Соледар, вул. Полковникова, 24, викликається на
28.03.2016 року на 08:15 год. до суду, кабінет № 312, для участі
у розгляді справи по суті.

Відповідачам пропонується надати свої заперечення щодо по-
зову та докази. У випадку неприбуття відповідачів, вони повинні
повідомити суд про причину неявки, інакше справа буде розгля-
нута за їх відсутності.

Суддя Погрібна Н. М.
Артемівський міськрайонний суд Донецької області (84500

м. Бахмут, Донецька область, вул. Миру, 5) розглядає цивільну
справу за позовом ПАТ «Центренерго»до Панікаровської Анто-
ніни Олександрівни, Панікаровської Юлії Юріївни про стягнення
заборгованості за комунальні послуги.

Відповідачі по справі Панікаровська Антоніна Олександрівна,
Панікаровська Юлія Юріївна, зареєстровані за адресою, вказа-
ною в позовній заяві: Донецька область, м. Світлодарськ, 26/15,
Бахмутського району, викликаються на 28 березня 2016 року на
10:10 год. до суду для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачам пропонується надати свої заперечення щодо по-
зову та докази. У випадку неприбуття відповідачів, вони повинні
повідомити суд про причину неявки, інакше справа буде розгля-
нута за їх відсутності.

Суддя Т. В. Давидовська

Артемівський міськрайонний суд Донецької області (84500
м. Бахмут, Донецька область, вул. Миру, 5) розглядає цивільну
справу за позовом ПАТ «Центренерго» до Раславцева Олексан-
дра Анатолійовича про стягнення заборгованості за комунальні
послуги.

Відповідач по справі Раславцев Олександр Анатолійович, за-
реєстрований за адресою, вказаною в позовній заяві: Донецька
область. м. Світлодарськ, 28/123, Бахмутського району, викли-
кається на 28 березня 2016 року на 10:45 год. до суду для участі
у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо по-
зову та докази. У випадку неприбуття відповідача, він повинен
повідомити суд про причину неявки, інакше справа буде розгля-
нута за його відсутності.

Суддя Т. В. Давидовська

Патутінський Володимир Вікторович, 15.09.1973 р.н., 
останнє відоме місце проживання якого: Луганська обл., 
м. Антрацит, с. Лісне, вул. Совєтська, буд. 17, кв. 1, викли-
кається до Добропільського міськрайонного суду Донецької
області як відповідач по цивільній справі № 227/1059/16-ц
за позовом Патутінської Яни Олександрівни до Патутін-
ського Володимира Вікторовича про стягнення аліментів на
дитину. Судове засідання відбудеться 28.03.2016 року о
08:00 год. в приміщенні суду за адресою: Донецька область,
м. Добропілля, вул. Радянська, 39-А. У разі неявки відпові-
дача до суду справу буде вирішено на підставі наявних у ній
даних чи доказів.

Суддя Корнєєва В. В.

Артемівський міськрайонний суд Донецької області (84500,
м. Бахмут, Донецька область, вул. Миру, 5) розглядає цивільну
справу за позовом Феденичевої Любові Валеріївни до Головань
Сергія Анатолійовича про стягнення аліментів на утримання не-
повнолітньої дитини та утримання дружини.

Відповідач по справі Головань Сергій Анатолійович, 1984 р.н.,
який зареєстрований за адресою: м. Артемівськ, вул. Леванев-
ського, 20/47, мешкає: м. Артемівськ, вул. Радянська, 15/11, ви-
кликається на 28.03.2016 року на 08:20 год. до суду, кабінет №
312, для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо по-
зову та докази. У випадку неприбуття відповідача, він повинний
повідомити суд про причину неявки, інакше справа буде розгля-
нута за його відсутності.

Суддя Погрібна Н. М.
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 16 березня 2016 р. № 183
Київ

Про внесення змін до Порядку визначення
розміру і надання військовослужбовцям 
та членам їх сімей грошової компенсації 

за належне їм для отримання жиле 
приміщення

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку визначення розміру і надання військовослужбовцям та

членам їх сімей грошової компенсації за належне їм для отримання жиле при-
міщення, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 2 вересня
2015 р. № 728 «Деякі питання забезпечення житлом військовослужбовців та
інших громадян» (Офіційний вісник України, 2015 р., № 76, ст. 2503), зміни, що
додаються.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 16 березня 2016 р. № 183

ЗМІНИ,
що вносяться до  Порядку визначення розміру і надання

військовослужбовцям та членам їх сімей грошової компенсації 
за належне їм для отримання жиле приміщення

1. В абзаці другому пункту 4 слова «які потребують поліпшення житлових
умов та/або включені до списку осіб, що мають право на позачергове отримання
жилих приміщень» замінити словами «які потребують поліпшення житлових

умов та/або включені до списків осіб, що мають право на першочергове чи по-
зачергове отримання жилих приміщень».

2. Пункт 5 після слів «мають право на» доповнити словами «першочергове
чи».

3. У пункті 6 слова «або виключення із списку громадян, що мають право на
позачергове отримання жилих приміщень» замінити словами «або виключення
із списків громадян, що мають право на першочергове чи позачергове отри-
мання жилих приміщень».

4. У пункті 9 слова «з урахуванням часу взяття військовослужбовців та членів
їх сімей на такий облік та/або включення їх до списку осіб, які мають право на
позачергове одержання жилих приміщень» замінити словами «з урахуванням
часу взяття військовослужбовців та членів їх сімей на такий облік та/або вклю-
чення їх до списків осіб, які мають право на першочергове чи позачергове от-
римання жилих приміщень».

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 14 березня 2016 р. № 155-р
Київ

Про застосування переговорної 
процедури закупівлі

З метою належного захисту прав та інтересів України у закордонних юрис-
дикційних органах і запобігання завданню державі збитків на підставі відповід-
них рішень міжвідомчих робочих груп дозволити Міністерству юстиції здійснити
закупівлю юридичних послуг, пов’язаних із захистом прав та інтересів України
під час розгляду у закордонних юрисдикційних органах справ за участю інозем-
ного суб’єкта та України, із застосуванням переговорної процедури закупівлі
відповідно до пункту 7 частини другої статті 39 Закону України «Про здійснення
державних закупівель» у таких справах:

№ С/13/577586 14/1179, що розглядається Окружним судом м. Амстердама
(Королівство Нідерланди);

№ 147048, що розглядається Апеляційним судом м. Люксембурга;

№ РСА 2008-08, що розглядається Апеляційним судом м. Парижа (Фран-
цузька Республіка);

№ 10-cv-12015-DPW, що розглядається Федеральним судом США округу
Массачусетс або компетентним апеляційним судом;

№ ICC 16629/FM/GZ/ARP/MD/TO, що розглядається Міжнародним арбітраж-
ним судом Міжнародної торгової палати (м. Париж, Французька Республіка);

№ ARB/14/9, що розглядається Міжнародним центром з врегулювання інвес-
тиційних спорів;

№ ARB/14/17, що розглядається Міжнародним центром з врегулювання ін-
вестиційних спорів;

№ 15-cv-3047 (ALC) (HBP), що розглядається Окружним судом Південного
округу м. Нью-Йорка (США);

№ SCC V 2015/092, що розглядається Арбітражним інститутом Торгової па-
лати м. Стокгольма (Швеція);

№ ARB/15/33, що розглядається Міжнародним центром з врегулювання ін-
вестиційних спорів;

№ 15-4880, що розглядається Окружним судом Центрального округу Калі-
форнії (США);

№ 2:15-CV-07325-DDP (MRWx), що розглядається Окружним судом Півден-
ного округу м. Нью-Йорка (США);

№ Т-346/14, що розглядається Загальним судом Європейського Союзу 
(м. Люксембург);

№ Т-347/14, що розглядається Загальним судом Європейського Союзу 
(м. Люксембург);

№ Т-348/14, що розглядається Загальним судом Європейського Союзу 
(м. Люксембург);

№ PCA 2015-11, що розглядається арбітражем ad hoc за регламентом 
ЮНСІТРАЛ 2010 року;

№ SCC V 2015/149, що розглядається Арбітражним інститутом Торгової па-
лати м. Стокгольма (Швеція);

за позовом компанії «Black Iron Inc.» до держави Україна, що розглядається
арбітражем ad hoc за регламентом ЮНСІТРАЛ 1976 року;

за позовом Республіки Татарстан та Міністерства земельних та майнових від-
носин Республіки Татарстан до держави Україна, що розглядається арбітражем
ad hoc за регламентом ЮНСІТРАЛ 1976 року;

за позовом держави Україна до Угорського медичного центру (м. Печ, Угор-
щина).

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
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оголошення
Краматорський міський суд Донецької області (84333,

м. Краматорськ, Донецька область, вул. Маяковського,
21) розглядає цивільну справу за позовом Публічного
акціонерного товариства комерційний банк «Приват-
банк» до Свістун Михайла Олександровича про стяг-
нення заборгованості, місце проживання якого
невідомо, викликається на 28 березня 2016 року о 10.10
годині до суду, каб. № 2/2, для участі у розгляді справи
по суті (№ 234/563/16-ц; 2/234/1150/16).

Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття, відпові-
дач повинен повідомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута у його відсутність.

Суддя Юр’єва К. С.

Білокуракинський районний суд Луганської області ви-
кликає Селезньова Олександра Сергійовича, проживає: 
м. Луганськ, вул. Крилова, 20, як відповідача в судове засі-
дання по цивільній справі № 2/409/666/16 за позовом ПАТ
АБ «Експрес-Банк» про стягнення заборгованості по кре-
диту, відсотках та штрафних санкцій за кредитним догово-
ром, що відбудеться 30.03.2016 року об 11 год. 00 хв. в
приміщенні суду за адресою: 92200, Луганська область, смт
Білокуракине, пл. Горького, 2 тел. 2-27-92.

Із опублікуванням цього оголошення відповідач вважа-
ється належним чином повідомленим про час, день та місце
проведення судового засідання.

У разі неявки суд розглядатиме справу без вашої участі
на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя В. В. Тімінський

Чернівецький районний суд: вул. Леніна, 20 с. Ма-
зурівка Чернівецького району Вінницької області, ви-
кликає в якості відповідача Шумило Олександра
Володимировича у цивільній справі № 150/77/16-ц
(головуючий суддя Кушнір Б. Б.) за позовом ПАТ КБ
«ПриватБанк» до Шумило Олександра Володимиро-
вича простягнення заборгованості.

Судовий розгляд справи призначено на 10 годину
00 хвилин 05 квітня 2016 року за вищевказаною ад-
ресою. В разі неявки до суду справу може бути роз-
глянуто у його відсутність на підставі наявних у
справі доказів.

Світловодський міськрайонний суд Кіровоградської
області повідомляє, що 29 березня 2016 року о 13 год.
30 хв. в приміщенні суду за адресою: Кіровоградська об-
ласть, м. Світловодськ, вул. Приморська, 48 (Суддя Ба-
ранець A. M.) відбудеться слухання цивільної справи 
№ 401/693/16-ц, провадження по справі № 2/401/432/16
за позовом Товариства з обмеженою відповідальністю
«Фінансова компанія Європейська агенція з повернення
боргів» до Олізько Ніни Василівни про стягнення забор-
гованості за кредитним договором.

В судове засідання викликається відповідач Олізько
Ніна Василівна.

Запорізький районний суд Запорізької області ви-
кликає Шевченко Оксану Василівну, 13.08.1957 р.н.,
як відповідача у цивільній справі за позовом Шев-
ченка Андрія Володимировича про розірвання
шлюбу. Судове засідання відбудеться 06.04.2016 р.
об 11.00 год. за адресою: м. Запоріжжя, вул. Істо-
міна, буд. 37. Суддя Галянчук М.І. У разі неявки від-
повідача справа розглядатиметься за наявними у
справі матеріалами з постановленням заочного рі-
шення.

Голова суду М. І. Галянчук

У провадженні Малиновського районного суду м. Одеси
у судді Мурзенко М.В. перебуває цивільна справа за позо-
вом ПАТ КБ «Правекс-банк» до Терентьєва Максима Сергі-
йовича та Терентьєвої Надії Валеріївни про стягнення
заборгованості.

Повідомляємо відповідачів: Терентьєва Максима Сергі-
йовича та Терентьєву Надію Валеріївну про час і місце судо-
вого засідання у зазначеній справі, яке відбудеться о 14 год.
15 хв. 05.04.2016 року у залі судових засідань № 205 Мали-
новського районного суду м. Одеси, який розташований за
адресою: м. Одеса, вул. В. Стуса, 1А. В разі неявки у судове
засідання, мають повідомити суд про причини такої неявки.
В разі неявки відповідачів у судове засідання суд вправі роз-
глянути справу за їх відсутністю.

Суддя Мурзенко М. В.

Дзержинський міський суд Донецької області (85200,
м. Торецьк, вул. Дружби, 4) розглядає цивільну справу
за позовом ПАТ «Альфа-Банк» до Хитрук Вікторії Вікто-
рівни про стягнення заборгованості за кредитним дого-
вором. Відповідачка по справі Хитрук Вікторія Вікторівна
(зареєстрована за адресою: м. Дзержинськ, вул. Свер-
длова, буд. 34, кв. 17) викликається на 01 квітня 2016
року о 10.00 год. до суду, каб. № 8, для участі у розгляді
справи по суті.

Відповідачці пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття, відпові-
дачка повинна повідомити суд про причини неявки,
інакше справа буде розглянута у її відсутність.

Суддя С. С. Бабенко

Макарівським районним судом Київської області
було винесено заочне рішення від 17.03.2016 року,
яким заяву ПАТ «Укрсоцбанк» про перегляд за но-
вовиявленими обставинами рішення Макарівського
районного суду від 13.02.2014 року у справі за по-
зовом ПАТ «Укрсоцбанк» до Лагуна Миколи Івано-
вича, Дмитрієва Олександра Петровича, 3-тя особа:
ТОВ «Траверз – Буд», Чеботарьова Юлія Сергіївна,
про звернення стягнення на предмет іпотеки – задо-
волено.

Суддя А. В. Косенко

Добропільський міськрайсуд Донецької обл. 
(м. Добропілля, вул. Радянська, 39А )викликає як
відповідачів Сільченка Михайла Миколайовича,
26.08.1975 р.н. (Донецька обл., м. Білозерське, пр.
Перемоги, 9), Шилову Ларису Геніївну, 02.07.1952
р.н. (Луганська обл., м. Первомайськ, кв. 60 р. СРСР,
5/19) на 01.04.2016 р. о 10.00 год. (справа 
№ 227/725/16-ц) за позовом КС «Компаньйон» про
стягнення заборгованості за кредитом. У випадку не-
прибуття відповідачі повинні повідомити суд про
причини неявки, інакше справа буде розглянута за
їх відсутності.

Суддя Т. А. Тітова

Крюківський районний суд м. Кременчука Полтавської
області викликає Брильова Олега Олександровича (останнє
відоме місцезнаходження: Полтавська область, м. Кремен-
чук, вул. Калініна, 13, та м. Кременчук, вул. Східна, 36, кв.
52) як відповідача в цивільній справі за позовом Котляра
Володимира Олексійовича до Брильова Олега Олександро-
вича про визнання права власності. Судове засідання відбу-
деться 4 квітня 2016 року о 13 годині 30 хвилин у
приміщенні суду за адресою: Полтавська область, м. Кре-
менчук, вул. Красіна, буд. 37/49.

Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки відповідача
справу буде розглянуто за його відсутністю.

Відповідач зобов’язаний повідомити суд про причини не-
явки в судове засідання.

Суддя Степура А. А.

Южноукраїнський міський суд Миколаївської об-
ласті викликає в судове засідання на 27 квітня 2016
року о 10 годині 00 хвилин за адресою: Миколаїв-
ська область, м. Южноукраїнськ, вул. Дружби наро-
дів, 3-А, до судді Савіна О. І. як відповідача Репях
Ольгу Сергіївну по цивільній справі за позовною за-
явою Репях Тимофія Івановича про стягнення боргу
за борговою розпискою.

В разі неявки відповідача справа буде розглянута
за її відсутності.

Кам’янський районний суд Черкаської області ви-
кликає Штомпель Валерія Валерійовича, 16.06.1981
р.н., як відповідача по цивільній справі за позовом
Публічного акціонерного товариства Комерційний
банк «ПриватБанк» м. Дніпропетровськ до Штом-
пель Валерія Валерійовича про стягнення заборго-
ваності.

Засідання відбудеться під головуванням судді
Шкреба В. В. об 11 год. 00 хв. 28 березня 2016 року
в приміщенні Кам’янського районного суду Черка-
ської області за адресою: Черкаська область, 
м. Кам’янка, вул. Пушкіна, 45, зал судових засідань
№ 1. Явка обов’язкова.

Артемівський міськрайонний суд Донецької області
(84500, м. Бахмут, вул. Миру, 5) розглядає цивільну справу
за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Марченко Галини Ва-
силівни про стягнення заборгованості.

Відповідач у справі Марченко Галина Василівна, останнє
відоме суду місце реєстрації за адресою: 84500, Донецька
область, м. Бахмут, вул. Незалежності (Радянська), буд. 4а,
кв. 237, викликається на 04 квітня 2016 р. об 11 год. 00 хв.
до суду (каб. № 203) для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачці пропонується надати свої заперечення на
позов та докази. У випадку неможливості прибуття відпові-
дачка повинна повідомити суд про причини неявки. За інших
обставин розгляд справи відбудеться за її відсутності.

Суддя Дубовик Р. Є.

Постійно діючий Третейський суд при ВГО «Союз
інвесторів України» викликає ПАТ «Рутченківський
завод «ГОРМАШ» (ідентифікаційний код юридичної
особи 00176383) як відповідача та ПАТ «Орендне
підприємство «ШАХТА ЖДАНІВСЬКА» (ідентифіка-
ційний код юридичної особи 32953421) як третю
особу у справі № 07/16 за позовом ПАТ «Сбербанк»
про стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться 04.04.2016 р. об
11.50 год. у приміщенні Третейського суду за адре-
сою: м. Київ, вул. Заболотного, 150-А, оф. 8. Явка
обов’язкова. 

Третейський суддя Лагренн С. С.

Харківський районний суд Харківської області ви-
кликає Матвєєву Тетяну Володимирівну як відпові-
дача у судове засідання по справі за позовом
Публічного акціонерного товариства «Альфа Банк»
до Матвєєвої Тетяни Володимирівни про стягнення
заборгованості, яке відбудеться 01.04.2016 р. о
09.00 год. в приміщенні Харківського районного
суду Харківської області, каб. № 16 (смт Покоти-
лівка, вул. Сковороди, 18).

Явка обов’язкова, при неявці відповідача справа
буде розглянута за її відсутності.

Суддя Я. А. Шинкарчук

Красноармійський міськрайонний суд Донецької
області (85302, м. Красноармійськ, вул. Горького,
20) розглядає цивільну справу за позовом ПАТ КБ
«Приватбанк» про стягнення заборгованості.

Відповідачка Донець Любов Іванівна викликається
на 06 квітня 2016 року о 08.30 год. до суду, каб. 
№ 7, для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачці пропонується надати свої запере-
чення щодо позову та докази. У випадку неприбуття
відповідачка повинна повідомити суд про причини
неявки, інакше справа буде розглянута у її відсут-
ність.

Суддя Хмельова С. М.

Бердянським міськрайонним судом, що знахо-
диться за адресою: вул. Комунарів, 64, м. Бердянськ,
11 квітня 2016 року о 16.10 годині буде проведено
судове засідання у цивільній справі №310/1487/16-ц
за позовом Публічного акціонерного товариства ко-
мерційний банк «ПРИВАТБАНК» до Єрмоленка Івана
Леонідовича про стягнення заборгованості.

Суд викликає Єрмоленка Івана Леонідовича як
відповідача.

Явка відповідача до суду обов’язкова. У разі не-
явки відповідача в судове засідання, воно буде про-
ведене за наявними матеріалами.

Суддя З. П. Пустовіт

Бердянським міськрайонним судом, що знахо-
диться за адресою: вул. Комунарів, 64, м. Бердянськ,
11 квітня 2016 року о 16.00 годині буде проведено
судове засідання у цивільній справі №310/1251/16-ц
за позовом Публічного акціонерного товариства ко-
мерційний банк «ПРИВАТБАНК» до Сорокіна Сергія
Олександровича про стягнення заборгованості.

Суд викликає Сорокіна Сергія Олександровича як
відповідача.

Явка відповідача до суду обов’язкова. У разі не-
явки відповідача в судове засідання, воно буде про-
ведене за наявними матеріалами.

Суддя З. П. Пустовіт

Сахновщинський районний суд Харківської області ви-
кликає Ільченка Олександра Анатолійовича, Марунчак Інну
Анатоліївну в судове засідання як відповідачів по цивільній
справі за позовом Кредитної спілки «Лозівський взаємний
кредит» до Ільченка Олександра Анатолійовича, Марунчак
Інни Анатоліївни про стягнення заборгованості за кредитним
договором, що призначено на 28 березня 2016 року о 13.00
годині у приміщенні суду: смт Сахновщина Харківської об-
ласті, вул. Шмідта, 8.

У разі неявки відповідачів до суду в зазначений день і час
без поважних причин або неповідомлення суду про причини
неявки, а також ненадання раніше не поданих доказів справа
буде розглянута за відсутності відповідачів та на підставі на-
явних по справі доказів.

Суддя О. С. Нестеренко

Суддею Бердянського міськрайонного суду Дніс-
трян О. М. (за адресою: м. Бердянськ, вул. Комуна-
рів, б. 64, каб. № 308) 7 квітня 2016 року о 09 годині
30 хвилин буде розглядатись справа за позовом
Публічного акціонерного товариства комерційний
банк «Приватбанк» до Зорба Костянтина Костянти-
новича про стягнення заборгованості за кредитним
договором.

Явка відповідача у справі обов’язкова. У разі не-
явки справа буде розглянута за його відсутності.

Бердянським міськрайонним судом, що знаходиться
за адресою: вул. Комунарів, 64, м. Бердянськ, 11 квітня
2016 року о 16.20 годині буде проведено судове засі-
дання у цивільній справі №310/1396/16-ц за позовом
Публічного акціонерного товариства комерційний банк
«ПРИВАТБАНК» до Білокурського Олександра Валенти-
новича про стягнення заборгованості.

Суд викликає Білокурського Олександра Валентино-
вича як відповідача.

Явка відповідача до суду обов’язкова. У разі неявки
відповідача в судове засідання, воно буде проведене за
наявними матеріалами.

Суддя З. П. Пустовіт

Бердянським міськрайонним судом, що знаходиться
за адресою: вул. Комунарів, 64, м. Бердянськ, 11 квітня
2016 року о 16.15 годині буде проведено судове засі-
дання у цивільній справі №310/1440/16-ц за позовом
Публічного акціонерного товариства комерційний банк
«ПРИВАТБАНК» до Степаненка Володимира Олексан-
дровича про стягнення заборгованості.

Суд викликає Степаненка Володимира Олександро-
вича як відповідача.

Явка відповідача до суду обов’язкова. У разі неявки
відповідача в судове засідання, воно буде проведене за
наявними матеріалами.

Суддя З. П. Пустовіт

В провадженні Бердянського міськрайонного суду зна-
ходиться цивільна справа № 310/1227/16-ц за позовом
Публічного акціонерного товариства комерційний банк
«ПРИВАТБАНК» до Коржа Андрія Анатолійовича про стяг-
нення заборгованості.

Розгляд справи призначено на 11.04.2016 р. о 10 го-
дині 30 хвилин у приміщенні Бердянського міськрайон-
ного суду за адресою: Запорізька область, м. Бердянськ, 
вул. Комунарів, 64, каб. 406, суддя Троценко Т. А., тел.
(06153) 3-55-31.

Суд викликає Коржа Андрія Анатолійовича як відпові-
дача. Явка відповідача до суду обов’язкова. В разі неявки
відповідача справа буде розглянута за наявними матеріа-
лами.

Суддею Бердянського міськрайонного суду Дніс-
трян О. М. (за адресою: м. Бердянськ, вул. Комуна-
рів, б. 64, каб. № 308) 7 квітня 2016 року о 10 годині
00 хвилин буде розглядатись справа за позовом
Публічного акціонерного товариства комерційний
банк «Приватбанк» до Серяпіна Олександра Вікто-
ровича про стягнення заборгованості за кредитним
договором.

Явка відповідача у справі обов’язкова. У разі не-
явки справа буде розглянута за його відсутності.

Суворовський районний суд м. Одеси викликає в судове
засідання як відповідача - Попович Наталію Михайлівну,
місце проживання невідоме, по цивільній справі 
№ 523/2316/16-ц за позовом Публічного акціонерного това-
риства Комерційний банк «Приват Банк» до Попович Наталії
Михайлівни про стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться 11 квітня 2016 року о 14.30
год. за адресою: м. Одеса, вул. Чорноморського козацтва,
68, зала судових засідань № 16.

До зазначеної дати пропонуємо відповідачу надати пись-
мові заперечення проти вимог позову та докази на їх під-
твердження. В разі неявки в судове засідання, справа буде
розглянута за відсутності відповідача на підставі наявних до-
казів.

Суддя В. В. Бузовський

Дарницький районний суд м. Києва викликає відповідача
Чиричанського Юрія Сергійовича, останнє відоме місце про-
живання за адресою: м. Київ, вул. Б.Гмирі, 9, кв. 14, у судове
засідання, яке відбудеться 25 квітня 2016 року об 11.00 го-
дині за адресою: м. Київ, вул. Кошиця, 5-А, каб. 124, для
участі у судовому розгляді цивільної справи за позовом Га-
євського Андрія Анатолійовича до Чиричанського Юрія Сер-
гійовича про стягнення боргу за розпискою. При собі мати
паспорт. З опублікуванням оголошення про виклик відпові-
дач вважається повідомленим про день, час та місце роз-
гляду справи і в разі неявки до суду справа може бути
розглянута за його відсутністю. Відповідач у випадку неявки
в судове засідання зобов’язаний повідомити суд про поваж-
ність причини неявки.

Суддя В. В. Даниленко

Татарбунарський районний суд Одеської області
викликає на 10.30 год. 30.03.2016 р. як відповідача
Боголюбову Оксану Іванівну по цивільній справі 
№ 515/179/16-ц за позовом Товариства з обмеже-
ною відповідальністю «Фінансова компанія «Євро-
пейська агенція з повернення боргів» до Боголюбової
Оксани Іванівни про стягнення заборгованості.

Суд пропонує Боголюбовій О. І. подати письмові
пояснення та всі наявні докази по справі.

У разі неявки відповідача в судове засідання або
визнання причини його неявки неповажною, справа
може бути розглянута за його відсутності.

Суддя Семенюк Л. А.

Слов’янський міськрайонний суд Донецької області
(84112, м. Слов’янськ, вул. Добровольського, 2) розгля-
дає цивільну справу за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк»
до Романчука А. А. про стягнення заборгованості.

Відповідач по справі Романчук Андрій Анатолійович,
який проживає за адресою: Донецька область, м. Гор-
лівка, вул. Пятовська, б. 40, викликається на 08.00 го-
дину 28 березня 2016 року до суду для участі у розгляді
справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття, відпові-
дач повинен повідомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута за його відсутності.

Суддя І. О. Сидоренко

Суворовський районний суд м. Одеси викликає як відпо-
відачку Любашевську Тетяну Олександрівну за позовом Пуб-
лічного акціонерного товариства комерційний банк
«Приватбанк» до Любашевської Тетяни Олександрівни про
стягнення заборгованості за кредитним договором. Судове
засідання відбудеться 04.04.2016 р. о 10 год. 45 хв. у при-
міщенні Суворовського районного суду м. Одеси за адре-
сою: м. Одеса, вул. Чорноморського козацтва, 68, зала
судових засідань № 19. У разі неявки Любашевської Тетяни
Олександрівни в судове засідання, воно буде проведено за
її відсутності.

Суддя Н. В. Виноградова

29 вересня 2012 року померла Дармостук Ольга

Марківна, яка на день смерті була зареєстрована та

проживала за адресою: село Старі Безрадичі, вулиця

Тиханська, 43 Обухівського району Київської об-

ласті, спадкоємців прошу звертатись до нотаріальної

контори, яка розташована за адресою: Київська об-

ласть, місто Обухів, вулиця Київська, буд. 115, оф.

111, до приватного нотаріуса Щур Надії Романівни.

У провадженні Дарницького районного суду м. Києва зна-
ходиться цивільна справа за позовом Бойка Івана Анатолі-
йовича до Бахматюка Олега Романовича, треті особи: НБУ,
Фонд гарантування вкладів фізичних осіб, про захист прав
споживачів, стягнення матеріальної шкоди.

Розгляд зазначеної справи призначено на 7 квітня 2016
року о 14 годині 00 хвилин у Дарницькому районному суді
м. Києва (адреса суду: м. Київ, вул. Кошиця, 5а).

Суд викликає в судове засідання Бахматюка Олега Рома-
новича як відповідача.

Явка до суду обов’язкова. У разі неявки відповідача,
справа буде розглянута за наявними матеріалами.

Суддя Комаревцева Л. В.

Татарбунарський районний суд Одеської області
викликає на 11.00 год. 30.03.2016 р. як відповідача
Мельніченка Віктора Михайловича по цивільній
справі № 515/134/16-ц за позовом Публічного акціо-
нерного товариства комерційний банк «ПриватБанк»
до Мельніченка Віктора Михайловича про стягнення
заборгованості.

Суд пропонує Мельніченку В. М. подати письмові
пояснення та всі наявні докази по справі.

У разі неявки відповідача в судове засідання або
визнання причини його неявки неповажною, справа
може бути розглянута за його відсутності.

Суддя Семенюк Л. А.
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Костянтинівський міськрайонний суд Донецької 
області (85110, м. Костянтинівка, Донецької обл., 
пр. Ломоносова, 157) розглядає цивільну справу 
№ 233/667/16-ц за позовом ПАТ АБ «Експрес-Банк» в
особі Конотопського регіонального відділення АБ «Екс-
прес-Банк» до Замула Д. В. про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором.

Відповідач у справі Замула Денис Віталійович,
17.08.1977 р.н. останнє відоме місце реєстрації якого: м.
Дебальцеве Донецької області, вул. Леніна, буд. 13, кв.
16, останнє відоме місце проживання якого: м. Дебаль-
цеве Донецької області, вул. Леніна, буд. 17, кв.19, ви-
кликається до суду на 30 березня 2016 року о 08.00
годині, каб. № 15, для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття відповідач
повинен повідомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута за його відсутності.

Суддя О. С. Малінов

Солонянський районний суд Дніпропетровської області роз-
глядає цивільну справу №192/1245/16-ц, провадження
2/192/173/16 за позовом Товариства з обмеженою відповідаль-
ністю «Торговий Дім «Агроальянс» до Телюри Вячеслава Ста-
ніславовича, Бандурко Наталі Володимирівни, третя особа -
Приватне підприємство «Землі Бахмута», про стягнення забор-
гованості. Відповідачі: Телюра В.С. (останнє відоме суду місце
реєстрації - смт Солоне, вул. Шевченка, буд. 16, кв. 7, Солонян-
ський р-н, Дніпропетровська обл.), Бандурко Н.В. (відоме суду
місце реєстрації - с. Покровське, вул. Свердлова, буд. 45, Арте-
мівський р-н, Донецька обл., 84561), третя особа — Приватне
підприємство «Землі Бахмута» (місцезнаходження: м. Арте-
мівськ, вул. Ціолковського, буд. 7, Донецька область, 84500),
викликаються на 31 березня 2016 року о 10 годині до суду (вул.
Строменка, 1А, смт Солоне, Дніпропетровська область) для
участі у розгляді справи.

Відповідачам та третій особі пропонується надати свої запе-
речення щодо позову та докази. У випадку неприбуття відпові-
дачів та представника третьої особи, вони повинні повідомити
суд про причину неявки, інакше справа буде розглянута за їхньої
відсутності.

Суддя Н. О. Щербина

Голосіївський районний суд м. Києва викликає відпові-
дачів Кадесова Єржана Тлегеновича, Кадесову Дінару Га-
лимгаліївну, Кадесова Молдір Ержан кизи, Кадесова Симбат
Ержан кизи по цивільній справі за позовом Жарімбетова
Ляззат Дайрабаївни до Кадесова Єржана Тлегеновича, Ка-
десової Дінари Галимгаліївни, Кадесова Молдір Ержан кизи,
Кадесова Симбат Ержан кизи про визнання осіб такими, що
втратили право на користування жилим приміщенням.

Остання відома адреса місцезнаходження відповідачів
Кадесова Єржана Тлегеновича, Кадесової Дінари Галимга-
ліївни, Кадесова Молдір Ержан кизи, Кадесова Симбат
Ержан кизи: вул. Ломоносова, 56, кв. 58, м. Київ, 03189.

Судове засідання відбудеться в приміщенні суду за адре-
сою: 03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхіна, буд. 14-а,
каб. № 15 6 червня 2016 року о 12 год. 00 хв.

В разі неявки на вказане судове засідання, суд розгляда-
тиме справу без участі відповідачів.

Суддя А. В. Новак

В провадженні Зарічного районного суду м. Суми
знаходиться цивільна справа № 591/410/16-ц, про-
вадження 2/591/756/16 за позовом ПАТ КБ «Приват-
банк» до Слабка Олександра Сергійовича про
стягнення заборгованості.

Зарічний районний суд м. Суми у відповідності до
ч. 9 ст. 74 ЦПК України викликає до суду Слабка
Олександра Сергійовича, 21 травня 1976 року народ-
ження, останнє відоме місце проживання: м. Суми,
вул. Заливна, буд. 9, кв. 17, як відповідача по справі
на 5 квітня 2016 року о 09.00 год.

Судове засідання відбудеться в приміщенні Заріч-
ного районного суду м. Суми за адресою: м. Суми,
вул. Академічна, 13, зал 2 (каб. № 302), 3-й поверх,
головуючий суддя Шелєхова Г. В.

В разі неявки відповідача в судове засідання,
справа буде розглянута в його відсутність.

Куйбишевський районний суд Запорізької області викликає
як відповідачів Власенка Володимира Васильовича, 29.04.1958
р.н., Яковлева Володимира Михайловича, 31.10.1956 р.н., та
представника ТОВ «Кондитерська фабрика «Прянична хатинка»
в судове засідання, яке призначене на 14 год. 30 хв. 31 березня
2016 року, для розгляду цивільної справи № 319/78/16-ц за по-
зовом ПАТ «УкрСиббанк» до Власенка Володимира Васильо-
вича, Яковлева Володимира Михайловича та ТОВ «КФ
«Прянична хатинка» про стягнення заборгованості за кредит-
ним договором, яке відбудеться за адресою: вул. Леніна, 26-а,
смт Куйбишеве Куйбишевського району Запорізької області 
(суддя Ю. М. Горбачов).

Додатково повідомляємо, що відповідно до ст. ст. 79, 88 ЦПК
України стороні, на користь якої ухвалено рішення, суд присуд-
жує з другої сторони понесені нею і документально підтвер-
джені судові витрати, в т.ч. і витрати, пов’язані з публікацією в
пресі оголошення про виклик відповідача.

Першотравневий районний суд Донецької області
(87400, смт Мангуш, вул. Котанова, 102, Першотравневого
району Донецької області) розглядає цивільну справу за по-
зовом Саакян Анаіт Амбаріцумівни до Уахріш Абдаллах про
визнання особи такою, що втратила право користування
житловим приміщенням.

Відповідач Уахріш Абдаллах, зареєстрований за адре-
сою: смт Мангуш, вул. Паризької Комуни, б. 68, Першот-
равневий район, Донецька область, викликається на 28
березня 2016 року о 10.00 годині до Першотравневого рай-
онного суду для участі у розгляді справи по суті.

Уахріш Абдаллах пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази до 28 березня 2016 року. У випадку
неприбуття відповідача він повинен повідомити суд про
причини неявки, інакше справа буде розглянута у його від-
сутність за наявними матеріалами.

Суддя Скудін В. Є., кабінет № 5

Роздільнянський районний суд Одеської області повідомляє
відповідача Цьоць Віктора Миколайовича, 23.01.1962 року на-
родження, що 13 квітня 2016 року о 10 годині 00 хвилин в залі
судового засідання Роздільнянського районного суду Одеської
області за адресою: Одеська область, м. Роздільна, вул. Євро-
пейська (колишня Леніна), 37-А, відбудеться судове засідання
по цивільній справі № 511/467/16-ц, провадження №
2/511/342/16, за позовом Публічного акціонерного товариства
комерційного банку «ПриватБанк» до Цьоць Віктора Миколайо-
вича про стягнення заборгованості по кредитному договору.

Роздільнянський районний суд пропонує відповідачу Цьоць
Віктору Миколайовичу подати пояснення, заперечення та усі
наявні у нього докази по справі особисто або через представ-
ника.

У разі неявки в судове засідання справа може бути розгля-
нута за відсутністю відповідача Цьоць Віктора Миколайовича
або його представника за наявними у справі доказами.

Суддя О. В. Іванова

Антоненко Микола Анатолійович,
04.09.1984 р.н., останнє відоме місце про-
живання якого: Донецька обл., м. Добро-
пілля, м-н Молодіжний, буд. 25, кв. 49,
викликається до Добропільського міськра -
йонного суду Донецької області як відпові-
дач по цивільній справі № 227/171/16-ц за
позовом ПАТ Комерційного Банку «Приват-
Банк» до Антоненко Миколи Анатолійовича
про стягнення заборгованості. Судове засі-
дання відбудеться 30.03.2016 року о 09.00
год. в приміщенні суду за адресою: До-
нецька область, м. Добропілля, вул. Радян-
ська, 39А. У разі неявки відповідача до суду
справу буде вирішено на підставі наявних у
ній даних чи доказів.

Суддя Корнєєва В. В.

Кіровський районний суд м. Дніпропетровська, роз-
ташований за адресою: 49000, м. Дніпропетровськ, пр.
ім. Пушкіна, 29, викликає Радіче Майю Іванівну як від-
повідача по цивільній справі № 203/445/16-ц (провад-
ження № 2/0203/470/2016) за позовом Радіче Габріеле
до Радіче Майї Іванівни про розірвання шлюбу, що від-
будеться о 09 годині 30 хвилин 11 квітня 2016 року. У
випадку неявки відповідача справу буде розглянуто у
заочному порядку.

Суддя Ф. Ф. Маймур

Добропільський міськрайонний суд Донецької об-
ласті (85004, м. Добропілля Донецької області, вул.
Банківська, буд. 39а) розглядає цивільні справи за
позовом Публічного акціонерного товариства КБ
«ПРИВАТБАНК» про стягнення заборгованості. Від-
повідачі: 

Щеколов Олександр Володимирович, 18.08.1969
р.н., який зареєстрований за адресою: Донецька
обл., м. Харцизьк, вул. Лазо, 13/28, номер справи
227/844/16-ц,

Чернишев Анатолій Євгенович, 17.09.1983 р.н.,
який зареєстрований за адресою: Донецька обл., 
м. Харцизьк, сел. Шахтне, вул. Шахтарська, буд. 13,
номер справи 227/818/16-ц,

Стрєлкова Наталія Юріївна, 12.11.1975 р.н., яка
зареєстрована за адресою: Донецька обл., м. Хар-
цизьк, бул. Полупанова, 6/6, номер справи
227/825/16-ц, викликаються на 22 квітня 2016 року
о 09.00 годині до Добропільського міськрайонного
суду, кабінет №15, для участі у розгляді справ.

Відповідачам пропонується надати свої запере-
чення щодо позову та докази. У випадку неприбуття
вони повинні повідомити суд про причини неявки,
інакше справи будуть розглянуті за їхньої відсут-
ності, на підставі наявних у справах доказів будуть
ухвалені заочні рішення.

Суддя Р. Ф. Мавроді

Оболонський районний суд м. Києва викликає Ра-
кітянського Олександра Миколайовича як відпові-
дача по цивільній справі № 2/756/1612/16 за
позовом Публічного акціонерного товариства «Уні-
версал Банк» до Ракітянського Олександра Мико-
лайовича про стягнення заборгованості на 22 квітня
2016 року об 11.30 годині.

Адреса суду: м. Київ, вул. Тимошенка, 2-є, каб. 18,
суддя К. А. Васалатій.

Наслідки неявки в судове засідання особи, яка
бере участь у справі, передбачені ст. ст. 169, 170
ЦПК України, ст. 185-3 КпАП України.

Хотинський районний суд Чернівецької області
викликає в судове засідання Боросюка Віктора Во-
лодимировича по справі № 724/1108/15-ц на
28.03.2016 р. о 09.00 та Ковальську Ольгу Вікторівну
по справі № 724/1135/15-ц на 28.03.2016 р. о 09.30
за позовом ТОВ «Кредекс фінанс» про стягнення
боргу. Судове засідання відбудеться в приміщенні
суду (вул. Незалежності, 25А, м. Хотин, Чернівецька
обл.) У разі неявки, суд розглядатиме справу без
вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя Руснак А. І.

У провадженні Бердянського міськрайонного суду
Запорізької області знаходиться цивільна справа за
№ 310/734/16-ц за позовом ПАТ «Альфа-Банк» до
Алієва Мірза Сархад огли про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором. Судовий розгляд
справи призначено на 29 березня 2016 року о 08 год.
15 хв. в приміщенні Бердянського міськрайонного
суду за адресою: Запорізька область, м. Бердянськ,
вул. Комунарів, 64, каб. 501. Суддя Петягін В. В., тел.
(код 06153) 3-63-75.

Суд викликає Алієва Мірза Сархад огли як відпо-
відача. Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки
справа розглядатиметься за наявними матеріалами.

Уманський міськрайонний суд Черкаської області
викликає Качалову Наталію Петрівну в судове засі-
дання по справі за позовом ПАТ «Дельта Банк» до
Зозулі Сергія Яковича, Качалової Наталії Петрівни
третя особа: Зозуля Оксана Яківна про звернення
стягнення на предмет іпотеки.

Судове засідання відбудеться о 14.30 годині
31.03.2016 року в приміщенні Уманського міськра -
йонного суду за адресою: м. Умань, вул. Коломен-
ська, 18.

У разі неявки, справа буде розглянута без участі
Качалової Наталії Петрівни.

Суддя Л. B. Горячківська

Краснолиманським міським судом Донецької області
(84406, м. Лиман, вул. Незалежності, 13) розглядається
цивільна справа за позовом ПАТ «Український Бізнес
Банк» до Тахтарова Юрія Васильовича, Тахтарової Те-
тяни Володимирівни про стягнення заборгованості за
кредитним договором у розмірі 119 712,70 грн.

Відповідачі Тахтаров Ю. В., Тахтарова Т. В. виклика-
ються до каб. № 18 суду 01 квітня 2016 року на 08 го-
дину 30 хвилин для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У разі неявки відповідачів,
справи будуть розглянуті у їх відсутності за наявними
доказами.

Суддя Бікезіна О. В.

Святошинський районний суд м. Києва (03148, м. Київ,
вул. Я. Коласа, 25) викликає Зятина Олександра Олексан-
дровича (вул. Картвелішвілі, 5, кв. 503) як відповідача у ци-
вільній справі за позовом Базарної Оксани Михайлівни про
розірвання шлюбу на 31.03.2016 року о 14.10 год.

У разі неявки та неповідомлення суду про причини неявки
в судове засідання, справа буде розглядатися у відсутності
відповідача за наявними в ній доказами.

Суддя А. П. Кривов’яз

Комінтернівський районний суд Одеської області викли-
кає в якості відповідача Безпрозванного Сергія Володими-
ровича в судове засідання, яке відбудеться 19.05.2016 року
о 12.45 годині у приміщенні Комінтернівського районного
суду за адресою: смт Комінтернівське, вул. Першотравнева,
51, зала №1, у якому буде слухатись цивільна справа за по-
зовом Труфкакі Інни Ігорівни до Безпрозванного Сергія Во-
лодимировича про позбавлення батьківських прав. 

Суддя Добров П. В.

Гудков Анатолій Анатолійович викликається в судове засідання
як відповідач для розгляду цивільної справи за позовом Федоренка
Олександра Євгеновича до Гудкова Анатолія Анатолійовича, треті
особи: Федоренко Євген Олександрович, Федоренко Оксана Васи-
лівна, приватний нотаріус Обухівського районного нотаріального ок-
ругу Київської області Щур Олег Іванович, про визнання недійсним
договору купівлі-продажу квартири на 14 год. 00 хв. 12 квітня 2016
року в Шевченківський районний суд м. Києва (м. Київ, вул. Дегтя-
рівська, 31-А, каб. №401).

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач вважається
повідомленим про час і місце розгляду справи і у випадку неявки
справа буде розглянута у його відсутність.

Суддя І. О. Макаренко

Втрачене свідоцтво про право
власності на житловий будинок,
який розміщений в місті Хмель-
ницькому по вулиці Кудрянки,

2/1. Житловий будинок належить
Мельнику Андрію Матвійовичу 
на праві приватної власності. 

Свідоцтво про право власності 
на житловий будинок Мельника

Андрія Матвійовича видане 
08 квітня 1998 року Хмельниць-

ким міським відділом 
комунального господарства, 

вважати недійсним.

Самарський районний суд м. Дніпропетровська повідомляє,
що 20.04.2015 року було ухвалено заочне рішення по цивільній
справі за позовом Скіби Катерини Миколаївни до Скіби Дмитра
Олександровича про розірвання шлюбу.

Суд позовні вимоги позивача вирішив задовольнити.
Шлюб між Скіба Катериною Миколаївною, 5 грудня 1990 року

народження, та Скіба Дмитром Олександровичем, 22 січня 1984
року народження, зареєстрований 20 травня 2010 року викон-
комом Карло-Марксівської селищної ради м. Єнакієве Донецької
області, актовий запис № 11 — розірвати.

Суддя К. С. Маштак

Орджонікідзевський районний суд м. Запоріжжя викли-
кає Сібілєву Еліну Миколаївну в судове засідання як відпо-
відача за позовом ПАТ «Універсал Банк» до Сібілєвої Еліни
Миколаївни про стягнення заборгованості, призначене на
05.04.2016 року о 17.30 годині, яке відбудеться за адресою:
м. Запоріжжя, вул. Перемоги, 51, кабінет № 10.

У випадку неявки в судове засідання та неповідомлення
суду про поважну причину неявки, позов буде розглянутий
на підставі документів, які є в матеріалах справи.

Суддя К. В. Гащук

Семенівський районний суд Чернігівської області викли-
кає як відповідача Марцуна Юрія Михайловича (останнє ві-
доме місце проживання: вул. Довбуша, смт Славське
Соколівського району Львівської області, 82660) для участі
у цивільній справі за позовом Марцун Галини Володими-
рівни до Марцуна Юрія Михайловича про розірвання
шлюбу, розгляд якої відбудеться 5 квітня 2016 року о 14 го-
дині 30 хвилин у приміщенні Семенівського районного суду
Чернігівської області (зала №1, вул. Центральна, 6, м. Се-
менівка, Чернігівська область, 15400).

Суддя О. І. Гнип

Втрачений кваліфікаційний
сертифікат відповідального

виконавця окремих видів
робіт/послуг, пов’язаних 

із створенням об’єкта архі-
тектури Серія АР № 008801 та
втрачений диплом Київського
ордена Леніна політехнічного

інституту Серія ЖВ-1 
№ 049794, видані на ім’я 

Щедріна Ігоря Васильовича,
вважати недійсними.

Інститут соціальних епідемій та медицини залежностей
Ужгородського національного університету 

та Всеукраїнська наркологічна асоціація
запрошують до участі у конкурсному відборі організації
для комплексної профілактичної роботи з пацієнтами 

з ризиковим вживанням психоактивних речовин. 
Деталі на сайті: http://armada.co.ua/. 

Прохання надсилати заявки до 18.04.2016 року 
за ел. адресою: narcologia@ukr.net

Жовтневий районний суд Миколаївської області повідом-
ляє, що рішенням суду від 14 березня 2016 року позов Вла-
сенко Валентини Федорівни до Глобенко Ніни Пилипівни
про визнання дійсним договору купівлі-продажу садового
будинку від 16.08.2000 року задоволений в повному обсязі.

В разі неподання апеляційної скарги в апеляційний суд
Миколаївської області через Жовтневий районний суд про-
тягом 10 днів з дня опублікування оголошення рішення буде
вважатися таким, що набрало законної сили.

Суддя А. А. Саукова

Апеляційний суд Дніпропетровської області повідомляє Шев-
цова Володимира Олексійовича, що розгляд апеляційної скарги
ПАТ «СК «Країна» на рішення Криничанського районного суду
Дніпропетровської області від 17 листопада 2015 року у справі
за позовом Бугай С. В. до Шевцова В. О., ПАТ «СК «Країна» про
відшкодування шкоди, завданої дорожньо-транспортною при-
годою, призначено в суді апеляційної інстанції (м. Дніпропет-
ровськ, вул. Харківська, 13) на 09 годину 30 хвилин 13 квітня
2016 року.

У разі неявки сторін у судове засідання, справа буде розгля-
нута за їхньої відсутності.

Суддя М. М. Романюк

Сєверодонецький міський суд
Луганської обл. (м. Сєверодонецьк,
вул. Леніна, 19) викликає як відпові-
дачів Попову Ірину Леонтіївну, Клєй-
мьонову Зінаїду Леонтіївну(справа 
№ 428/8523/15-ц) 04.04.16 р. о 09.30
за позовом КС «Компаньйон» про
стягнення кредиту. У разі неявки
справу розглянуть без вашої участі
згідно ст. 169 ЦПК України.

Суддя Г. Д. Скочій

Середино-Будський районний суд Сумської області викликає як відпові-
дача Химич Сергія Васильовича, 22 червня 1982 року народження, урод-
женця с. Оксанина Уманського району Черкаської області, зареєстрованого:
вул. Дачна, буд. 37-а, кв. 16, м. С.-Буда Сумської області, у судове засідання
на 7 квітня 2016 року о 13 годині, яке відбудеться у приміщенні Середино-
Будського райсуду за адресою: м. Середина-Буда, вул. Комуністична, 16,
Сумської області у справі за позовом ПАТ КБ «Приват Банк» про стягнення
заборгованості.

У разі неявки в судове засідання відповідача справа буде розглянута в
його відсутність.

Суддя Швець І. Є.

Середино-Будський районний суд Сумської області викликає як відпові-
дача Калугіна Сергія Миколайовича, 6 лютого 1973 року народження, урод-
женця д. Світове Севського району Брянської області, зареєстрованого: вул.
Гражданська, 1, м. С.-Буда Сумської області, у судове засідання на 8 квітня
2016 року о 9 годині, яке відбудеться у приміщенні Середино-Будського рай-
суду за адресою: м. Середина-Буда, вул. Комуністична, 16, Сумської області
у справі за позовом ПАТ КБ «Приват Банк» про стягнення заборгованості.

У разі неявки в судове засідання відповідача справа буде розглянута в
його відсутність.

Суддя Швець І. Є.

Середино-Будський районний суд Сумської області викликає як відпові-
дача Дубіну Юлію Миколаївну, 14 квітня 1971 року народження, уродженку
с. Сад Сумського району Сумської області, зареєстровану: пров. Сівер’янів-
ський, 1, м. С.-Буда, Сумської області у судове засідання на 8 квітня 2016
року, о 14 годині 30 хвилин, яке відбудеться у приміщенні Середино-Буд-
ського райсуду за адресою: м. Середина-Буда, вул. Комуністична, 16, Сум-
ської області у справі за позовом ПАТ КБ «Приват Банк» про стягнення
заборгованості.

У разі неявки в судове засідання відповідачки справа буде розглянута в
її відсутність.

Суддя Швець І. Є.
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 24 БЕРЕЗНЯ

Oбласть Нiч         День
Київська -2   +3       -2    +3
Житомирська -2   +3       -2    +3
Чернігівська -2   +3       -2    +3
Сумська -2   +3         0    +5
Закарпатська 0   +5      +5 +10
Рівненська -2   +3         0    +5
Львівська -2   +3         0    +5
Івано-Франківська -2   +3       -2    +3
Волинська -2   +3         0    +5
Хмельницька -2   +3       -2    +3
Чернівецька -2   +3       -2    +3
Тернопільська -2   +3       -2    +3
Вінницька -2   +3       -2    +3

Oбласть Нiч          День
Черкаська 0     +5        0    +5
Кіровоградська 0     +5      +3    +8
Полтавська -2     +3        0    +5
Дніпропетровська 0     +5      +5  +10
Одеська +2     +7      +7  +12
Миколаївська +1     +6      +7  +12
Херсонська 0     +5   +10  +15
Запорізька 0     +5      +9  +14
Харківська -2     +3      +1    +6
Донецька -2     +3      +5  +10
Луганська -2     +3      +5  +10
Крим 0     +5   +13  +18
Київ 0     +2        0    +2

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

На Миколаївщині
зариблюють річки

Олена ІВАШКО, 
«Урядовий кур’єр»

ЕКОЛОГІЯ. В місті Первомайську відбулося зариблення річок Пів-
денний Буг та Синюха білим амуром. Усього запустили 1307 кілогра-
мів, приблизно 4000 особин, кожна з яких важила 300-350 грамів. Вся
риба витримала перевезення та вижила. На зарибок з міського бюд-
жету надали 45 000 гривень, а витрати на транспортування взяли на
себе представники Громадської рибної інспекції, які й організували
цю небуденну для Первомайська подію. Рибалки краю завдячують ко-
мунальному підприємству «Флора» за наданий транспорт, а також
місцевим приватним підприємцям; депутатам міськради та активіс-
там, які добилися цих коштів з бюджету на зарибок; Глюті Василю, до-
свідченому рибникові, що допоміг в організації заходу, та жителям
міста, які прийшли допомогти у зарибленні. Відтепер Південний Буг
та Синюха будуть з рибою.

Японські гранти
працюють на Черкащині

Роман КИРЕЙ,  
«Урядовий кур’єр»

ПАРТНЕРСТВО. У Посольстві Японії в Україні підписано дві гран-
тові угоди з Черкаською благодійною організацією людей, які живуть
з ВІЧ, — «Від серця до серця» — на реалізацію проектів модернізації
медичного устаткування в лікарнях Черкаської області, завдяки яким
вони отримають  необхідну діагностичну апаратуру на 3,4 мільйона
гривень.  Вона з’явиться у двох лікарнях області у межах програми
безплатної допомоги «Кусаноне» вже до кінця нинішнього року. 

Як розповіла голова правління благодійної організації Наталя Не-
сват, Посольство Японії обрало її з-поміж 280 неурядових організацій,
що взяли участь у конкурсі. Завдяки такому партнерству незабаром
Жашківська  центральна районна лікарня одержить новий гастрофіб-
роскоп та апарат ультразвукового дослідження, а Катеринопільська
лікарня — апарат УЗД. Цей проект — добрий приклад ефективності
партнерства представників громади й влади.  

Загалом у межах програми безплатної допомоги уряд Японії під-
тримав п’ять проектів у галузях освіти та медицини в Івано-Франків-
ській, Закарпатській, Львівській та Черкаській областях. Завдяки цій
програмі Лисянська ЦРЛ уже одержала  медичне устаткування майже
на 2 мільйони гривень.
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Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

ВІДЗНАКА. Нещодавно журі
Чернігівської літературно-мис-
тецької премії імені Леоніда Глі-
бова оголосило імена  цьогоріч-
них лауреатів. 

Серед них — колишній влас-
ний кореспондент «Урядового
кур’єра» в Сумській області вете-
ран журналістики член націо-
нальних спілок письменників і

журналістів України Петро Не-
стеренко, який нині живе в Су-
мах. 

Цієї відзнаки уродженець чер-
нігівського краю удостоєний за
художні книги «Ковток джерель-
ної води», «Бентежне Придесен-
ня» та «Не запізнися з кохан-
ням». Петро Нестеренко — лау-
реат обласних премій: літератур-
но-мистецької імені Пилипа Рудя
та журналістської імені Миколи
Теницького.

Ветеран літературного та
журналістського цехів демон-
струє високу творчу активність.
З-під його пера вийшла низка
художніх та документально-пуб-
ліцистичних книжок, тематика
яких — національно-патріотичне
виховання молоді на прикладі
подвигу батьків у роки Другої
світової війни.

Ось і цими днями світ побачи-
ла повість «Політ у безсмертя»,
присвячена легендарній україн-

ській льотчиці Герою Радянсько-
го Союзу Катерині Зеленко. Са-
ме вона 12 вересня 1941 року
першою серед жінок-льотчиків
здійснила повітряний таран во-
рожого літака. Це сталося в небі
над селом Анастасівка Ромен-
ського району на Сумщині.

Автор провів велику до-
слідницьку роботу, розкрив-
ши маловідомі сторінки жит-
тя і подвигу української па-
тріотки. 

ГІННЕСС ПО-УКРАЇНСЬКИ. Багато що вважалось немож-
ливим, доки не було зроблено.  Це гасло відображає діяльність
тих, кого іноді називають диваками. Та вже доведено: саме такі
фантазери-романтики  обертають планету і  рухають прогрес

людства. В нашій країні фіксувати незвичайні досягнення вже кілька десятиліть не
втомлюється відомий журналіст і громадський діяч Валентин Щербачов.  Днями
столиця зібрала найспритніших, найсильніших та найкреативніших українців, чиї
досягнення  зафіксували представники Національного реєстру рекордів. На голов-
ній спортивній арені країни НСК «Олімпійський» відбулася  презентація нової книги
рекордів «Національний реєстр рекордів України — 2016». До книги увійшло понад
450 українських рекордів. «Торік  ми встановили втричі більше рекордів, ніж поза-
торік. Рекорди реєстрували в усіх областях України, зокрема й у Донецькій, Луган-
ській областях,  і в Криму. Наймолодшій рекордсменці Національного реєстру Ук-
раїни лише рік та сім місяців, а найповажнішому — 92 роки»,  — зазначила на пре-
зентації керівник Національного реєстру рекордів України Лана Вєтрова. Окрім
презентації книги, відбулося нагородження рекордсменів, зокрема відзначилися
жінка з найдовшим волоссям, наймолодший мотоцикліст, ведучі найдовшого ра-
діоефіру, власник найширшої шиї та інші. 

Ветеран журналістики 
отримав літературну премію

Ганна РОМАШКО 
для «Урядового кур’єра»

ПЕРША КОМАНДА. Націо-
нальна збірна України з футболу
провела відкрите тренування в
перший день збору напередодні
двох товариських матчів із 
командами Кіпру та Вельсу. Чу-
довий настрій «синьо-жовтих»
впадав в очі, гравці із задоволен-
ням ділилися із журналістами
своїми думками щодо двох на-
ступних контрольних поєдинків.
Про прекрасну атмосферу в ко-
манді розповів і Андрій Шевчен-
ко, на якого вже цього четверга в
Одесі очікує дебют як тренера.
«Хочеться з хорошої ноти розпо-
чати свою професійну роботу.
Атмосфера чудова, все дуже по-
зитивно і добре напередодні двох
відповідальних товариських мат-
чів», — передає його слова прес-
служба ФФУ.

Попри товариський статус
протистоянь із Кіпром та Вель-
сом, «синьо-жовті» намагати-
муться порадувати вболівальни-
ків двома перемогами, зазначив

вінгер київського «Динамо» Ан-
дрій Ярмоленко. «Нам принципо-
во перемогти. Тому що ми грає-
мо вдома — перед своїми вболі-
вальниками. Потрібно показати
хороший футбол. Усі дорослі
хлопці, усі вміють перебудувати-
ся з клубної роботи на національ-
ну збірну. У нас тут немає «Дина-
мо», «Шахтаря», «Дніпра» або
«Зорі». Ми всі виступаємо за
честь нашої країни», — сказав
один із лідерів головної команди
країни.

Працювали збірники в понеді-
лок переважно у «квадратах» і за
допомогою вправ на утримання
м’яча, згадуючи старі зв’язки та
ігрові напрацювання. Тренували-
ся поки що без Дениса Бойка
(голкіпер «Бешикташа» зазнав
незначного пошкодження в ос-
танньому матчі турецької пер-
шості з «Антальяспором») та Єв-
гена Хачеріді (захисник «Дина-
мо» зліг на кілька днів з ангіною),
однак у тренерському штабі роз-
раховують, що футболіст буде го-
товий зіграти у київському спа-
рингу з командою Вельсу.

Тим часом головний тренер на-
ціональної збірної України Михай-
ло Фоменко та захисник 
команди Артем Федецький зус-
трілися з представниками мас-
медіа. Керманич національної
збірної визнав, що ситуації, коли
так багато ключових для команди
гравців травмовано, у нього ще
не було за тренерської кар’єри.
Сергій Рибалка, Євген Коноплян-
ка, Ярослав Ракицький також за-
знали пошкоджень. Але Михайло
Фоменко вже визначився з грав-
цями, які найближчим часом от-
римають виклик. «Запросимо до
збірної Селіна та Путівцева, поди-
вимося на їхні можливості у май-
бутніх товариських матчах. Чому
Путівцев? Він може зіграти як у
центрі, так і на фланзі. Решта —
здорові і, сподіваюсь, такими й
залишаться після матчів за свої
клуби. Хлопці розуміють, яка важ-
лива подія на них чекає цього лі-
та. Таке буває нечасто у спортив-
ній кар’єрі. Усі приїжджають до
збірної із великим задоволен-
ням», — зазначив головний тре-
нер національної збірної.

«На Євро-2016 ми зможемо
взяти лише 23 футболістів. На
теоретичних заняттях говоримо
хлопцям, що не ми обираємо
склад на гру, а саме футболісти
мають змушувати нас своєю ді-
яльністю це робити», — поділив-
ся Михайло Фоменко секретами
тренерської кухні.

Захисник збірної України Ар-
тем Федецький відзначив на-
дзвичайну важливість присут-
ності дванадцятого гравця на
трибунах під час останніх матчів,
які команда проведе на території
України. «Хочеться запросити
всіх уболівальників, нам потрібні
ваші підтримка та дух, який суп-
роводжував наш колектив упро-
довж відбору. Ми виходили на
поле й відчували вашу підтрим-
ку. Майбутні матчі — генеральна
репетиція перед Євро, і своєю
грою ми намагатимемося віддя-
чити всім прихильникам нашої
команди. Запал наших уболі-
вальників ми спробуємо забрати
з собою до Франції!» — звернув-
ся Артем Федецький до вболі-
вальників.

Перемогти перед своїми вболівальниками —
принципово

фотофакт




